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      Глава I

      ПАВЕЛ, ЭТО ТЫ?
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Запихнув в рот оставшуюся часть бутерброда, Павел начал натягивать высокие ботинки. Ребята наверняка уже собрались у Маргариты и ждут его.

     Шнурки, однако, он завязать не успел. Этому помешал телефонный звонок. Тщетно пытаясь прожевать бутерброд, Павел схватил трубку.

     — М-м-м, — только и мог произнести он.

     — Павел, ты? — раздался в ответ мужской голос.

     — М-м, угу, — отчаянно работая челюстями, отозвался мальчик.

     — Слушай внимательно, — скороговоркою продолжал мужчина. — У меня всего несколько секунд. Значит, завтра, в семнадцать ноль-ноль, в Пушкинском, у льва Донателло. Усек?

     Как всегда, когда что-нибудь хочется сделать быстро, именно это и не выходит. У Павла пересохло во рту. Бутерброд превратился в плотный вязкий ком, который решительно не желал проглатываться. Мальчик хотел переспросить, что имеет в виду собеседник, но на деле исторг лишь еще одно мычание.

     — Проспись, — сурово произнесли на том конце провода. — И чтобы завтра был свеженьким как огурчик. Пароль прежний. Ну, бывай.

     И в трубке послышались частые гудки. Павел наконец сумел проглотить зловредный бутерброд. Впрочем, уже было поздно. Главный вопрос остался невыясненным. «Кто это мне звонил? — уставился на продолжающую исторгать короткие гудки трубку радиотелефона мальчик. — И почему я должен завтра с ним встречаться?»

     Голос звонившего был совершенно определенно Павлу не знаком. Во всяком случае, он такого не помнил. К тому же, как показалось мальчику, звонил мужчина явно солидного возраста. А взрослые мужчины Павлу звонили не так уж часто. Разве только отец и несколько родственников, голоса которых мальчик, естественно, сразу узнавал.

     «Почему мне нужно с кем-то завтра встречаться? — вновь принялся размышлять Павел. —

     И при чем тут какой-то пароль? А может, это вообще звонили не мне? — вдруг осенило его. — Ну да. Конечно, не мне. Просто неправильно соединилось. А я случайно оказался Павлом. И тип этот ничего не понял, потому что я говорить не мог из-за бутерброда».

     Мальчик наконец расстался с трубкой и шагнул к вешалке, чтобы взять куртку, однако, наступив на так и не завязанный шнурок, грохнулся посреди передней.

     — Черт! — потер он ушибленный локоть. — Все как-то сегодня не так.

     Усевшись на полу, он завязал шнурки. Затем, глянув на часы, с воплем вскочил на ноги. Куртку он натягивал уже в лифте.

     Но день для Павла сегодня явно не заладился. Проехав два этажа, кабина как-то по-собачьи заскулила, затем старчески крякнула и остановилась.

     — Во жизнь-кочерга! — в сердцах воскликнул мальчик и принялся нажимать на все кнопки подряд в надежде, что кабина тронется с места.

     Лифт проявил неуступчивость. Он никуда не двинулся. Мало того, нанес ответный удар: в кабине погас свет.

     — Ну началось, — пробормотал Павел и попытался нашарить в полной темноте заветную кнопку с колокольчиком.

     Однако кнопки на ощупь были одинаковые. Мальчик принялся методично давить на все, которые попадались под руку. Диспетчер не отзывался. Ситуация складывалась неприятная. «Хорошо, если кто-нибудь мимо пройдет», — уже охватывала паника мальчика.

     Дело в том, что квартир в их подъезде было не так уж много. А в середине дня вообще редко кто выходил или входил в подъезд. Вот Павлу и рисовалась совершенно нерадостная, но вполне вероятная перспектива просидеть в этом темном замкнутом пространстве часов до шести.

     Он продолжал давить на все кнопки по очереди. Тщетно. «Во гад диспетчер, — с осуждением пробормотал узник. — Смылся куда-то, а я тут кукую. Хорошо еще, у меня нет клаустрофобии». Едва он об этом подумал, как немедленно ощутил первые, но явные признаки болезни замкнутого пространства.

     Дышать стало отчего-то тяжело. Тьма, словно еще сильнее сгустившись, наступала со всех сторон. Павел покрылся испариной. Колени задрожали.

     — Надо переключаться, — строгим голосом отдал себе приказ мальчик. — Так, — продолжал он вещать в пустое пространство. — Что еще в подобных случаях делают? Ага. Вспомнил. Нужно подпрыгнуть.

     Сказано — сделано. Грузный Павел несколько раз высоко подпрыгнул. Кабина закачалась.

     — Чего хулиганишь? — внезапно ожил динамик.

     — Я хулиганю? — возмущенно откликнулся Павел.

     — Не слышу. Говори громче! — потребовала диспетчерша.

     — В лифте сижу. Застрял, — изо всех сил гаркнул Павел. — Выпустите меня отсюда!

     — Адрес! — голос диспетчерши звучал совершенно невозмутимо.

     — Ленинградский проспект, дом двадцать шесть, первый подъезд, — отчеканил мальчик.

     — У вас только починили, — радостно сообщила диспетчерша. — Мастер десять минут назад ушел.

     — Куда ушел? — исторг трагический вопль Павел.

     — На другой объект, — не разделяла его драматического накала диспетчерша. — У вас-то уже все в порядке.

     — Ну ни фига себе, в порядке! — заорал Павел.

     — Не груби! — осадила его диспетчерша.

     — Интересно, сколько мне тут теперь сидеть? — издал новый возглас Павел.

     — А сколько тебе лет? — отчего-то поинтересовалась диспетчерша.

     — Тринадцать, — откликнулся Павел.

     — Значит, не маленький, — совсем успокоилась женщина. — Посидишь.

     — Не хочу! — запротестовал Павел. — Меня ждут!

     — Ладно, — сжалилась диспетчерша. — Щас мастера постараюсь найти.

     В динамике послышались приглушенные переговоры, из которых Павел выяснил, что мастера зовут Василием Васильевичем и что он, возможно, скоро прибудет.

     Не успела диспетчерша сообщить радостную новость, как свет в кабине внезапно зажегся, и она в каком-то неестественно медленном темпе поползла вверх.

     — Знаете, я, кажется, еду, — неуверенным голосом сообщил в переговорное устройство Павел.

     — Ну! — издала торжествующее восклицание женщина. — Говорила же: у вас все только что наладили.

     — Не наладили, — вынужден был огорчить ее Павел. — Я снова застрял. Только теперь между какими-то другими этажами.

     — Тогда все-таки жди Василия Васильевича, — оскорбительно хмыкнула диспетчерша.

     Связь отключилась.

     — Она еще издевается, — пробормотал Павел. Ко всему прочему, ему жутко захотелось

     пить. А еще чуть погодя одолела икота.

     — Час от часу, ик, не легче, — пробормотал мальчик.

     Снизу послышались медленные шаркающие шаги. Затем ушей Павла достиг надтреснутый старческий голос:

     — Есть кто живой?

     — Ик! Есть! — заорал Павел. — Выпустите, ик, меня!

     — Сейчас попробуем, — откликнулся обладатель надтреснутого голоса. — Вот дойду, и попробуем.

     «Дойдет он через час, не раньше, — трезво оценил возможности невидимого собеседника Павел. — Я-то, наверное, сейчас этаже на четвертом, а этому типу никак не меньше восьмидесяти. И бегает он нельзя сказать чтобы быстро».

     Снизу по-прежнему слышалось шарканье, сопровождаемое астматической одышкой и надсадными охами.

     — Слушайте, а вы разве мастер? — прокричал Павел.

     — Он самый, — отвечали снизу.

     — Василий Васильевич? — по-прежнему сомневался мальчик.

     — Именно, — подтвердил надтреснутый голос. — Других у вас нету.

     «И результат налицо, — пронеслось в голове у Павла. — Вон как хорошо лифт починил. Надеюсь, он хоть выпустить-то меня сумеет».

     Старичок, по-прежнему кряхтя и охая, добрался наконец до кабины. Павел услышал сосредоточенное сопение. Видимо, мастер что-то внимательно изучал. Это продолжалось несколько минут. Затем Василий Васильевич заколотил в дверь.

     — Ты еще тут?

     — Ик! Тут, — подтвердил мальчик.

     — Ну, да-а, — послышались философские интонации в голосе мастера. — Деться тебе вроде некуда. Плохо дело. Не поедет лифт-то.

     — Как не поедет? — с ужасом выдохнул Павел.

     — Очень просто, — со спокойствием и невозмутимостью, свойственными глубокой старости, продолжал Василий Васильевич, — подшипник сдох. Сперва мы с тобой попробуем дверь отжать. Давай действуй.

     Павел попытался последовать совету мастера. Створки слегка разошлись, однако в столь узкое пространство толстый Павел пролезть никак не мог.

     — Давай сильней, — слабым голосом скомандовал Василий Васильевич.

     Однако, как Павел ни старался, створки больше не расходились.

     — Ик! Не могу, — пропыхтел он и убрал руки.

     Створки немедленно захлопнулись. — Эх ты, слабак, — захихикал мастер. — Я в твои годы кочергу узлом завязывал.

     «Но это было очень давно, — отметил про себя Павел. — Если вообще когда-нибудь было».

     Он успел разглядеть старичка в образовавшуюся щель. На голову ниже Павла, Василий Васильевич сложением больше всего смахивал на мумию из египетских пирамид. Казалось, дунь, и он улетит. Видимо, это был очень опытный мастер. Он наверняка чинил лифты еще на заре двадцатого века.

     — Ладно, — произнес ветеран лифтовых дел. — Ты тут меня подожди, а я наверх, в машинное. Попытаюсь мотор запустить. Может, на пол-этажа и поднимет. Только ты стой у стеночки. А то кто его знает, что может с дверями случиться. Неровен час высунешься, а тебе голову оторвет. Вот у меня в пятьдесят втором году случай был. Одна тоже в кабине застряла, а потом и-их… Тяжелый случай. Даже вспоминать не хочется.

     Павел поежился. И на всякий случай спросил:

     — Может, не надо мотор-то пускать?

     — Надо, — уже откуда-то совсем сверху откликнулся мастер. — Да ты, парень, не боись. Будешь меня слушаться, жив останешься.

     Павел, который вообще-то не отличался робостью, отошел к задней стенке кабины и замер. Через некоторое время лифт дернулся, затем снова остановился. Двери раздвинулись. Мальчик пулей выскочил на лестничную площадку и кинулся по ступенькам вниз.

     — Погоди! — прокричал сверху Василий Васильевич. — Ты мне еще помочь должен!

     Мальчик, однако, не остановился. Его давно уже ждали друзья.

     — Где тебя носит? — набросились на него ребята, едва он вошел в квартиру Марго Королевой.

     — Мы тебе целых пять раз звонили, — с осуждением произнес худой долговязый Герасим Каменев по прозвищу Каменное Муму.

     — Позор-р, — раздался сиплый голос из коридора. Это был огромный зеленый с красным хвостом попугай Королевых по имени Птичка Божья.

     — Ну, извини, — усмехнулся Павел. — Знаешь ли, задержался.

     Попугай склонил голову набок и, покосившись на Павла Лунина одним глазом, веско изрек:

     — Непр-редвиденные обстоятельства.

     — И, между прочим, он совершенно прав! — расхохотался Павел.

     — Ждем тебя, ждем, — проворчал Герасим.

     — Я — ор-рел! Гер-расим — тр-рус! — внес свою лепту в разговор попугай. Затем, презрительно свистнув, с достоинством удалился в комнату бабушки Марго, Ариадны Оттобальдовны.

     Ребята прошли в гостиную Королевых, где на столе была расстелена стенгазета под названием «Новогодний калейдоскоп», которую друзья наконец собирались сегодня доделать.

     — А Наташка где? — обвел глазами комнату Павел.

     — Луна, да ты никак по Наташке соскучился? — с ехидным видом всплеснула руками светловолосая, голубоглазая Варя Панова.

     — Совсем не соскучился, — невозмутимо ответил Павел. — Просто хотел узнать. Она чего, тоже опаздывает?

     — А вот и не угадал, — продолжала Варя. — Нашу дорогую Дятлову сегодня к нам не пустили. Она с младшим братом сидит.

     — Ясно, — кивнул Луна и плюхнулся в глубокое кресло.

     — А где же ты все-таки был? — полюбопытствовал Иван Холмский, которого Луна, чтобы не быть банальным, прозвал Пуаро.

     — Одним словом не скажешь, — устало выдохнул Павел.

     — Естественно, одним не скажешь, — фыркнула Варя. — Потому что Паша обедал. И ел первое, второе и третье.

     — Ни фига он не ел! — с ходу вступил в очередную полемику Герасим. — Потому что если бы он обедал, то был бы дома. Если бы он был дома, то подошел бы на наши звонки. А Пашка трубку ни разу не взял.

     — Ну, Герочка, — с притворным восторгом воскликнула Варя. — Какая мощная аргументация. По-моему, тебе давно уже пора диссертацию защищать.

     Каменное Муму нахмурился.

     — Во-первых, отстань, Варвара. А во-вторых, я знаю, что говорю.

     — Слушайте, — вклинился в их спор Луна. — Вы как, хотите, чтобы я рассказал, почему задержался? Или, может, сами за меня расскажете?

     — Нет уж. Лучше ты, — чуть вздернулись уголки губ у темноволосой Марго.

     — В общем, сперва я действительно обедал, — начал издалека Луна.

     — Ну, я ведь говорила! Чтобы наш Пашенька да не поел, — не удержалась от очередной колкости Варя, про которую Герасим часто говорил: «С виду она ангел, а в действительности сущий варвар».

     — Дело не в этом, — отмахнулся Луна. — Я как раз доедал бутерброд, когда зазвонил телефон.

     — Очень интересная подробность, — опять вмешалась Варвара.

     — Между прочим, подробность важная, — на полном серьезе возразил Каменное Муму. — Теперь лично мне ясно, почему Луна не брал трубку, когда мы звонили. Он не мог говорить с полным ртом.

     — По-твоему, у него целый час рот был полным? — расхохотался Иван. — Мы ведь несколько раз звонили.

     — Ваня, какой-то ты у нас стал тупой, — скорбно произнесла Варя. — Луна ел первое, второе и третье. А может, даже и четвертое. Он такой. Он может.

     — Слушайте! — возмутился Луна. — Вы так меня обсуждаете, будто я еще не пришел. А я, между прочим, вот он.

     И в доказательство Павел похлопал себя по выпуклому животу.

     — Действительно, — сказал Иван. — Дайте ему рассказать.

     — Валяй, Пашка, — с покровительственным видом проговорил Муму.

     — Спасибо, — отвесил ему поклон Луна. — В общем, я действительно подошел с полным ртом к телефону. Но это были не вы.

     — А кто? — осведомился дотошный Герасим.

     — Если бы знать, — откликнулся Павел.

     — С елки свалился? — покрутил пальцем возле виска Муму. — Не знаешь, с кем разговаривал?

     — Представь себе, нет, — подтвердил Луна. — Я поднимаю трубку. Меня спрашивают: «Павел?» Я и решил, что этот мужик мне звонит. А дальше пошел какой-то полнейший бред.

     И Луна дословно пересказал слова неведомого и невидимого собеседника.

     — Бедный дяденька! — тряхнула золотистыми кудряшками Варя. — Он завтра будет какого-то Павла ждать. Этот Павел, наверное, ему очень нужен. Но никто не придет. — Варя выдержала короткую паузу и в рифму добавила: — И всему виной бутерброд.

     — Только я совсем не уверен, что с Павлом должен встречаться тот самый дяденька, который звонил мне, — откликнулся Луна.

     — Почему не тот самый? — повернулся к нему Герасим.

     — Потому что он, похоже, того Павла, с которым якобы разговаривал, знает, — принялся объяснять Луна. — Настолько знает, что велел мне, а вернее, тому, за кого меня принял, быть завтра свеженьким как огурчик. Но какой тогда смысл предупреждать, что пароль остается прежним? Если нужен пароль, значит, на встречу со мной, то есть с тем Павлом, явится кто-то совсем незнакомый.

     — Верно, — кивнули друзья.

     — Интересная встреча… с паролем, — задумчиво произнес Муму. — Просто так, ради «здорово живешь» незнакомые люди с паролем не встречаются. Там, где пароль, там дело нечисто.

     И Герасим с многозначительным видом умолк. Остальные тоже молчали. Кажется, Муму на сей раз был прав. Если даже совершенно незнакомым людям нужно встретиться по какому-то вполне невинному делу, они обычно предупреждают друг друга: «На мне будет серый костюм». Или: «Я, знаете ли, невысокого

     роста и к тому же совершенно лысый». Однако в случае, о котором рассказал Павел, встречу назначила третья сторона. Эта же, третья, сторона предупреждала о пароле. Выходит, тут кроется какая-то тайна.

     — Где, значит, ты говоришь, тебя завтра ждут? — первым нарушил молчание Иван.

     — Не меня, но в Пушкинском, — скороговоркою произнес Павел.

     — Ясно, — фыркнула Варя. — Встретятся. Обменяются паролем, чтобы не ошибиться, и пойдут тайно смотреть фильм. Что там у нас завтра в «Пушкинском» идет?

     — Темнота. Какое кино? — высокомерно глянул на девочку Каменное Муму.

     — А что, Мумушечка дорогой, еще делать в «Пушкинском»? — ехидно произнесла Варя. — По-моему, до сих пор это был кинотеатр на, так сказать, одноименной площади. А в кинотеатрах показывают кино.

     — В кинотеатрах, конечно, кино, — одарил девочку убийственным взглядом Герасим. — А вот льва Донателло показывают в Музее изобразительных искусств имени Пушкина. К тому же, сообщаю для некоторых темных личностей, что лев Донателло — это совсем не название фильма, а статуя работы великого итальянского скульптора по фамилии Донателло.

     Варя немного смутилась. Правда, потом, немедленно найдясь, скороговоркою выпалила:

     — Ах, прости, Мумушечка. Я знаю только одного Льва. И это — Лев-в-квадрате.

     Ребята засмеялись. Львом-в-квадрате они, с легкой руки Луны, прозвали дедушку Герасима — Льва Львовича Каменева.

     — Ну, так. Повеселились, и будет, — с важным видом изрек Муму. — Дело, по-моему, крайне серьезное. Раз они встречаются в Пушкинском музее, да еще с паролем, скорее всего, задумана кража какого-нибудь шедевра.

     — Почему обязательно шедевра? — посмотрел на него Иван.

     — Ну, потому что нешедевр красть бессмысленно, — откликнулся Герасим. — К тому же в этом музее — одни шедевры.

     — Не совсем одни, — внесла ясность Марго. — Там, между прочим, много копий и слепков. В частности, именно лев Донателло.

     — В отличие от Льва-в-квадрате, который совершенно подлинный, — перебила Варя.

     — Не смешно, — отрезал Герасим. — Лучше давайте думать, что предпринять.

     — А что ты предлагаешь? — посмотрела на него огромными черными глазами Марго.

     — Я, естественно, предлагаю выяснить, в чем суть этой встречи, — с важностью отозвался Герасим.

     — И как же наш дорогой Мумушечка собирается это выяснять? — вкрадчиво осведомилась

     — Разумеется, пойти в Пушкинский музей, — с апломбом изрек Герасим. — Явимся туда в назначенное время, и все сами услышим.

     — Ума палата! — вмешался Иван. — Ты хоть подумал, кто и с кем завтра там встретится? Ведь настоящему Павлу не дозвонились.

     — Ну и что, — ничуть не смутился Муму. — Павла не будет. Зато второй явится. И мы на него посмотрим. А по возможности и проследим, куда он из музея попилит. Глядишь, и выйдем на след чего-нибудь.

     — Очень понятно, — не удержалась от нового выпада Варя.

     — Погоди, — жестом остановил ее Луна. — Конечно, на след чего-нибудь мы просто так вряд ли выйдем. А вот если попытаемся понять, что эти типы замышляют…

     — Уж наверняка ничего хорошего, — перебил Герасим.

     — Нехорошего, Герочка, бывает много, и оно очень разное, — весьма логично отметила Варя.

     — Вот именно, — кивнул Луна. — Зачем они встречаются в Пушкинском музее?

     — Говорю же вам: картину хотят спереть, — вновь начал отстаивать собственную версию Герасим.

     — Прямо завтра? — повернулась к нему Варвара. — Вот так. Придут. Обменяются своим паролем. И свистнут картину безо всякой подготовки.

     — Почему без подготовки? — не сдавался Муму. — Может, у них разделение труда. Одни готовят, а другие — воруют.

     — Папа решает, а Вася сдает! — пропела Варя.

     — Интересно, ты можешь хоть что-нибудь в этой жизни воспринимать серьезно/ — охватило негодование Герасима.

     — Могу, но не всякие глупости, — мигом нашлась Варвара.

     — Интересно, почему это как я что-нибудь говорю, то обязательно глупости? — сильнее прежнего возмутился Герасим. Худое скуластое лицо приняло агрессивное выражение.

     — На этот вопрос, Мумушечка, можешь ответить только ты сам, — с подчеркнуто кротким видом развела руками Варя. — Глупости-то твои, а не мои.

     — Р-резонный вопр-рос, — послышался голос Птички Божьей, и он гордо вошел в гостиную.

     — И этот туда же! — с ненавистью уставился на попугая Муму. — Перепелка фаршированная!

     — Скорей перепел! — расхохотался Иван.

     — Плевать! Все равно пусть уходит! — заходили желваки по лицу Герасима.

     — Птичка, птичка, — потянулась к попугаю Марго. — Пойдем к бабушке.

     Однако в планы Птички Божьей возвращение к Ариадне Оттобальдовне сейчас явно не входило. Увернувшись от юной хозяйки, он с криками: «Дискр-риминация! Свобода нар-роду!» — закружил по гостиной. Затем, подбежав к Герасиму, изо всех сил клюнул его в лодыжку.

     Муму взвыл. Попугай, покосившись на него, изрек:

     — Пр-роклятый тир-ран! Тр-ребуем повышения зар-рплаты!

     — Сам ты тиран! — на полном серьезе вступил с ним в полемику Муму.

     Остальные покатывались от хохота.

     — Муму, не будь жмотом, — сквозь смех простонала Варя. — Повысь бедной Птичке зарплату.

     — Его вообще надо на хлеб и воду, — продолжал возмущаться Герасим. — Распустили животное и еще смеются! Помяните мое слово: скоро эта змея пернатая тут вообще всех сожрет.

     Слова Каменного Муму пришлись совершенно не по душе попугаю. Сперва он издал такой звук, будто захлебывается от возмущения. Затем очень мужественным голосом воскликнул:

     — На бар-рикады!

     Подскочив к Герасиму, Птичка Божья попытался клюнуть его в другую лодыжку, но враг на сей раз оказался проворней и ретировался в сторону.

     — Игр-pa без пр-равил, — мрачно констатировал попугай.

     — Как раз по правилам, курица недожаренная! — мстительно хохотнул Герасим. — Не любишь проигрывать!

     Попугай отвернулся и с оскорбленным видом прошествовал в коридор. Оттуда послышался его жалобный голос:

     — Бабуш-шка! Кошмар-р!

     — Шантажист проклятый, — вновь опускаясь в кресло, проворчал Муму.

     — Так как очередная встреча двух враждующих попугаев зявершилась, — кинула на Муму

     исполненный убийственной иронии взгляд Варвара, — думаю, мы снова можем заняться делом.

     — Делом? — с пафосом переспросил Муму. — В такой обстановке?

     — Извини, — с характерной своей полуулыбкой отозвалась Маргарита. — Другой обстановки у меня нет.

     — Ну, значит, продолжим, — призвал всех к порядку Луна. — По-моему, твоя версия, Герка, вполне имеет право на существование. В принципе, если люди встречаются с такими предосторожностями в Пушкинском, то, скорее всего, им что-то нужно именно там.

     — И наверняка их интересуют не копии или слепки, — добавил Иван.

     — Я тоже так думаю, — поддержал Луна. — Уж рисковать, так по-крупному.

     — Положим, слепки-то как раз есть очень крупные, — сказала Варя. — Например, статуя Давида. Только тащить ее, ох, как тяжело. Даже вдвоем.

     — Даже вдесятером! — развеселился Павел. И, представив себе, как десятеро неизвестных в масках, надрываясь и кряхтя, тащат по Пречи-стинке гигантского микеланджеловского Давида, мальчик добавил: — Тяжело и слишком заметно.

     — Нет. Они охотятся за каким-то подлинным шедевром, — в третий раз повторил Герасим.

     — Именно, — продолжал Павел. — И скорее всего, не очень большим. Например, сопрут какого-нибудь импрессиониста. Холст с подрамника срежут. Свернут в рулончик — и вместе с ним на улицу.

     — Вот, вот, — подхватил Иван. — Так сказать, легко, удобно, компактно. А выручка — сразу несколько десятков миллионов долларов.

     — Ребята, вы серьезно? — с изумлением посмотрела на друзей Маргарита. — Там же везде сигнализация, охрана, камеры наблюдения. Не говоря уж о том, что в каждом зале сидит по отдельной бабушке.

     — Сигнализацию в таких случаях грабители отрубают. Бабушек отвлекают. И с камерами тоже что-нибудь делают, — столь уверенным тоном изрек Муму, словно сам каждый день воровал по шедевру из какого-нибудь музея.

     — Ах ты, Мумушечко наше Каменное, — просюсюкала Варя. — Если бы все было так просто, музеи живописи давно бы опустели и закрылись.

     — Это совсем не просто, но есть грабители высокого класса, которые умеют, — с чувством собственного достоинства ответил Герасим. — И тогда происходят кражи века.

     — Кражи века обычно долго и тщательно готовятся, — гнула свое Варя.

     — А кто тебе сказал, что эту кражу не подготовили? — внимательно посмотрел на нее Иван.

     — Конечно, конечно, — тряхнула золотистыми кудряшками девочка. — Так тщательно, Ваня, готовили, что брякнули о готовящемся ограблении первому попавшемуся и совершенно незнакомому Луне.

     — Ну, Варька, ты чего-то совсем уже! — воскликнул Павел. — Они ведь не знали, что я незнакомый и первый попавшийся. Подойди я своим нормальным голосом, этот тип наверняка тут же просек бы, что не туда попал, и положил бы трубку.

     — Да-а, — тихим голосом протянула Марго. — Вот так великие замыслы рушатся по вине какого-то непрожеванного бутерброда.

     — Кстати, теперь я почти уверен, что эти типы готовились давно и тщательно, — вдруг осенило Павла. — Мне ведь сказали: «Пароль остается прежним». Значит, им уже пользовались.

     — То есть, — подхватил Иван, — ты хочешь сказать, что они где-то уже что-то украли?

     — Вполне вероятно, — подтвердил Луна.

     — И при этом исполнители не знакомы друг с другом? — спросила Варя.

     — Скорее всего, — откликнулся Павел. — Иначе зачем пароль.

     — Не проще ли сперва познакомиться? — удивился Иван.

     — Вот именно, — усмехнулась Варя. — Как-никак они общее дело делают.

     — Как раз в таких делах лучше не знать друг друга, — не поддержал ее шутку Павел. — Дело очень опасное. Риск велик. Непосредственный исполнитель может попасться. Но он никого не знает, кроме посредника. Поэтому раскрутить всю цепочку почти невозможно.

     — И многие из подобных ограблений так и остаются нераскрытыми, — тоном лектора заверил Каменное Муму.

     — Огр-рабление века! — вернувшись в гостиную, громким голосом провозгласил попугай.

     — Тише, Птичка, — молитвенно сложила ладони Марго. — А то бабушка услышит.

     — Бабуш-шка! Бабуш-шка! — радостно проорал Птичка Божья. — Огр-рабление века!

     Ребята испуганно переглянулись. Им было чего опасаться. Старшее поколение всех пятерых семейств крайне неодобрительно относилось к успешной детективной деятельности своих отпрысков, которым с начала этого учебного года удалось самостоятельно раскрыть целых шесть опасных преступлений. Если бабушка Марго заподозрит, что внучка и ее четверо друзей вновь напали на какую-то тайну, это немедленно станет известно остальным родителям, бабушкам и дедушкам. И тогда Команде отчаянных, как называли себя ребята, нечего даже надеяться на успех. Опасаясь за жизнь и здоровье любимых детей, старшее поколение костьми ляжет, чтобы воспрепятствовать новому расследованию. А потому Герасим, строго глянув на попугая, свирепым шепотом приказал:

     — Молчи, редиска!

     До Птички Божьей, похоже, что-то дошло. Ибо он понизил голос до шепота и объявил:

     — Совер-ршенно секр-ретно. Стопр-роцент-ный контр-роль качества.

     — Не попугай, а гений, — в который раз подивился умственным способностям попугая Иван.

     Птичка Божья, мигом расправив зеленую попугайскую грудь, с жизнеутверждающим пафосом провозгласил:

     — Я — ор-рел, Гер-расим — тр-рус. Бабуш-шка! Подр-руга дор-рогая! Телевизор-р! Телеви-зор-р!

     — Иди, иди сюда, мой милый! — раздался из глубины квартиры голос Ариадны Оттобальдов-ны. — Не мешай ребятам делать газету.

     Попугай ушел. Впрочем, газета так и лежала на столе нетронутой. Команда отчаянных сейчас, естественно, была полностью поглощена предстоящей встречей в Пушкинском музее.

     — Меня вот что интересует, — задумчиво произнес Герасим. — Они завтра встретятся, чтобы уже воровать или просто для предварительных расчетов и ориентировки на местности?

     — Насчет ориентировки не знаю, — пожал плечами Луна. — Но в одном могу вас заверить: ограбление века завтра не произойдет. Потому что там кто-то будет ждать одного Павла. А придет совершенно другой. То есть я.

     И Павел ткнул себя указательным пальцем в грудь.
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      Глава II

      БАСК И ДОНАТЕЛЛО
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В тот вечер Команда отчаянных так и не удосужилась завершить новогоднюю газету. Когда настала пора расходиться, Герасим ханжески заявил:

     — И правильно, что не стали доделывать без Дятловой. Иначе она бы очень расстроилась.,

     — А она и расстроилась, — уточнил Иван, который беседовал с огорченной Наташкой по телефону.

     — Вот оно значит как. — Маргарита поджала губы и кинула на Ивана ревниво-изучающий взгляд.

     Впрочем, девочка почти тут же взяла себя в руки. Винить во всем она могла только себя. Ведь именно благодаря ей Дятлова затесалась в их тесную и замкнутую компанию.

     Дело в том, что однажды Марго и Варвара заметили: Дятлова на уроках просто пожирает взглядом Ивана. Подруги решили принять превентивные меры. Иными словами, Варя, велев Маргарите отвлечь чем-нибудь на перемене Дятлову, залезла в ее дневник. Именно с целью отвлечения Марго и ляпнула Наташке первое, что пришло ей в голову. Мол, Команда отчаянных собирается преподнести классу сюрприз в виде новогодней стенгазеты. От природы общественно активная, Наташка с жаром поддержала идею. Отступать было некуда. А самое главное, Маргарита добилась эффекта, прямо противоположного желаемому. Иван, который прежде в упор не замечал Дятлову, теперь частенько становился на ее сторону. И вообще вся мужская часть Команды отчаянных вполне благосклонно отнеслась к ее обществу. И Марго с Варей никак теперь не могли этому помешать. Хорошо еще, ребята не ставили Дятлову в курс детективной деятельности. Однако Марго сильно опасалась: если в самые ближайшие дни не завершить эту проклятую газету, то Наташка настолько вживется в их компанию, что от нее никогда уже не отделаешься.

     — Ладно, — махнул рукой Луна. — На газету у нас еще есть несколько дней. Успеем. Тем более что она почти готова. А сейчас давайте решать, во сколько завтра в музей отправимся.

     — Насколько я помню, тебе, то есть не тебе, назначена встреча в семнадцать ноль-ноль, — отозвался Муму. — Вот к пяти вечера и пойдем.

     — А я считаю, что нужно заранее, — придерживался другого мнения Иван.

     — На фига нам заранее? — мигом вступил в дискуссию Герасим.

     — Осмотреться надо, — пояснил Иван. — И выбрать удобное место для наблюдения.

     — Совершенно с тобой, Пуаро, согласен, — кивнул Луна. — Нам нужно так устроиться, чтобы и самим не засветиться, и абсолютно все видеть, что происходит возле этого льва.

     — Донателло, — со свойственной ему дотошностью добавил Каменное Муму.

     — В данном случае, Герочка, авторство статуи нам не очень важно, — ехидно произнесла Варя.

     — Это тебе не важно, — высокомерно бросил Муму. — А там, между прочим, вполне могут быть еще какие-нибудь каменные львы.

     — Несколько каменных львов! — схватилась за голову Варя. — Да еще наше Каменное Муму в придачу! Нет! Это какой-то ужас!

     — Я, между прочим, совсем не шучу, — буркнул Герасим. — По-моему, в греческом дворике тоже стоит что-то каменно-львиное.

     — Главное, чтобы не каменно-мумушное, — с издевкою продолжала Варя. — Потому что два Каменных Муму на один музей, по-моему, перебор.

     — Глупо и плоско, — проворчал Герасим. —

     Так когда едем в музей? — перевел он взгляд на Павла.

     — Давайте сразу после уроков, — вмешалась Марго.

     — Сразу? — задумчиво посмотрел на нее Луна. — А пообедать?

     — Естественно, мы поедем после обеда, — скороговоркой отвечала девочка. — И предков надо предупредить.

     — Верно! — воскликнул Иван. — Скажем, что у нас экскурсия.

     — Замечательный предлог! — одобрил Павел. — Все поверят и даже обрадуются.

     — Обрадуются! — всплеснула руками Варя. — Да они заплачут от счастья. Подумают, что мы наконец взялись за ум и решили приобщиться к высоким духовным ценностям.

     — Хорошо бы они подольше так думали. — И круглое розовощекое лицо Луны озарила хитрая улыбка.

     — Будем надеяться, — откликнулись остальные.

     — Если мы быстро пообедаем, то в четыре — начале пятого будем на месте, — сказала Марго.

     — Это еще как успеем, — вновь возразил Герасим.

     — А чего тут ехать-то, — отозвался Иван. — Уж в начале пятого-то наверняка прибудем.

     — Мы-то прибудем, — снова заговорил Муму. — Но главное, чтобы там завтра никакой модной выставки не было. А то мы недавно с дедом пошли и час на морозе торчали в очереди, чтобы в музей попасть.

     — Наверное, в выходной поперлись, — предположил Луна.

     — Нет, — покачал головою Муму. — Это был будний день, правда, в период осенних каникул.

     — Тогда все ясно, — усмехнулась Марго. — Детишек организованно водили смотреть большое искусство.

     — Нет, — продолжал спорить Герасим. — Всему виной не каникулы с детишками, а модная выставка. Когда такие выставки бывают, в Пушкинском вечно очередь.

     — Ну, вообще-то не всегда, — была в курсе Марго. — Но на всякий случай можем уточнить.

     И она потянулась к журналу «Афиша». Пе-релистнув страницы, девочка нашла Пушкинский музей.

     — Ничего особенного там сейчас нет. Так что можно не беспокоиться. Попадем.

     — Тогда следующий вопрос, — воздел указательный палец Луна. — Кто-то припрется на встречу. Однако другого человека, естественно, не будет.

     — Ну и… — выжидающе посмотрел на друга Иван.

     — Ну и как мы вычислим, что это именно тот, кто нам нужен? — озадаченно произнес Луна.

     — Но ведь он придет, — отвечала Марго. — И наверняка будет ошиваться возле этого льва Донателло.

     — А если там еще кто-нибудь будет ошиваться? — предположил Луна.

     — Сомнительно, — покачала головой Марго. — Копия льва Донателло — это все-таки не «Сикстинская Мадонна». К нему зритель валом не валит.

     — «Сикстинской Мадонны» в Пушкинском нет, — мгновенно объявил Герасим.

     — Это мы и без тебя знаем, — сказала Варя. — Важно, что лев Донателло бешеной популярностью не пользуется. Так что возле него толпы не возникнет. И полагаю, мы этого типа как-нибудь вычислим.

     — Главное, после не упустить его, — гораздо больше волновался именно по этому поводу Иван.

     — Вот именно, — сказал Луна. — Тем более что мое, а вернее совсем не мое, отсутствие может сильно его насторожить, и он по-тихому смоется.

     — Если он на машине, нам все равно далеко за ним не уйти, — сказал Герасим.

     — Тогда хотя бы запомним номер, — не растерялся Луна.

     — Верно, — кивнул Иван. — По номеру можно установить, на кого машина зарегистрирована.

     — Интересно, Ваня, как ты это собираешься устанавливать? — с изумлением посмотрела на него Варвара.

     — Когда выяснится, что он уехал от нас на машине, тогда и сообразим, — ответил Пуаро. — Но в принципе это возможно.

     — В принципе он может уехать на машине, но не на своей, а на такси, — сообразила Марго.

     — Слушайте! — рассердился Павел. — Что с вами? Мы еще даже никуда не пошли и никого не видели, а вы нагородили полно предполагаемых трудностей.

     — Лучше перестраховаться, чем недострахо-ваться, — веско произнес Герасим.

     — Ото всего не застрахуешься, — перебил Павел.

     — Святые слова, — подхватила Варя. — Вот мы сейчас будем думать, прикидывать, на какой машине от нас удерет нехороший дяденька. А нехороший дяденька свистнет по-быстрому какого-нибудь многомиллионного импрессиониста, побежит с ним на крышу музея, а там у него вертолет.

     — Стр-ратегический р-расчет, — вновь возник в гостиной попугай.

     — Опять приперся! — Лицо Герасима исказила гримаса. — Между прочим, ты мешаешь нам сосредоточиться.

     — Дур-рная стр-ратегия, — заявил Птичка Божья и удалился.

     — Знаешь, Муму, он прав, — проводил попугая взглядом Луна. — Не будем создавать себе лишних проблем. Мы вообще пока толком не знаем, зачем назначена встреча. А если именно затем, что мы предполагаем, то этот тип, скорее всего, припрется на метро.

     — Умен! — с обличительным пафосом воскликнул Герасим. — Я бы даже сказал, умен, как утка.

     — При чем тут утка? — недоуменно уставился на него Павел.

     — Да при том, что на метро картины воровать не приезжают, — покровительственно похлопал его по плечу Каменное Муму. — В таких случаях преступникам нужно выиграть время. А значит, они унесутся с места преступления на машине.

     — Во-первых, не они, а он, — хранил полную невозмутимость Луна. — Второго сообщника ведь не будет.

     — Но первый-то об этом не знает, — стоял на своем Муму. — Поэтому припрется на машине.

     — А может, как раз именно я должен припереться на машине, а он пешком, — сказал Павел.

     Герасим уже вознамерился чтогто возразить, когда Марго быстро произнесла:

     — Ребята, я предлагаю решать проблемы слежки по мере их поступления. Заранее все равно бесполезно.

     — Совершенно согласен, — поддержал Иван. Из передней послышались громкие голоса.

     Это вернулись с работы родители Марго.

     — Ладно. Разбегаемся, — сказала девочка.

     — А если чего еще придет в голову, обсудим завтра в школе, — уже натягивая куртку, говорил Павел. — Как-никак до похода в музей еще целый учебный день.

     Наутро Иван встретился с Марго в лифте. А едва выйдя на улицу, они увидели Муму и Вар'-вару, живших в том же восемнадцатом доме по Ленинградскому проспекту, только не в первом, а во втором подъезде. Друзья пересекли улицу

     Правды и поспешили к дому номер двадцать шесть, чтобы подхватить по пути Луну, а после дворами выбраться к экспериментальной авторской школе «Пирамида».

     Уже на подходе к обнесенному металлической оградой зданию родного учебного заведения их окликнула Дятлова:

     — Стойте! Стойте! Ну, как? Доделали?

     Наташка запыхалась. Русые волосы выбились из-под вязаной шапочки. Издалека заметив Команду отчаянных, девочка долго бежала навстречу, чтобы скорее узнать о судьбе новогодней газеты.

     — Нет. Мы ничего без тебя решили не делать, — с радостным видом сообщил Иван.

     Если бы он видел, как взглянула на него Маргарита! Но Ваня не видел, потому что смотрел на Дятлову. А та, в свою очередь, с восторгом взирала на него.

     — Правда, Ваня? Ты не шутишь? — с таким видом проговорила она, словно Холмский только что объяснился ей в любви.

     — А чего мне врать, — ответил Иван.

     — У нас просто времени вчера на газету не было, — вырвалось у Герасима. — Вот мы и…

     — Время тут совершенно ни при чем, — боясь, как бы Муму не выболтал лишнего, спешно перебил Луна. — Просто мы подумали и решили: раз все вместе газету делали, вместе должны и закончить.

     — Ой, мальчики, спасибо! — продолжая пожирать глазами Ивана, просияла Наташка.

     — Между прочим, и мы с Варькой тоже так решили, — подчеркнуто холодно напомнила Маргарита о существовании женской части Команды отчаянных.

     — Ну, да. Конечно, — скользнула по ней равнодушным взглядом Дятлова и вновь уставилась на Ивана. — Кстати, как вам понравился мой новогодний рассказ?

     — Ну, так, в общем, это… вроде бы… ничего, — крайне неопределенно произнес Иван, который так и не удосужился ознакомиться с новогодним Наташкиным творчеством.

     Остальные тоже этого пока не сделали. Да и когда они могли? Наташка вручила им рассказ вчера в школе. А вечером всей компании было совершенно не до того.

     — Не понравилось? — горестно осведомилась Дятлова у одного лишь Ивана.

     — Между прочим, Ваня у нас в этом мало понимает, — вмешалась Марго.

     — Это еще почему? — обиделся мальчик. — Понимаю не хуже других. Просто я еще не читал.

     — Тогда обязательно прочитай, — взмолилась Наташка.

     — Ладно, — пообещал Иван.

     — А когда газету доделывать будем? — спросила Наташка. — Сегодня?

     — Только не сегодня, — решительно запротестовала Варвара.

     — Почему? — искренне удивилась Дятлова. — Мне как раз было бы очень удобно. Я совершенно свободна.

     — Зато мы заняты, — отрезала Марго.-

     На сей раз Иван поймал ее взгляд. В огромных черных глазах Маргариты сверкала ярость. «Не понимаю, — подумал мальчик. — С чего она эту Наташку так невзлюбила?»

     — А когда, если не сегодня? — продолжала допытываться та. — Времени-то почти совсем не осталось. Новый год на носу.

     Ивану сделалось ее жаль. И, стремясь смягчить неловкость, он, хлопнув Дятлову по плечу, бодренько произнес:

     — Не расстраивайся. Успеем. Завтра или, в крайнем случае, послезавтра соберемся у Марго и доделаем.

     «Он еще и моей квартирой распоряжается!» — про себя возмущалась Марго. С каким бы удовольствием она сейчас объявила Наташке, что совершенно не жаждет видеть ее у себя дома. Однако Маргарита смолчала. Напустив на себя полное равнодушие, она отошла в сторону. Правда, и Дятлова возле Команды отчаянных не задержалась. Выяснилось, что она сегодня дежурная. А потому должна раньше других попасть в их восьмой «А» класс.

     — Видите, — поглядел Муму вслед удаляющейся Наташке. — Можно сказать, пустячок, газету вчера недоделали, а человеку приятно.

     — Смотря какому человеку, — словно бы ни к кому не обращаясь, тихо произнесла Марго.

     — Естественно, Дятловой, — не ощутил подоплеки Герасим.

     Тут ситуация, грозившая перерасти в конфликт, разрешилась самым наилучшим образом. Возле школы затормозил джип «Ниссан». Из него вылез одноклассник и друг Команды отчаянных Сеня Баскаков, по прозвищу Баск. Машина, сорвавшись с места, уехала. Баск подбежал к ребятам:

     — Здорово! Как жизнь?

     — Да так, — уклончиво отозвался Павел.

     — Слушайте, вы газету уже доделали? — осведомился Баск.

     — Почти, но не совсем, — любил во всем точность Муму.

     — Отлично, — с волнением продолжал Сеня. — Я тут пленки проявил и нашел несколько классных кадров. Как раз то, что нужно для нашей газеты.

     — Покажи! — заорал Муму.

     — Ща. Только не здесь, — огляделся по сторонам Сеня. — Лучше без лишних свидетелей.

     И Баск, заговорщицки подмигнув, поманил друзей за угол школьного здания. Там он опять огляделся.

     — Показывай! — уже изнывал от нетерпения Герасим.

     Сеня снял с плеча кожаный рюкзачок и извлек оттуда конверт с фотографиями. Первый же снимок поверг ребят в бурный восторг. Фотография относилась к посещению одной из многочисленных иностранных делегаций, которые с легкой руки спонсора «Пирамиды», латиноамериканского миллионера русского происхождения Ярослава Хосе Рауля Гонсалеса, постоянно наезжали в шко-

     лу для обмена передовыми педагогическими методами. Баск запечатлел делегацию шотландских учителей в национальных костюмах.

     — Помните? — усмехнулся Сеня. — Куча мужиков, и все в юбках.

     — Не только в юбках, — дополнила картину Варвара. — У одного мужика еще была волынка, и он постоянно выдувал из нее совершенно кошмарные звуки.

     — Ну! — энергично кивнул Баск. — Это было… — Он чуть замялся в поисках подходящего сравнения. — Как будто сразу много котов одновременно дернули за хвосты. Хорошо, у меня аппарат с собой оказался. И я кучу фоток нащелкал. Но, по-моему, самый лучший снимок вот этот.

     — Еще бы! — поддержали друзья.

     На фотографии Баск очень четко запечатлел торжественный президиум. Величественная директриса «Пирамиды» Екатерина Дмитриевна Рогалева-Кривицкая произносила речь. Выражение лица у нее было пафосным. Шотландки и шотландцы сочувственно улыбались. Рядом с Екатериной Дмитриевной сидел гордость «Пирамид», председатель совета школьного Английского клуба, ученик одиннадцатого «А» Игорь Коростелев. Рот его был широко разинут. Коростелев зевал.

     — Пустячок, а приятно, — фыркнула Варя.

     — Полагаю, наша гордость школы такому паблисити не обрадуется, — в предвкушении удовольствия потер руки Герасим.

     — Баск, ты гений, — хлопнул его по могучему плечу Луна. — Как тебе удалось его так поймать?

     — Кое-что умеем, — снова расплылся в улыбке Сеня.

     — Коростелеву, конечно, такое не понравится, — нараспев произнесла Варя. — А вот другим даже очень.

     — Еще бы! — горячо поддержал Иван, у которого были свои счеты с Английским клубом, а в частности и с Коростелевым.

     — В общем-то это случайная удача, — честно признался Баск. — Нас ведь всех тогда в зал загнали. Мне стало скучно. Вот я от нечего делать и щелкнул президиум. А уж зевнул этот тип абсолютно сам.

     — Все равно молодец! — еще раз похвалили ребята.

     — А вот наша дорогая Дятлова, — достал из конверта еще один снимок Баск.

     Ребята засмеялись. Наташка, поднявшись на цыпочки и изогнувшись вопросительным знаком, подглядывала в щелку чуть приоткрытой двери, на которой отчетливо виднелась табличка: «Учительская».

     — Это я вообще не понимаю, как мне удалось, — продолжал изумляться Сеня. — И главное, никак не вспомню когда.

     — Р-ранний склер-роз, — изобразила собственного попугая Марго.

     — Кстати, как у тебя этот парень? — Сеня, в отличие от Каменного Муму, был в прекрасных отношениях с Птичкой Божьей.

     — Нормально, — улыбнулась Маргарита.

     — Воюет с Мумушкой на полную катушку, — мигом облекла информацию в рифму Варя.

     — Эх! — мечтательно посмотрел Баск на Герасима. — Надо бы еще для нашей газеты Муму с попугаем заснять. Обоих в профиль. Тогда как две капли воды будут.

     — Ну уж нет! — заорал Герасим. — Чтобы я когда-нибудь стал сниматься с этой недожаренной курицей?

     — Интересно у тебя, Герка, получается, — вмешался Иван. — Значит, Наташку с учительской можно, а тебя с Птичкой Божьей нельзя?

     — Наташка — это школьная тематика и к тому же смешно, — принялся защищаться Муму. — А я с попугаем… Во-первых, ничего остроумного, а во-вторых, не имеет отношения к жизни нашей «Пирамиды».

     — Как это не имеет? — звонко расхохоталась Варя. — Ты же, Мумушечка, неотъемлемая часть жизни «Пирамиды».

     — Соглашайся, Герка, — все сильней увлекал замысел Баска. — Отличный снимок выйдет. Я уж постараюсь.

     — Знаю, как ты постараешься, — проворчал Муму. — Потом надо мной вся школа ржать будет.

     — По-моему, для того газету и делаем, — резонно заметил Сеня.

     Герасим, надувшись, молчал. Признаться, что он не хочет насмешек, было бы глупо. Но и задумка Баска его не радовала. Все-таки взяв верх над эмоциями, Муму с кислой улыбкой выдавил из себя:

     — Ладно. Снимай, если выйдет.

     — Другое дело, — обрадовался Сеня.

     А Муму с надеждой подумал: «Может, еще Птичка Божья сниматься не захочет. Или места в газете для этой моей фотографии не останется».

     — Ну, Баск, чего у тебя еще там в конверте? — поспешил перевести разговор он.

     — Эта, — начал, не торопясь, вытягивать из конверта снимок Баскаков, — вообще прошлогодняя. Но, по-моему, получилось отпадно.

     Друзья поглядели. На первом плане Баск запечатлел их классную руководительницу Ольгу Борисовну Пантюшенкову. Стоя посреди кабинета литературы, она что-то рассказывала своим питомцам. Ото всего ее облика веяло вдохновением и увлеченностью. Из-за спины Ольги Борисовны выглядывал Юрка Чечилов. Состроив кому-то умопомрачительную физиономию, он одновременно при помощи двух пальцев изобразил рожки над головою учительницы.

     — Ну, Чича, дает! — восхитился Иван, который пришел в «Пирамиду» только в этом году.

     — Главное, что потом было, — предался воспоминаниям Муму. — Ольга вдруг обернулась, а Чича, лопух, не успел вовремя среагировать.

     — Ага, — подхватил Луна.

     — Ну, чего случилось? — поинтересовался Иван.

     — Бедному нашему Чиче пришлось писать сочинение, — внесла ясность Варя. — На тему: «Сто причин, почему нельзя строить рожки учителю».

     — Сто причин? — охнул Иван.

     — Именно сто, — с характерной своею полуулыбкой подтвердила Марго. — Мы всем классом ему помогали.

     — Если бы не помогли, — с важным видом изрек Герасим, — Чича бы до сих пор этот труд века ваял.

     — Ты бы уж, Мумушечка, не хвастался, — кинула на него язвительный взгляд Варвара. — Видишь ли, Ваня. Наш дорогой Герасим тогда не смог родить ни одной причины, кроме самой очевидной. Мол, если состроишь рожки учителю, после придется писать сочинение.

     — Ничего подобного, — немедленно принялся спорить Каменное Муму. — Я Юрке еще кучу хороших причин накидал.

     — Помню, помню, — с ангельским видом потупила взор Варвара. — Герочка посоветовал написать: если строишь рожки за спиной учителя, можешь его ненароком толкнуть. Учитель тогда упадет и растянется посреди класса.

     — Между прочим, эту причину зачли, — отбил выпад Муму.

     Тут из школьного здания послышался первый звонок.

     — Ребята! — взвыл Баск. — Скорей в гардероб! Иначе опоздаем!

     Этот учебный день прошел достаточно тихо. Выйдя из школы, Команда отчаянных разбрелась по домам, договорившись встретиться ровно через полчаса возле дома номер восемнадцать.

     Влетев в квартиру, Иван крикнул бабушке Генриетте Густавовне:

     — Скорей дай пожрать! А то некогда.

     — Ваня, — с осуждением покачала головой бабушка. — Сколько мне тебя еще просить, чтобы ты изъяснялся на нормальном русском языке.

     — А я на нормальном, — набросил куртку на крючок Иван. — У нас в «Пирамиде» все так говорят.

     — Не преувеличивай! — ответила Генриетта Густавовна. — У вас там учится много очень интеллигентных детей.

     — Ба! Потом! — взмолился внук. — Мне надо как можно скорей!

     — Куда, интересно, ты так торопишься? — с подозрением оглядела внука Генриетта Густавовна. — Опять, что ли, к этой своей компании? Ничего. Подождут.

     — Да мы в Пушкинский, в Пушкинский! На экскурсию! — выпалил Ваня.

     — В Музей изобразительных искусств имени Пушкина? — ушам своим не поверила бабушка.

     — Ну! — крикнул Иван. — В него самый. У нас сбор через двадцать минут.

     — Сейчас, сейчас, Ваня, одну минуточку. Бабушку как подменили. Спешно просеменив

     на кухню, она принялась там греметь кастрюлями и сковородками. В Пушкинский музей, по ее мнению, действительно стоило торопиться. Это было совсем другое дело, чем проводить дни напролет с какими-то подозрительными друзьями, которые вечно попадают во всякие опасные ситуации.

     Обед она подала Ивану в мгновение ока. И даже меньше обычного возмущалась, когда внук, громко хлюпая от спешки, расправлялся с супом, а потом чуть ли не целиком заглотал три котлеты!

     — Все, ба. Пора, — выскочил из-за стола мальчик.

     Но Генриетта Густавовна не была бы самою собой, если бы не обратилась к внуку с напутствием:

     — Особенно, Ваня, советую подольше задержаться у импрессионистов. В Пушкинском уникальная коллекция.

     — Ба! — пытался распутать завязавшийся двумя узлами шнурок Иван. — Какое там задержаться! У нас экскурсия.

     — В таком случае посоветуй экскурсоводу, — менторским тоном заявила Генриетта Густавовна. — При посещении музеев всегда надо делать акцент на самом важном и не особенно задерживаться на второстепенном.

     — Ладно, ба. Разберемся на месте, — почел за лучшее не спорить внук.

     — Подожди, — была настроена на продолжение беседы бабушка. — Я сейчас тебе скажу, какие у меня любимые шедевры.

     — Вечером, вечером скажешь!

     Внук пулей вылетел на лестничную площадку и запрыгнул в лифт. Генриетта Густавовна тяжело вздохнула и заперла замок.

     Иван, лишь каким-то чудом не сбив с ног старичка соседа, вынесся из подъезда. Друзья уже зябко переминались на морозе.

     — Чего так долго? — спросил Герасим. — У нас даже Луна успел пообедать.

     — У Луны предки сейчас на работе, а бабушки нет, — отозвался Иван. — А у меня есть. Скажите спасибо, что я еще улизнуть сумел вовремя. А то она намылилась рассказать мне краткую историю Пушкинского музея.

     — Раз наконец все в сборе, пошли, — поторопил Луна.

     Вся компания двинулась к метро «Белорусская». Добравшись до станции «Театральная», они пересели на «Охотный ряд», доехали до «Кропоткинской» и вышли к Пречистенским воротам. На противоположной стороне улицы ярко сияла в подсветке прожекторов восстановленная злато-купольная громада храма Христа Спасителя. Друзья свернули на Волхонку и вскоре поравнялись с усаженным елями двориком Пушкинского музея. Муму волновался напрасно. Очереди не было. Миновав бдительность милиционера, ребята поднялись по каменным ступеням и, пройдя сквозь подъезд, оказались в гулко-торжественном холле музея.

     Возле касс небольшая очередь все же стояла.

     — Ну, — чувствовал себя тут как дома Каменное Муму. — Хватайте мою куртку. Я встану за билетами, а вы пока — в гардероб.

     Иван, Луна, Марго и Варвара сбежали вниз по лестнице. Девочки было остановились у застекленных горок с копиями египетских и греческих статуэток и украшений, однако Луна сказал:

     — Это рассмотрите позже.

     — Тира-ан, — скорбно протянула Варя, и они с Марго проследовали в гардероб, где, разумеется, задержались возле зеркал.

     Когда друзья поднялись наверх, Герасим вручил каждому по билету.

     Пройдя сквозь контроль, Павел огляделся.

     — Мы как, сразу в Итальянский дворик или сперва походим?

     — Сначала, думаю, лучше во дворик, — сказал Иван. — Надо изучить обстановку. А если останется время, походим.

     — Тогда нам направо, — скомандовал Герасим, которого дедушка Лев-в-квадрате начал водить сюда чуть ли не с пеленок.

     — А то мы не знаем, — возмутилась Варя, которая тоже была тут несколько раз.

     — По тебе никогда заранее не поймешь, что ты знаешь, а чего не знаешь, — откликнулся Каменное Муму.

     — Уж как-нибудь, Герочка, знаю не меньше тебя, — сказала Варвара.

     — Только не в этом музее, — высокомерно изрек Муму.

     — Можно подумать, что ты единственный сюда ходишь, — не сдавалась девочка.

     — Я сюда хожу систематически, — менторским тоном заявил Герасим.

     — А может, я тоже систематически, — почему-то стало обидно Варе.

     — Хватит, — вмешался Луна. — После друг друга проэкзаменуете по части знания музея.

     Миновав билетершу, Команда отчаянных вошла в просторный, с высокими сводами Итальянский дворик.

     — Это алтарь, — указав на черное готическое сооружение, тоном экскурсовода произнес Герасим. — Средневековый.

     — А вот и неправдочка твоя, Мумушечка, — с мстительным видом заявила Варвара. — Это просто слепок.

     — А я разве сказал, что он подлинный? — ринулся в новую полемику Герасим.

     — Естественно, сказал, — с кротким видом подтвердила Варя. — Как же еще понимать твои слова, что алтарь средневековый?

     — Тупая совсем? — разозлился Герасим. Голос его эхом пронесся по гулким сводам Итальянского дворика. — Тебе что, дурья башка, сказано? Сам алтарь средневековый. А это — гипсовый слепок!..

     — Молодой человек, — подошла к ним строгая смотрительница зала. — Кричать можете на улице. А это музей.

     — А я не кричу, — угрюмо воззрился на нее сверху вниз высоченный тощий Муму. — Я, между прочим, как раз про этот дворик и объясняю.

     — Да, да, — с ангельским видом обратилась к смотрительнице Варвара. — Он, знаете ли, сеет среди нас разумное, доброе, вечное.

     — В таком случае, сей потише, — строго свела брови смотрительница и вернулась к своему стулу.

     — Слышал, Герочка? — кинула на него ехидный взгляд Варя. — Сей потише.

     Все, кроме Муму, засмеялись. А он мрачным голосом произнес:

     — Весельчаки.

     — Ты лучше не выступай, — хлопнул его по плечу Иван, — а веди нас к Льву-в-квадрате, то есть, тьфу, — поправился он, — я имел в виду льва Донателло.

     — Самому бы уже пора знать, где находится лев Донателло, — назидательно проговорил Муму. — И вообще, к вашему сведению, полное название этой скульптуры не просто лев, а «Флорентийский лев».

     — Какая нам в данном случае разница? — спросила Марго.

     — Большая, — буркнул Герасим.

     — Очень большая, Герочка, или не очень большая? — продолжала подкалывать его Варя.

     Однако Каменное Муму не удостоил ее ответом. Круто взяв влево, он решительным шагом двинулся к симпатичному мраморному, а точнее, гипсовому под мрамор льву, который находился рядом с лестницей, ведущей на верхнюю галерею дворика.

     Ребята остановились.

     — «Флорентийский лев» Донателло…

     Герасим явно хотел вновь блеснуть эрудицией, однако нечуткий и бесчеловечный Луна решительным жестом остановил его:

     — Герка, всю художественную историю этого льва ты нам изложишь потом.

     Каменное Муму досадливо поморщился, однако и сам понял, что сейчас надо заняться другими проблемами.

     Команда отчаянных огляделась. Кроме них и служительницы, в Итальянском дворике сейчас находилось всего три человека, лениво бродивших в разных частях зала.

     — Негусто тут с посетителями, — с досадой прошептал Луна.

     — А на фига тебе много? — не дошло до Герасима. — Меньше народа, больше кислорода. И того, кто придет, сразу заметим.

     — Да-а, да-а, — протянул Луна. — И он тоже сразу нас заметит.

     — Если Герочка больше не будет орать, не заметит, — с уверенностью произнесла Варя. — Подумаешь, ходим-смотрим. Обыкновенные школьники на экскурсии.

     — Для экскурсии нас слишком мало, — тут же возразил Герасим. — И экскурсовода нету.

     — А если мы от группы отбились? — посмотрела на него Варя.

     — Знаете, по-моему, безопасней подняться на второй этаж, — осенило Маргариту. — И нас не видно, и весь дворик оттуда как на ладони.

     — Правильно, — улыбнулся Луна и первым пошел вверх по красивой лестнице из мрамора.

     Остальные последовали за ним. Однако, оказавшись наверху, Команда отчаянных сделала неожиданное открытие: дворик просматривался отнюдь не весь. Обзору мешала массивная мраморная балюстрада. В частности, «Флорентийского льва» видно не было.

     — Ситуация, — разочарованно бросил Иван.

     — Спокойствие, только спокойствие, — голосом Карлсона из мультфильма отозвался Луна и попятился вдоль балюстрады. Дойдя почти до конца ее, он издал тихое восклицание:

     — Ура! Отсюда все видно.

     Друзья не успели еще подойти, как Луна вдруг приложил палец к губам и жестом подозвал их к себе. Едва все приблизились, он прошептал:

     — Смотрите. Уже идет.
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      Глава III

      ИТАЛЬЯНСКИЙ ДВОРИК
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Возле «Флорентийского льва» стояла, нервно озираясь по сторонам, невысокая худенькая женщина средних лет. Похоже, она кого-то высматривала среди малочисленных посетителей. Внимательно оглядевшись, женщина явно потеряла интерес к присутствующим в зале и посмотрела на часы.

     — Павла ждет, — шепотом произнесла Варя.

     — Ждет, но не дождется, — тоже шепотом откликнулся Павел.

     Женщина вновь огляделась и опять посмотрела на часы.

     — Чего она так нервничает? — пожал плечами Герасим. — До пяти еще целых двадцать минут.

     — Действительно, — в свою очередь удивился Иван. — Обычно на такие встречи заранее не приходят.

     — А вдруг у нее часы спешат? — предположила Марго.

     — Когда идут на тайные встречи, часы обычно проверяют, — с уверенностью произнес Муму.

     — Ну, а она, может, не проверила, — вполне допускал такое Луна. — Только мне вообще-то казалось, что на встречу явится какой-нибудь мужчина.

     — Мужикам удобнее воровать картины, — согласился Иван.

     — Почему это? — возмутилась Марго. — Такая вот маленькая скромная женщина наверняка меньше привлечет внимание охраны, чем, например, здоровенный мужчина.

     — Я думаю, они как замыслили, — вдруг возникла версия у Герасима. — Ты, Пашка, а вернее не ты, а тот, кого она ждет, должен вырубить сигнализацию и срезать картину с подрамника. А вот она, — указал он взглядом на нетерпеливо переминающуюся с ноги на ногу женщину, — убежит с бесценным полотном куда-нибудь в туалет и там сквозь окошко вылезет на улицу.

     — С чего ты взял, что тут в туалете окошки есть? — поинтересовался Иван.

     — По-моему, есть, — ответил Муму.

     — Нету, — тоном, не допускающим возра-

     жений, произнесла Варя. — Туалеты тут в подвале.

     — Слушай, Варька, — раздраженно изрек Герасим. — Чего ты ко мне пристала с этими туалетами? Нет в них окон, и не надо. Зато в других местах полно. И вообще я к тому, что эта женщина пролезет в любую щель. Комплекция у нее такая… субтильная.

     — Сам ты, Герка, субтильный, — усмехнулась Варвара.

     — Нет. Самый субтильный у нас я, — стремясь прекратить бесполезный спор, похлопал себя по животу Луна. Собственные объемы ничуть не огорчали его. Он искренне полагал, что «мужчины должно быть много».

     — Ребята, смотрите, смотрите, — с волнением прошептал Иван. — По-моему, этот тип нарисовался.

     Команда отчаянных едва верила собственным глазам. К женщине подошел мужчина в джинсовой куртке.

     — Ой! Сережка! — громко воскликнула она и повисла у него на шее.

     — Это не он и женщина не та, — разочарованно сказал Муму.

     — Смотря, с чьей точки зрения не та, — откликнулась Варя.

     — Разумеется, с нашей, — буркнул Муму. Варвара молчала. Возразить было нечего. Для

     тайного и коварного замысла встреча получилась чересчур уж бурной.

     — Мимо тазика, — подвел итог Иван.

     — Теперь хоть понятно, почему эта тетка явилась настолько раньше, — обратился к друзьям Луна.

     — Нет, братцы, — внимательно смотрела Марго на удаляющуюся от льва парочку. — Она пришла вовремя. Вон Сереженька-то не заставил себя ждать.

     — Вовремя — не вовремя, — проворчал Герасим, которому было до боли жаль своей замечательной версии по поводу хитрой субтильной женщины, выносящей украденные шедевры сквозь любую щель.

     — Да ты не расстраивайся, — вполне понял причину его недовольства Луна. — Может, опять какая-нибудь женщина придет.

     Муму промолчал. Друзья еще какое-то время стояли у балюстрады. Наблюдать отсюда и впрямь было удобно. Павел поглядывал на часы. Когда до условленного времени осталось всего три минуты, мальчика осенило:

     — Ребята, кому-нибудь надо спуститься.

     — Зачем? — уставились на него остальные.

     — А вы не допускаете, что настоящего Павла все-таки предупредили, — отвечал Луна. — Например, этому типу, который случайно нарвался тогда на меня, тюкнуло в голову еще что-нибудь уточнить. Он снова набирает телефон Павла, а тот смотрит, как баран на новые ворота.

     — По телефону смотрит? — перебил дотошный Муму.

     — Ну, слушает, как баран новые ворота, — отмахнулся Павел.

     — Еще лучше, — убийственно мрачным голосом произнес Муму. — «Слушает новые ворота».

     — Герка, не придирайся к словам, — нахмурился Павел. — Времени нет. В общем, если такое случилось, Павел уже предупрежден и, конечно, явится на встречу.

     — Ну, да, — округлились и без того огромные глаза у Марго. — А если их там будет двое, они наверняка начнут говорить. И мы что-то узнаем.

     — Именно, — кивнул Павел. — Варька, Марго, дуйте вниз и крутитесь возле этого самого льва. Если встреча состоится, ловите каждое слово. Остальные вместе со мной остаются здесь. А как только эти типы куда-нибудь пойдут, мы спустимся и последуем за ними.

     — Ясно, — кивнули девочки и торопливо сбежали по лестнице вниз.

     Стоящие наверху увидели, как Марго и Варвара, чуть задержавшись возле «Флорентийского льва», с равнодушным видом проследовали дальше, затем вернулись, прошли мимо льва в обратном направлении, поглядели на статую Микеланджелова Давида, затем на слепок золотых врат собора во Фрейберге, оттуда направили стопы к алтарю и так далее и тому подобное. Ни дать ни взять две подружки, отбившиеся от школьной экскурсии, чтобы спокойно поболтать. Павел переглянулся с друзьями.

     Девчонки вели себя именно так, как надо. Дело оставалось за малым. А именно, чтобы неизвестные встретились. Или хотя бы один из них пришел к «Флорентийскому льву» Донателло.

     Внимательно следя за девчонками, изображающими оживленную беседу, Луна одновременно продолжал поглядывать на часы. Когда минутная стрелка подошла к двенадцати, он шепнул друзьям:

     — Время.

     И почти тут же возле льва возник высокий худощавый мужчина неопределенного возраста с редкой и блеклой шевелюрой. Девчонки тоже его заметили и, остановившись неподалеку, делали вид, будто продолжают что-то обсуждать.

     Остановившись возле льва, мужчина посмотрел на часы, едва заметно передернул плечами и, запихнув руки в карманы брюк, начал лениво оглядываться.

     Луна на всякий случай тоже огляделся. На балконе, кроме ребят, сейчас никого не было. Хотя не совсем так. Из соседнего зала появился интеллигентного вида старичок в очках, с седой бородкой, аккуратно подстриженной клинышком, и тросточкой. Выйдя на балкон, он приблизился вплотную к балюстраде и, привстав на цыпочки, заглянул вниз. Однако ему мешал слишком маленький рост. Судя по всему, не увидев того, что хотел, старичок, стуча тросточкой по мраморным ступеням, начал торопливо спускаться.

     — Вот вам и Пашка, — усмехнулся Иван.

     — Староват оказался Пашка, — резонно заметил Луна. — Таких обычно называют по имени-отчеству и на «вы».

     — Может, тот, кто к тебе попал, такого же возраста, — предположил Ваня.

     — Кто знает, но сомневаюсь, — не верилось Павлу.

     — А если даже и не такого, то, вероятно, этого старикана не уважает, — вмешался Герасим. — Вот и зовет его просто по имени и на «ты». А между прочим, для конспирации такой дед очень в кассу. Кто его в чем заподозрит?

     Интеллигентный дедуля, достигнув середины лестницы, вновь принялся глядеть вниз. Кажется, результаты наблюдений крайне вдохновили его. Потому что оставшиеся ступеньки он преодолел с утроенной скоростью.

     — Видали? — шепнул Герасим. — Старикан опоздал, а теперь на встречу торопится.

     Достигнув последней ступеньки, дедуля качнулся и едва не упал.

     — Только бы дошел до места, — усмехнулся Иван.

     — Нашли кого присылать, — с возмущением проворчал Герасим. — Куда ему грабить музеи!

     — Почем мы знаем, может, он у них какой-нибудь ценный старый кадр, — возразил Павел.

     — Насколько ценный, это еще вопрос, — отозвался Ваня. — Но что старый, сомнению не подлежит. Того и гляди, рассыпется.

     «Старый ценный кадр», к счастью для себя, удержавшись на ступеньке, а потому не рассыпавшись, засеменил прямиком к «Флорентийскому льву». Тут троих друзей ожидало ужасное открытие. Пока их взгляды были прикованы к старичку, блеклый мужчина и девчонки исчезли в неизвестном направлении.

     — Бежим! — взвыл Герасим и первым бросился к лестнице.

     — Тихо ты, идиот, — еле успел ухватить его сзади за свитер Луна. Иначе Муму неизбежно привлек бы к себе внимание всего Итальянского дворика.

     Герасим пытался вырваться. — Там же девочки совершенно одни. Бежим.

     Павел вцепился ему в одно плечо. А за другое Герасима держал Иван.

     — Ничего с девчонками не сделается, — спускаясь по лестнице, шепотом увещевал Луна. — А вот на тебя уже снова служительница косится.

     Это было совершеннейшей правдой. Та самая пожилая женщина, которая совсем недавно посоветовала Муму «сеять тише», кидала на него возмущенные взгляды и с осуждением покачивала головой. Мол, вроде уже не маленький, а в «храме искусств» совсем вести себя не умеет.

     — Плевал я на эту мымру. Дело важнее, — буркнул Герасим.

     Спустившись вниз, ребята с облегчением вздохнули. Девчонки были в зале. И блеклый тип тоже. Они стояли прямо под балконом. Мужик — по одну сторону колонны, а Марго и Варя — по другую. Потому их и невозможно было разглядеть с балкона. Блеклый мужик, украдкой кидая взгляды по сторонам, разговаривал по мобильному телефону.

     Глаза у мальчиков разбегались. Теперь важно не упустить из виду и старичка. Тем более что мужика с мобильником пока контролируют девчонки. Кто знает, вдруг дедуля действительно какой-нибудь «старый кадр» и совсем не случайно застыл сейчас возле льва? Если так, то следовало признать за ним выдающееся актерское дарование. Ибо дедушка столь восторженно разглядывал скульптуру, будто ему за всю жизнь не попадалось ничего прекраснее. Иван даже подумал: «А может, этот старикан и есть тот самый, который ждет Павла?» Он шепотом поделился своими соображениями с друзьями. Луна ответил:

     — Почему бы и нет?

     Мизансцена пока не менялась. Блеклый вещал что-то в свой телефон. А старичка целиком и полностью поглощала копия Донателло. Ясно, что кто-то из этих двоих остановился возле льва по чистой случайности. Но кто?

     В следующее мгновение и «старый ценный кадр», и мужик с мобильником одновременно пришли в движение. И даже направились в одну сторону. Мальчики, не зная, что и подумать, застыли на месте. Из ступора их вывели Варя с Марго.

     — Чего стоите? Скорее за ним. Иначе упустим.

     — Кого из них? — тупо уставился на девчонок Муму.

     — Естественно, мужика с телефоном, — скороговоркой прошептала Марго.

     Варя уже на ходу не преминула добавить:

     — Дурак ты, Мумушечка!

     Герасим побледнел от ярости, однако даже ему сейчас было не до пререканий.

     Старичок и блеклый мужик одновременно достигли арки, но, пройдя сквозь нее, направились в разные стороны. «Старый кадр» засеменил в направлении Греческого дворика. А мужик с телефоном направился к выходу, а оттуда — в гардероб.

     — Скорей, скорей! — поторапливали девчонки.

     — Почему вы знаете, что это не другой? — заклинило на старичке Муму.

     — Потому что весь разговор его слышали. — Варвара теперь почти бежала вниз.

     — И что же это был за разговор? — приспичило именно сейчас все узнать Герасиму.

     — После скажем, — откликнулась Марго. Блеклый мужик уже торопливо натягивал

     пальто. Ребята, подбежав к своему гардеробщику, протянули ему сразу все номерки.

     — Тут, между прочим, музей, а не школа, — проскрипел гардеробщик. — Ну-ка построились в очередь. Обслуживать буду по одному.

     — Ой, нам очень надо побыстрее, — похлопала длинными ресницами Варя.

     — Это еще почему? — по-прежнему суровым тоном осведомился гардеробщик, однако Варвара явно его смягчила.

     — Нас мой дядя ждет, — зачем-то встрял в разговор Герасим.

     Лицо гардеробщика посуровело. Реплика Ге: расима явно свела к нулю все Варины старания.

     — Подождет дядя, не развалится. А у меня не десять рук. И вообще я на работе.

     — Чем столько лишних слов тратить, лучше скорее бы обслужили, — еще сильней обострил ситуацию Каменное Муму.

     Варя смерила его испепеляющим взглядом, но было поздно: гардеробщик не на шутку обиделся.

     — Ты, пацан, не учи меня. Я тебе, между прочим, в деды гожусь.

     — Ой, вы не обращайте внимания, — ангельским голоском проговорила Варвара. — Это он у нас просто так неудачно шутит.

     Луна, внимательно следивший все это время за блеклым мужиком, увидел, что тот, стоя перед зеркалом, застегивает последнюю пуговицу на пальто. Промедление было смерти подобно.

     — Ребята, — скороговоркой произнес Павел, — разбирайтесь тут с куртками, а я — наперехват.

     — Чокнулся? — вцепилась ему в рукав Варвара. — Внимание привлекать.

     — Другого выхода нет.

     Вырвавшись, Луна взлетел вверх по лестнице и стал дожидаться незнакомца возле билетной кассы. Тот появился не сразу. Павла уже начали одолевать сомнения, не существует ли еще какого-нибудь выхода из гардероба, когда блеклый мужик наконец поднялся.

     — Извините, пожалуйста, — кинулся ему наперерез мальчик. — Вы мне не скажете, который час?

     Незнакомец сперва смерил Павла удивленным взглядом, затем воззрился на собственные часы.

     — Половина шестого.

     — Спасибо, — продолжал заступать ему путь к выходу Павел. И, лихорадочно соображая, как бы затянуть беседу, вдруг взвыл, как ужаленный: — Вы говорите, половина шестого. Какой кошмар!

     Незнакомец от неожиданности вздрогнул.

     — Почему кошмар? — как-то автоматически полюбопытствовал он.

     — Мама! — исторг новый вопль Луна. — Я после школы забыл ей позвонить и сказать, что у нас экскурсия! Ой! Она уже, наверное, с ума сошла!

     — Бывает, — усмехнулся блеклый. — Но ты, парень, не особо расстраивайся. Я в твои годы тоже обычно домой не звонил. Ты уж поверь моему опыту: лучше поздно, чем никогда. Найди где-нибудь телефон и звякни. По крайней мере, пока ты домой доедешь, она уже остынет.

     — Вы думаете? — украдкой высматривал друзей Луна.

     — Уверен, — хмыкнул незнакомец. — Во всяком случае, есть надежда, что шею тебе не намылят. А если на самотек пустить, то точно скандала не избежишь.

     Ребята не появлялись. Значит, необходимо задержать незнакомца еще.

     — Ой, — заныл Павел. — А вы не помните, где здесь автоматы? Хотя они мне все равно без пользы, — с безнадежным видом махнул он руч кой. — У меня телефонной карты нет. И деньги кончились.

     — Ну, парень, — покачал головой блеклый мужик. — Ты, я гляжу, прямо не человек, а тридцать три несчастья. Ладно. Держи. Только по-быстрому. Я тороплюсь.

     И, засунув руку во внутренний карман пальто, он вытащил мобильник. Павел едва смог сдержать волнение. Такой удачи он даже не предполагал. Во-первых, теперь он уж точно сможет на совершенно аргументированных основаниях продержать незнакомца в холле до появления ребят. Проще не придумаешь. Достаточно объявить, что у него дома занято. А так как на самом деле в квартире Луниных сейчас нет ни души, то он, Павел, может туда дозваниваться хоть до второго пришествия. Но самое главное заключалось в другом. Луна сообразил: достаточно воспользоваться кнопкой повтора, как на экране «сотки» высветится номер, по которому блеклый звонил из Итальянского дворика.

     — Пользоваться умеешь? — протянул Павлу мобильник тот.

     — Естественно, — кивнул мальчик.

     — Тогда шуруй по-быстрому.

     Луна схватил трубку. Повернувшись спиной к владельцу телефона, он на всякий случай отошел чуть в сторону и нажал на кнопку повтора. Экранчик услужливо высветил номер. Павел, едва глянув, отменил звонок и на всякий случай еще раз воспользовался кнопкой повтора. На экране появились прежние цифры. Теперь мальчик убедился, что правильно их запомнил.

     — Ну? — окликнул мужчина.

     — Занято, — прикинулся, будто очень расстроен, Павел. — Вот уж не везет так не везет. А можно я еще раз попробую?

     — Можно, — разрешил хозяин телефона. По-видимому, Павел и впрямь напомнил ему что-то из собственного детства.

     Набирая свой собственный номер, Луна кидал отчаянные взгляды на лестницу. «Их что, гардеробщик арестовал? — пытался понять он причину столь долгого отсутствия друзей. — Больше я этого типа не смогу задержать. Он уже и так весь как на иголках».

     Тут со стороны лестницы послышался громкий голос Муму:

     — Это вообще безобразие!

     Следом за голосом на поверхности показались сперва возмущенная скуластая физиономия Герасима, а затем его длинное тощее тело.

     — К сожалению, не могу дозвониться, — протянул хозяину «сотку» Луна.

     — Значит, парень, для тебя сегодня так карта легла, — убрал телефон в карман незнакомец. — Да ты не робей. Прорвешься.

     И, подмигнув Павлу, он двинулся к выходу. Ребята, немного выждав, пошли следом за ним. Мужчина бодро вышагивал по Волхонке.

     — Хорошо хоть не на машине, — говорил на ходу Герасим. — Теперь он от нас никуда не денется.

     — Лучше бы ты, Мумушечка, помолчал, — огрызнулась Варя.

     — Действительно, — подхватила Марго. — Представляешь, Луна, ты ушел, а этот, — покосилась она на Герасима, — целую полемику с гардеробщиком затеял, кто прав, а кто виноват.

     — Теперь понятно, почему мы чуть объект не упустили, — кивнул Луна. — Ой! — спохватился он. — Дайте мне срочно ручку и клочок бумаги. А то вдруг забуду.

     — Что ты еще там забудешь? — пытливо уставился на него Герасим.

     — Потом, Муму, потом, — указал на идущего впереди незнакомца Луна.

     Варя, покопавшись в сумочке, протянула ручку.

     — Бумаги, извини, нет.

     — Черт с ней. — И Луна торопливо начертал на ладони номер, по которому звонил блеклый мужик.

     — Чего ты там записываешь? — не унимался Муму.

     — Телефон, — коротко бросил Луна. — А подробности после.

     — Почему после? — лишь возросло любопытство у Герасима. — Все равно мы идем, а этот тип впереди и нас нипочем не услышит.

     Незнакомец, как по заказу, оглянулся.

     — Не останавливаться, — шепотом скомандовал Павел. — Мы якобы просто идем к метро.

     Незнакомец вновь двинулся вперед, затем опять начал оглядываться.

     — Боюсь, он засек нас, — тихо произнесла Марго.

     — Мумушечка, я тебя когда-нибудь удушу, — сквозь зубы прошипела Варя.

     В это время мимо них проехало такси. Незнакомец в очередной раз обернулся и поднял руку. Такси остановилось. Объект уселся рядом с водителем и уехал.

     — Вот видите, — с торжеством произнес Му-му. — Я совершенно не виноват. Он не нас засек, а такси искал.

     — А кто-то совсем недавно утверждал, что теперь этот тип от нас никуда не денется? — посмотрела Варвара на Герасима.

     — От неожиданности никто в этом мире не застрахован, — буркнул тот.

     — Да чего вы зря спорите, — с грустью произнес Иван. — Все равно упустили. Была у нас одна-единственная ниточка, а теперь вообще ничего нету. Едем домой.

     — Не горюй, Пуаро, — хлопнул его по плечу Луна. — Может, все еще не так плохо, как тебе кажется. Девчонки, ну-ка быстро рассказывайте, что этот тип говорил по телефону?

     — Ах, да, — хлопнула себя по лбу Марго. — Вы же, мальчишки, еще ничего не знаете. В общем, мы с Варькой подобрались к нему как можно ближе.

     — Это мы видели, — перебил Герасим. — Ты, Маргарита, давай по сути.

     — Ну, если по сути, — чуть вздернулись уголки губ у Марго, — то этот тип сначала сказал в телефон: «Привет, это я». Потом добавил: «Я из музея. Никого нет». Потом, видимо, его о чем-то спросили, и он ответил: «Ни на секунду не опоздал. Явился тютелька в тютельку». Дальше он опять послушал своего собеседника и сказал: «Хорошо. Еду. Жди».

     — Класс! — обрадовался Павел. — Значит, мы на верном пути.

     — Выли на верном пути, — скорбно изрек Герасим.

     — Почему это были? — с изумлением воззрился на него Луна.

     — Потому что мы, скорее всего, никогда в жизни больше не встретим этого типа, — вполне разделял Пуаро уныние Каменного Муму.

     Ивану сделалось очень обидно. Наткнуться по чистой случайности на такую тайну, а потом остаться ни с чем.

     — Вы можете подождать со своими охами? — к изумлению остальных, не терял бодрости Луна. — Прямо не знаю, что за люди. Никогда не могут выслушать до конца. А между прочим, я почти на сто процентов уверен, что мы с вами знаем, куда этот тип сейчас поехал.

     — Ну и куда же? — без малейшего воодушевления осведомился Муму.

     — Адрес пока сказать не могу, но телефон знаю. — И Павел продемонстрировал номер, начертанный на ладони.

     — Откуда? Где взял? Каким образом? — наперебой завопили друзья.

     — Как говорится, кому что, — с хитрой усмешкой отозвался Луна. — Пока ты, Герка, наезжал на ни в чем не повинного гардеробщика, я раскрутил объекта на телефончик.

     — Не понял, — уставился на друга Каменное Муму. — Неужели ты просто напрямую взял и спросил: «А кому это вы из музея звонили?»

     — Ну, так я, конечно, не сделал. — И Луна в подробностях рассказал, как ему удалось определить номер.

     — Просто, как все гениальное, — по достоинству оценил Иван деятельность Павла.

     — Ну, я же не в тундре родился. — И раскрасневшееся от мороза лицо Луны вновь озарила улыбка. — Верней в общем-то на меня снизошло внезапно. После того, как он собственными руками телефон мне вручил.

     — Телефон с, так сказать, телефончиком, — ехидно проговорила Варя.

     — Вот именно, — кивнул Луна. — Такие удачи только раз в жизни на голову сваливаются.

     — Вот он, моральный облик нашего Луны, — мастерски разыграла вселенскую скорбь Варя. — Обманул дяденьку. Дядянька посочувствовал, решил помочь. А ты, Павел, чем ему отплатил?

     Остальные расхохотались.

     — Давно известно, — сквозь смех проговорил Луна. — Сделай доброе дело и пожалеешь.

     — Я бы в данном случае сказал по-другому, — уточнил Иван. — Сделай доброе дело, и тебе помешают совершить преступление.

     — Я бы не торопился с такими смелыми выводами, — тут же заспорил Муму. — Как мы можем помешать преступлению, если даже не знаем, в чем оно заключается.

     — А ведь он прав, — согласился Павел. — Братцы, первый раз с нами такое. Одного преступника, можно сказать, в лицо знаем. Второго — телефон записали. Хочешь поговори, хочешь в гости к нему наведайся. А вот что они замышляют — для нас темный лес.

     — Тайга-а, — протянул Иван.

     — А главное, — подхватила Марго, — мы с вами даже точно не знаем, задумано ли вообще преступление.

     — Здра-авствуйте, приехали, — с таким видом посмотрел Герасим на Маргариту, словно та сказала что-то совершенно недопустимое.

     — А может, у них была назначена какая-то вполне невинная встреча, — пришла на помощь подруге Варя.

     — С паролем, да? — сардонически расхохотался Герасим.

     — Пароль, конечно, настораживает, — согласилась Марго. — Но мало ли что.

     — Что? Что мало ли что? — спросил Муму. — Ну, назови мне, Маргарита, хоть один случай, когда честные люди просто так, за здорово живешь, встречаются по паролю?

     — Назови мне, Маргарита, что там, за паролем, скрыто? — выдала очередной стихотворный экспромт Варя.

     — Я, между прочим, серьезно, — надулся Герасим.

     — А если серьезно, — Луна понял, что надо спешно вмешаться, пока Герка и девчонки вдрызг не разругались, — если серьезно, — повторил он, — то мы наверняка и впрямь ничего не знаем.

     Лицо Герасима приняло возмущенное выражение. Он уже был готов ринуться в ожесточенный спор с Павлом, но тот опередил его:

     — Хотя многое указывает, что мы и впрямь стали свидетелями готовящегося преступления.

     — Давно бы так, — успокоился Герасим.

     — Теперь осталось совсем немного, — покачала головой Варя. — Понять, к чему эти типы готовятся.

     — Будем надеяться на лучшее, — сказал Павел. — По крайней мере, одна зацепка у нас наверняка есть.

     И он вновь продемонстрировал друзьям ладонь с телефоном.

     За разговорами Команда отчаянных дошла до метро.

     — У моего отца в компьютере есть справочник «Вся Москва», — уже на эскалаторе сообщил друзьям Павел. — Попробуем по номеру определить владельца и его адрес.

     Весь обратный путь Команда отчаянных бурно обсуждала произошедшее в музее. Настоящий Павел так и не появился. Значит, что бы ни замыслили преступники, они до сих пор пребывают в полной уверенности, что вчера разговаривали со своим сообщником. Тот обещал явиться на встречу, но почему-то подвел их.

     — И, быть может, — сказал Муму, — мы с вами предотвратили преступление.

     — В таком случае, Герочка, это сделал не ты с нами, а Павел, — ради справедливости отметила Варя.

     — И даже не я, а телефонная станция, — не захотел присваивать себе чужую заслугу Луна.

     — Вообще-то у них еще не все потеряно, — сказал Иван. — Сейчас этот тип куда-то там съездит, они передоговорятся и назначат новую встречу в музее.

     — А если у них все было организовано именно на сегодня? — спросила Маргарита.

     — Вот именно, — поддержал Герасим. — Например, сегодня должны отрубить сигнализацию. Или открыть специально для похитителей какую-нибудь обычно запертую дверь, куда они должны были улизнуть вместе с шедевром.

     — В таком случае, им крупно не повезло, — выдохнул Павел. — Теперь придется все организовывать по-новой.

     — А мне почему-то кажется, что они пока только в стадии подготовки, — задумчиво произнесла Маргарита.

     Она умолкла и какое-то время внимательно смотрела на Павла.

     — Ты чего? — удивился тот.

     — Слушай, — снова заговорила девочка. — Я вот подумала: может, имеет смысл тебе позвонить по этому телефону?

     — Типично женская логика, — с презрением процедил Каменное Муму. — Ну, позвонит Луна и чего он скажет?

     — А говорить как раз ничего не надо, — продолжала Маргарита.

     — Еще лучше, — продолжал издеваться Герасим. — Звонить и молчать.

     — Не понимаешь, что ли? — удивилась девочка. — Луна должен послушать голос. Вдруг это телефон его вчерашнего собеседника.

     — И впрямь, — понравилась Павлу идея Марго. — Надо проверить.

     — Еще один умник, — высокомерно изрек Герасим. — А если трубку возьмет какая-нибудь женщина, ну там жена этого, с которым ты… вчера. Или дочка, или сын? Кого ты к телефону попросишь?

     — Да никого, — улыбнулся Луна. — Но один раз сегодня нам уже подфартило. Может, и теперь ждет удача.

     — А если там стоит определитель? — продолжал протестовать Муму.

     — Ну и пусть определяет, — махнул рукой Луна. — Я из автомата позвоню.

     — Пробуй, если хочешь, — наконец сдался Герасим.

     Из громкоговорителя в вагоне послышалось: «Осторожно, двери закрываются. Следующая станция «Белорусская».

     Команда отчаянных протиснулась к самой двери.

     — У кого-нибудь телефонная карта есть? — осведомился Луна.

     — У меня, — полезла в карман куртки Марго. — Держи.

     Павел взял карту.

     На эскалаторе Команду отчаянных охватило такое нетерпение, что они не могли просто ехать. Расталкивая плотно стоящих людей, ребята понеслись вверх по ступеням. Никто из пятерых друзей толком не смог бы объяснить, чего ждет от этого звонка. Однако все они надеялись на чудо. Каждый был в глубине души уверен: стоит Павлу набрать этот номер, и возникнет какая-то ясность.

     Вылетев из метро на улицу, ребята огляделись. Два автомата были заняты. Третий испорчен. И лишь в трубке четвертого послышался отчетливый гудок. Засунув в прорезь карту, Луна набрал номер. Подошли почти сразу же. Послушав, мальчик повесил трубку.

     — Ничего общего, — разочарованно сообщил он друзьям.

     — Зря только надеялись, — проворчал Муму.

     — Мумушечка, но ты ведь, кажется, совсем не надеялся, — язвительно произнесла Варя.

     — Не передергивай мои слова, — возразил Герасим. — Я как раз очень надеялся. Просто несколько сомневался в успехе.

     Варя кинула выразительный взгляд на друзей. Мол, спорить с этим Муму все равно бесполезно. Остальные просто подавленно молчали.

     — Да чего киснуть, — ободрил Луна. — Телефон у нас есть. Адрес узнаем и будем действовать. Сейчас приду домой и сразу этим займусь. Как только выясню, тут же дам знать.

     На том друзья и расстались.

     …Открыв ключом дверь квартиры, Иван тут же увидел бабушку. Обиженно поджав губы и скрестив руки на груди, Генриетта Густавовна живым укором застыла посреди передней. Мальчик тут же почувствовал неладное, однако совершенно не мог понять причины.

     — Ну, как тебе понравилось в музее? — как-то уж слишком кисло спросила Генриетта Густавовна.

     — Нормально, — откликнулся Ваня. — Понравилось.

     — И что же ты там видел? — последовал новый вопрос.

     Иван несколько замялся, ибо сегодняшние художественные впечатления для него исчерпывались «Флорентийским львом» Донателло и копией алтаря, о которой вещал Герасим. Прежние посещения Пушкинского тоже оставили крайне общие и к тому же смутные воспоминания. Во всяком случае, никаких названий картин мальчику сейчас в голову не приходило.

     — Да я там… этого льва… Ну, который Донателло… И еще… алтарь из собора, — с трудом выдавил из себя Иван.

     — Знаешь что, мой дорогой, — суше прежнего произнесла бабушка. — Тебе тут звонили из класса. Наташа Дятлова и Леня Колобашников. И оба мне сказали, что никакой экскурсии у вас сегодня не было.

     — Как это не было?

     Теперь, когда Ивану сделалось ясно, почему

     бабушка столь холодно его встретила, он счел лучшей защитой нападение.

     — Как это не было! — с напором продолжал он. — Просто в музей ходили факультативно.

     — Факультативно? — переспросила Генриетта Густавовна.

     — Ну! — усилил натиск Иван. — Понимаешь, ба, до-бро-воль-но! Кто не хотел или не мог, отказался. А мы пошли! Потому что нам интересно.

     — Вижу, как тебе интересно, — покачала головой бабушка. — Ничего даже мне рассказать не можешь.

     — Просто у меня башка переполнена впечатлениями и информацией! — проорал Иван прямо в ухо бабушке. — А если не веришь, то вот. Гляди!

     И Ваня сунул под нос ошалевшей Генриетте Густавовне билет в Пушкинский музей.
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      Глава IV

      ФОТОГРАФИЯ
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Два часа кряду ребята тщетно дожидались сигналов от Луны. По прошествии этого времени они начали перезваниваться, выясняя друг у друга, не подавал ли о себе знать Павел. Особенно возмущался Герасим. По его глубокому убеждению, Пашка уже давно установил адрес, а теперь просто тянет время.

     Прождав еще час, Каменное Муму не выдержал и самолично набрал телефон Луны.

     — Пока глухо, — сообщил Павел.

     — Почему? — осведомился Герасим.

     — Да предок уже дома, — тихим голосом сообщил Луна. — Пришел и уселся за компьютер. Чего-то ему там срочно нужно сделать в спокойной обстановке. Я было к нему сунулся, но он рычит.

     — Вечно им что-то нужно совершенно не вовремя, — проворчал Герасим.

     — Ничего не поделаешь, — с тяжким вздохом отозвался Луна. — Боюсь, придется до завтра ждать. По-моему, предок намылился до самой ночи работать.

     — Может, попозже удастся? — не терял надежды Герасим.

     — Сомневаюсь, — вынужден был разочаровать его Павел.

     — А ты не сомневайся, — строго изрек Каменное Муму. — Маленький, что ли? Учи тебя. Подождешь, пока предки улягутся, и за компьютер.

     — Знаешь, — разозлился Павел. — Я тебе в следующий раз самому посоветую такое сделать.

     — В комнате у твоего предка? — впал в некоторое замешательство Герасим.

     — Нет. В комнате твоего дедушки Льва-в-квадрате, — откликнулся Павел. — Вот он как-нибудь ляжет спать, а ты у него там обустройся за компьютером. Посмотрим, что получится.

     — Ты, Луна, прекрасно знаешь, — ответил Муму, — у нас дома компьютера нет. Дедушка считает, что в квартире они вредны для здоровья. У отца моего ноут-бук, так он от деда его в шкафу прячет.

     Луна усмехнулся. С тех пор как Льва-в-квад-рате «ушли» на пенсию из руководителей крупной научной лаборатории, где, по слухам, у него все ходили по струнке или стояли по стойке «смирно», он превратился в настоящего домашнего террориста. Особенно доставалось Каменному Муму. Ведь он больше других членов семьи бывал дома, и дедушка щедро обрушивал на него нерастраченную энергию.

     — В общем, сам понимаешь, Герка, лезть в комнату к предкам ночью совершенно невозможно, — продолжал Павел. — Поэтому наберитесь терпения до завтра. И я наберусь.

     — Тогда постарайся до уроков, — строго напутствовал Герасим.

     — Слушай, Павел, — крикнул из своей комнаты отец. — Ты долго еще на телефоне будешь висеть? Мне срочно нужно.

     — Сейчас, па. Минуточку, — откликнулся сын.

     — Не везет так не везет, — с досадой пробормотал Герасим.

     — Именно, — подтвердил друг. — Пока. До завтрашнего утра.

     Словом, Команде отчаянных пришлось ждать. Наутро Павел опять разочаровал их. И зачем только они торопились к его подъезду!

     — Понимаете, — смущенно объявил Луна, — предок вчера и впрямь почти всю ночь проработал и теперь отсыпается. А в контору свою пойдет только после обеда.

     — Ну ничего себе, — с таким осуждением произнес Герасим, будто Иннокентий Павлович был лично перед ним виноват.

     — Попытаюсь сразу после уроков, — пообещал Павел. — Тогда предки точно уже уйдут.

     Остальные лишь вздохнули. Вся компания направилась к школе.

     — Эй! Эй! — нагнала их возле самой «Пирамиды» Дятлова. — Ваня, — с предыханием добавила она, — я тебе вчера звонила, почему ты не перезвонил? Твоя бабушка обещала передать.

     — Она передала, — покраснел Иван. — И я пробовал тебе дозвониться, — на ходу сочинял он, — но у вас было занято.

     «Та-ак, — с ужасом отметила про себя Маргарита. — Оказывается, эти двое уже перезваниваются». Варя, кажется, подумала о том же самом. Во всяком случае, очень выразительно посмотрела на подругу. «Да, Варька совершенно права, — продолжала размышлять Марго. — Дятлову надо срочно от нас выдавливать. Но пока мы не завершим газету — это невозможно. Значит, следует поскорей завершить».

     — Ребята! — словно бы подыграла ей Наташка. — А давайте сегодня газету закончим. Иначе весь смысл в ней теряется. Потому что, если мы впритык под самый Новый год ее вывесим, она только два дня проживет, а дальше — каникулы. А после каникул ее снимут, потому что праздники прошли.

     — Совершенно согласна! — с воодушевлением поддержала Марго.

     — Привет, — подбежал к ребятам Баск. — Вы чего тут обсуждаете?

     — Да насчет газеты, — затараторила Дятлова. — Никак не удается закончить. Они все время заняты. Но ведь жалко. Опоздаем. Столько труда пропадет. Она же такая интересная получилась.

     — Ребята, — посмотрел на Команду отчаянных Сеня, — вы чего, серьезно?

     Пока родители Баска были на отдыхе, он жил не как обычно в загородном доме, а в московской квартире. И принял очень активное участие в создании новогодней газеты. И, естественно, ему теперь стало обидно, что все труды могут пойти насмарку.

     — Я бы сам вам помог, — продолжал Баск. — Но вы же моего предка знаете. За мной после уроков заедут и увезут.

     — Не расстраивайся. Все будет о'кей! — заверила Марго. — Сегодня же после уроков займемся.

     Остальные не возражали. Чем просто так дожидаться, пока Луна добудет необходимые сведения, лучше закончить газету. Тем более что никто из Команды отчаянных толком не знал, как потом пойдет расследование. Вдруг на него придется тратить все свободное время. Тогда газета действительно пропадет. А это было бы и впрямь жалко, ибо многие материалы для нее добывались почти с риском для жизни если не создателей, то окружающих.

     — Значит, сегодня после уроков опять у тебя, Марго? — осведомилась Наташка.

     — Да, — не глядя на нее, откликнулась Маргарита.

     — Вы уж там постарайтесь, — напутствовал Сеня. — А уж повесим завтра все вместе. Представляю, какая ржачка будет.

     — Это уж точно, — с мрачным видом кивнул Герасим, который по-прежнему ни о чем не мог думать, кроме таинственного адреса.

     — Кстати, — хлопнул себя по лбу Баск. — Мы же совсем забыли тебя, Муму, с попугаем снять.

     Муму поморщился. Он-то как раз очень рассчитывал, что об этой глупой и непродуктивной, с его точки зрения, затее никто больше не вспомнит.

     — Что же делать? — растерянно посмотрел на друзей Сеня. — Я сегодня никак не смогу.

     — Не волнуйся, — успокоила Марго. — Мой папа как раз недавно себе на день рождения подарил новый «Полароид». Вот я нашего Герочку с Птичкой Божьей сегодня и щелкну.

     — Отлично, — обрадовался Баскаков. Герасим снова поморщился. А Варя не удержалась от комментария:

     — А под снимком сделаем подпись: «Ну что, брат? Как дела?»

     Все, кроме Каменного Муму, расхохотались.

     Герасим все-таки очень рассчитывал, что до конца уроков «дурацкий замысел Баска» забудется. Однако Сеня, уже залезая под мрачным взглядом охранника в поданный к школе джип, вновь обратился к Марго:

     — Только ты обязательно Мумушку с Птичкой сними.

     Девочка подтвердила, что обязательно снимет. И, едва Герасим после обеда явился к ней в квартиру, принялась осуществлять задуманное. Помогала ей Дятлова, которая явилась к Марго прежде других.

     Герасим до последнего активно сопротивлялся. Сперва он заявил, что вообще такими глупостями заниматься не собирается. Девчонки усилили натиск. А Дятлова даже упрекнула Герасима:

     — Я, между прочим, от своей фотографии не отказываюсь.

     — Вот именно, Муму, стыдись, — подхватила Марго. — Наташка на фотке в учительскую подглядывает. А ты просто с Птичкой сняться боишься. Тоже мне, мужчина.

     — Я в этой жизни вообще ничего не боюсь, а— вынужден был заявить Герасим.

     В глубине души он надеялся протянуть время до появления остальных ребят. А там кто знает. Вдруг все на что-нибудь отвлекутся. А он, Герасим, напоминать обо всей этой чуши, естественно, не станет.

     Однако ребята, как назло, задерживались. А Марго, объединившись с Дятловой, дружно насела на Каменное Муму. Ариадны Оттобальдов-ны дома не было. Птичка Божья важно расхаживал по гостиной, время от времени кокетливо косясь на Наташку.

     Марго вооружилась «Полароидом».

     — Садись, Муму, в кресло, — скомандовала она.

     Тот с неохотою подчинился.

     — Слушай, — разобрал смех Маргариту. — Ты можешь физиономию приличную сделать?

     — Не понимаю, что тебе не нравится? — спросил Герасим.

     — Да у тебя такой вид, — вмешалась Дятлова, — будто на казнь идешь.

     Герасим выдавил кривую улыбку.

     — Нет, лучше как было, — посмотрела на него в объектив аппарата Марго. — Так еще хуже. Люди испугаются. И вообще, повернись в профиль.

     Муму повернулся. Девчонки едва сдерживали смех.

     — Гордый профиль повстанца, — весьма точно охарактеризовала Наташка выражение лица Герасима.

     — Именно, — кивнула Марго. — Так сказать, «иду на вы».

     — Отстань, — сквозь зубы процедил Герасим.

     — Сейчас, сейчас, Герка. Еще минуточку так посиди. Натка, — повернулась она к Дятловой, — возьми Птичку и поставь на журнальный столик рядом с Муму.

     — Знаешь, — замялась Наташка. — Я боюсь.

     — Кого, Птичку или Муму? — не сводила Марго взгляда со свирепого лица Герасима.

     — Ну, ты же сама сказала, что Птичка у вас иногда кусается, — пролепетала Наташка.

     — Птичка детям не игр-рушка, — настороженно косясь на Дятлову, заявил попугай.

     — Вот видишь, — на всякий случай отошла от него подальше Наташка.

     
— С вами свяжешься, с ума сойдешь, — вздохнула Марго. — Ладно, Дятлова. Тогда держи аппарат. Будешь снимать. Надеюсь, хоть щелкнуть-то сможешь?

     — Постараюсь, — откликнулась Дятлова. — Ты только скажи куда.

     — Скажу.

     Марго подхватила на руки Птичку Божью и попыталась поставить рядом с Герасимом. Попугай, однако, выказал бурный протест.

     — Кар-раул! — принялся хлопать крыльями он. — Пр-роиз-вол!

     — Видите, он не хочет, — вновь появилась надежда у Герасима, что фотография не получится.

     — Не хочет — заставим, — сурово произнесла Марго.

     Попугай внезапно перестал сопротивляться и, прохрипев: «Гер-расим дур-рак», послушно замер на журнальном столике именно в профиль по отношению к объективу.

     «Опять эта курица против меня выступает», — с досадой подумал Герасим, однако предпочел не делиться своими соображениями с девчонками.

     — Снимай, снимай, Наташка, — тем временем скомандовала Марго.

     Дятлова навела аппарат. Случайно ли удалось Птичке Божьей то, что он сделал, либо и впрямь ему была свойственна какая-то особая попугайская интуиция, но именно в тот момент, когда Дятлова нажала на кнопку, он броском атаковал нос Герасима.

     Муму в последний момент увернулся. Клюв попугая щелкнул в воздухе. Дятлова не зазевалась. Снимок был сделан.

     — Вот это да! — захлопала в ладоши Маргарита.

     — Великолепный кадр! — вторила ей Наташка.

     — Дуры! — не разделял их чувств Каменное Муму. — Он чуть мне нос не отгрыз.

     — Но ведь не отгрыз, — парировала выпад Марго.

     — По чистой случайности! — продолжал бушевать Герасим. — Этого вашего пернатого киллера вообще пора от людей изолировать.

     «Пернатый киллер» в ответ сперва расхохотался, затем, игриво подмигнув Наташке, гордо выпятил свою попугайскую грудь и с апломбом заявил:

     — Ар-ртист!

     — Из погорелого театра, — с отвращением поглядел на него Муму.

     — Гер-расим из погор-релого театр-pa, — с чувством собственного достоинства произнес попугай и удалился под стол.

     — Покажи, что вышло? — потянулся Герасим к вылезшему из «Полароида» снимку.

     Наташка посмотрела, усмехнулась и протянула было снимок Каменному Муму.

     — Погоди, дай сперва я взгляну, — вклинилась между ними Марго.

     Герасим попытался схватить фотографию, но Маргарита ловким движением отбросила его

     руку. В это время из-под стола вылез попугай. Покосившись на уже полностью набравшее краски цветное фото, он просипел:

     — Я — ор-рел! Гер-расим — тр-рус!

     — Вот именно, — захихикала Дятлова. — Так и получилось.

     — Вы мне покажете или нет? — взревел Герасим.

     — Только из моих рук, — не давала ему схватиться за фотографию Марго.

     Едва глянув, Каменное Муму позеленел. Птичка Божья запечатлелся на снимке в момент броска. Вид у него и впрямь был бравый. В отличие от Герасима, на лице которого отразились смятение и ужас.

     — Отдай! — возопил Муму. — Мы так не договаривались!

     — Не отдам, — отскочила в сторону Маргарита.

     — Нет! Отдашь! — погнался за ней Муму. — Я против такого снимка! Вы просили меня просто в профиль сидеть вместе с этой курицей. А в действительности я тут на какого-то идиота похож.

     — Ну, почему же похож, — имела неосторожность сказать Маргарита.

     — Ах, ты еще издеваешься!

     И, оттолкнув стоявшую у него на пути Наташку, Каменное Муму, не помня себя, кинулся на Марго. Та бросилась вприпрыжку вокруг стола.

     — Ребята, перестаньте! — пыталась восстановить мир Дятлова. — Чего ты, Муму, психуешь? Такой снимок классный!

     — Я вот тебе сейчас дам, классный!

     Забыв на время о Маргарите, мальчик атаковал Дятлову. Та с завидной реакцией отпихнула его. Герасим, не ожидавший резкого толчка, как подкошенный рухнул в то самое кресло, где недавно позировал для фотографии.

     — Вр-раг не пр-ройдет! — исторг воинственный клич Птичка Божья. — Р-решительный от-пор-р!

     И, распушив перья, от чего стал казаться гораздо больше своих и так немалых размеров, попугай двинулся на Герасима.

     Едва поглядев на него, Муму в мгновение ока утратил весь свой воинственный пыл и взмолился:

     — Марго! Убери своего агрессора! Попугай остановился на полпути от стола, до

     Герасима, издал такой звук, будто смачно сплюнул, и вынес врагу окончательный приговор:

     — Тр-равоядное!

     Муму поперхнулся от возмущения. И, с ненавистью глядя на Птичку, сказал:

     — Молчи, опричник!

     Птичка Божья явно обиделся. В его облике появилось что-то недоброе. И он вновь стал медленно, но верно надвигаться на Герасима.

     — Марго, убери его! Приказываю, убери! — мигом опять впал в панику Каменное Муму.

     — Я не ослышалась? Ты мне приказываешь? — чуть вздернулись уголки губ у хозяйки квартиры.

     Попугай неумолимо приближался к врагу.

     — Скорее! — вопил Герасим.

     — Если надо, то уберу, — проявила великодушие Маргарита. — Но ты тогда согласишься, чтобы снимок был в газете.

     — Черт с вами! — увидел Герасим, что попугайский клюв уже нацелен на его левую ногу.

     Марго ловко подхватила Птичку на руки.

     Тот посмотрел сверху на Муму и с презрением произнес:

     — Э-эх. Я — ор-рел. Гер-расим — тр-рус. После чего громко засвистел свои любимые

     куплеты тореадора из оперы Визе «Кармен». Дятлова уже изнывала от хохота.

     — Все, Муму. Ты проиграл, — корчась, сказала она.

     — Шуточки у вас, — передернул костлявыми плечами Герасим.

     В дверь позвонили. Муму воспринял это как избавление.

     — Ребята пришли, — пробубнил он и, словно забыв, что находится не в своей квартире, отправился открывать.

     За дверью оказались Иван и Варя. — Луна пришел? — тут же поинтересовался Иван.

     — Нет, — покачал головой Герасим.

     — А чего это наш Мумушечка такой стран-ненький? — не укрылось его состояние от въедливой Вари. — Неужели опять с Птичкой Божьей поконфликтовал?

     Герасим буркнул что-то неопределенное. Зато Птичка Божья, продолжая насвистывать куплеты тореадора, появился в передней.

     — Все ясно, — хмыкнула Варя. — Счет сколько-то там — ноль в пользу Птички.

     — Вы лучше смотрите, какая фотка! — вылетела из гостиной Дятлова.

     Снимок Варе с Иваном очень понравился. Пока они восторгались «удачным ракурсом» и говорили, что для газеты такое, «как доктор прописал», Герасим смотрел на них с деланным равнодушием и холодностью. Наконец Пуаро ободряюще хлопнул его по плечу:

     — Да чего ты завелся?

     — Вот еще, заводиться, — ответил тот. И так как Дятлова вместе с Марго и Варварой уже удалились в гостиную, тихо добавил: — Просто жду не дождусь Луны. Чего он так долго возится?

     — Ну, ему ведь еще дойти надо, — откликнулся Иван.

     Не успел он это сказать, в дверь дважды позвонили. Мгновение спустя запыхавшийся Луна оказался в передней.

     — Ну? — уставились на него Иван и Муму.

     — Наташка тут? — заговорщицки прошептал Павел.

     Двое друзей одновременно кивнули.

     — Все в порядке, но подробности потом, — скороговоркой произнес Луна.

     Иван и Герасим досадливо поморщились, однако вынуждены были подчиниться. Говорить при Наташке о расследовании никто не собирался.

     — Эй! — послышался из гостиной голос Марго. В следующий миг она выглянула из двери. — Мальчики, вы что застряли? Газету делать пора! Иначе до вечера не успеем!

     Едва оказавшись в гостиной, Луна немедленно увидел фотографию Муму и Птички.

     — Атас! — воскликнул он. — Когда это вы сотворить успели?

     — Только что, — не без гордости отозвалась Наташка. — Нравится?

     — Еще как, — по достоинству оценил работу двух девочек Луна.

     — А главное, какой тут Мумушечка у нас очаровательный! — подхватила Варя.

     — Птичка Божья тоже совсем ничего получился, — сказал Иван.

     — Я — ор-рел. Гер-расим — тр-рус! — немедленно раздалось из-под стола.

     — Вот такую надпись я и предлагаю сделать под этим снимком, — поделилась с друзьями замыслом Марго.

     — Через мой труп! — запротестовал Муму.

     — Тр-руп, — с удовольствием повторил попугай. — Тр-руп! Тр-руп! Гер-расим — тр-руп!

     Все, кроме Муму, грохнули.

     — У меня такое впечатление, — мрачно проговорил Герасим, — что все вы стремительно опускаетесь до уровня этого пернатого парнокопытного.

     — Мумушечка, — смахнула с глаз слезы Варвара. — Парнокопытные не бывают пернатыми.

     — А вот и бывают, — мстительно произнес Герасим. — Пегасы.

     — Сдаюсь, Мумушечка, — подняла руки вверх Варя. — Ты меня победил. Пегас и впрямь конь, но пернатый. На крыльях вроде как перья имеются.

     — Пер-рья, — забормотал под столом попугай. — Чудо в пер-рьях.

     — Кто, Герасим? — осведомилась Марго.

     — Гер-расим, — с утвердительной интонацией откликнулся попугай. И тут же добавил: — Гер-расим — дур-рак.

     — Марго! — рассвирепел Муму. — Или ты сейчас же уберешь в клетку это говорящее чучело и мы садимся завершать газету, либо я ухожу домой.

     — Р-разбор-рка, — тут же прокомментировал попугай. — Кр-рутая р-разбор-рка.

     По худому лицу Герасима уже ходили желваки. Марго почувствовала, что дело грозит перейти в серьезный и затяжной конфликт.

     Изловчившись, она вытащила из-под стола Птичку Божью.

     — Пойдем. Посидишь у бабушки.

     — Бабуш-шка. Подр-руга. Где бабуш-шка? — откликнулся попугай и тяжело вздохнул.

     — Она скоро придет, — пообещала Марго. — Пойдем. Пойдем. Я тебе телевизор включу.

     — Телевизор-р, телевизор-р, — несколько приободрился Птичка Божья. Он любил смотреть самые разнообразные передачи. А особенно почему-то новости и политические ток-шоу, из которых каждый раз черпал какие-нибудь свежие слова и выражения. Вот и сейчас, перед тем как

     Марго посадила его в клетку, он громко и возмущенно прокричал:

     — Стагнация!

     Маргарита вернулась к друзьям в гостиную.

     — Я уж и не думал, что в этом доме когда-нибудь наступит тишина, — проворчал Герасим.

     — Ну а так как она все-таки наступила, — вкрадчивым голоском произнесла Варя, — то давайте-ка все подумаем, где наилучшим образом будет смотреться фотография нашего Мумушеч-ки с Птичкой?

     — Только без надписи, — грозно проговорил

     Муму.

     — Ребята, — вмешался Иван. — А действительно, на фига тут надпись. Так даже выразительней.

     — Правильно, Пуаро, — поддержал Луна. — По-моему, это тот видеоматериал, который сам говорит за себя лучше всяких слов.

     На том и остановились. Снимок занял почетное место в газете.

     Еще через два часа «Новогодний калейдоскоп» был окончательно готов.

     — Здорово получилось! — оглядела расстеленную на столе газету Наташка.

     Остальные тоже остались вполне довольны результатом трудов. И уже предвкушали, какое впечатление произведет завтра газета на родной восьмой «А».

     — А завтра не рано? — вдруг в последний момент засомневался Муму.

     — Ты, Герочка, конечно, хочешь вывесить это в новогоднюю ночь, — выразительно покосилась на него Варя. — В школе, конечно, уже никого не будет, зато соблюдем формальности, и газета появится именно с боем курантов.

     — Вот. Все свидетели, — простер руки к друзьям Герасим. — Вечно Варька все мои здравые мысли доводит до логического абсурда.

     — Какие, Мумушечка, мысли, до того я их и довожу, — отбила выпад Варвара.

     — Слушайте, о чем вы спорите? — спокойно произнесла Марго. — До конца этой четверти осталась всего неделя. Да еще минус воскресенье. Пускай газета с завтрашнего утра висит. Люди хоть насладиться как следует успеют.

     — Вот именно, — ангельским голоском подхватила Варя. — Одни насладятся, другие, наоборот, возмутятся. Но и это надо успеть.

     — Забыли! — нагнулся над газетой Иван.

     — О чем ты? — уставились на него остальные.

     — Баска упомянуть забыли, — пояснил Пуаро. — Он ведь обидится. Почти все самые лучшие видеоматериалы его.

     — Твои, между прочим, не хуже, — окинула Ивана влюбленным взглядом Наташка.

     «Как хорошо, что мы эту газету сегодня закончили, — мигом отметила про себя Марго. — Больше Дятлова тут не появится».

     — Между прочим, Марго тоже сделала отличный снимок Герасима с Птичкой, — поторопилась напомнить Варя.

     И тут Герасим нанес неожиданный, но справедливый удар:

     — Снимок сделала не Марго. Она своего пегаса пернатого в позу ставила как раз перед тем, как он чуть мне нос не отъел. А снимок принадлежит Наташке.

     — Так это ты? — с восторгом посмотрел Иван на Дятлову. — Ну, молодчина!

     — Я, Ваня. Я, — от радости у Дятловой даже задрожал голос.

     «Последний раз ты, дорогая моя, тут находишься, — едва сдерживая гнев, вела внутренний монолог Марго. — Хотя снимок и правда хороший вышел».

     Взяв себя в руки, она выдавила улыбку и сказала:

     — А действительно, Наташка, удалось тебе поймать момент.

     — Поэтому, — солидно изрек Муму, — надо всех авторов перечислить в конце газеты.

     — Герочка, — всплеснула руками Варвара. — Если я когда-нибудь умру, то только от твоих идиотских рекомендаций. Разуй свои каменные глаза и скажи: где ты увидел место в конце газеты?

     — Тогда напишем мелким шрифтом по краешку, — нашелся Герасим.

     — Совсем другое дело, — кивнула Варя. Вооружившись цветными фломастерами, ребята обрамили содержание именами создателей.

     — Ну, все, — подвел итог Луна. — Завтра явимся в школу минут за двадцать до уроков. Кстати, позвоню потом Сеньке, чтобы он тоже постарался подъехать раньше обычного. Он очень хотел с нами вешать.

     — Годится, — согласились остальные.

     Луна украдкой от Наташки перемигнулся с Командой отчаянных и громко произнес:

     — Ну, а теперь давайте расходиться. Еще уроков полно надо делать.

     — Ой, да, — спохватилась прилежная Дятлова. — А мне на виолончели позаниматься надо.

     Все вышли в переднюю. Одевшись, Дятлова первой направилась к лифту. Луна, замешкавшись, прошептал:

     — Марго. Жди. Мы через десять минут вернемся.

     Девочка понимающе кивнула и, попрощавшись, захлопнула дверь.

     Луна сделал вид, что ему нужно заскочить к Ивану. В квартиру Холмских оба естественно не пошли. Покинув кабину лифта на этаже Ивана, они просто спустились на лестничный марш, вызвали другой лифт и благополучно вернулись к Марго. Герасим и Варя вбежали в свой второй подъезд. Обманув таким образом бдительность Дятловой, которая, ничего не подозревая, направила стопы домой, мальчик и девочка снова вышли на улицу и тоже заторопились к Марго.

     — Ловкость рук и никакого мошенства, — уже в лифте с довольным видом отметил Герасим.

     — Ног, Герочка, ног, — поправила Варя.

     — Почему ног? — не дошло до Муму.

     — Потому что мы удирали от Дятловой ногами, а не руками, — прояснила собственную позицию Варя.

     Марго, Ваня и Павел дожидались их возле раскрытой двери. Едва вся компания вбежала в переднюю, Муму возопил:

     — Говори, Луна, что тебе удалось выяснить?

     — Адрес, фамилию, имя и отчество, — с загадочным видом откликнулся тот. — Кузнецов Валерий Владимирович. Живет на Садовой-Сухаревской улице, в доме тринадцать.

     — Садовая-Сухаревская — это центр, — плюхаясь на диван в гостиной Марго, глубокомысленно изрек Герасим.

     — По-моему, наш Мумушечка совершил открытие, — немедленно отреагировала Варвара. — Тянет на Нобелевскую премию. К этому остается добавить, что наш дорогой господин Кузнецов проживает не просто в центре, а конкретно на Садовом кольце.

     — Заткнись, — отмахнулся Герасим. — Я просто пытаюсь понять, какой это район Садового кольца. А оно, как известно, большое.

     — Еще одно открытие! — захлопала в ладоши Варвара.

     — По-моему, Гера, для того чтобы определить, какой это район кольца, твоих мощных аналитических способностей не требуется, — усмехнулась Марго. — Сейчас возьму карту и посмотрим.

     Она подошла к столику в углу комнаты, на котором стоял телефон и высилась стопка справочников.

     — Вот, — вытащила девочка из середины толстый том в глянцевом переплете.

     — Дай сюда! — подскочил к ней Герасим. — Я лучше вас всех ориентируюсь в картах.

     — Никакой ориентировки не требуется, — уже листала справочник Маргарита. — Тут улицы указаны вместе со всеми домами. А, кстати, вот и то, что нам нужно.

     Друзья, окружив Маргариту, посмотрели на карту.

     — Ясно, — кивнул Луна. — Это между метро «Цветной бульвар» и метро «Сухаревская».

     — Ехать от нас всего ничего, — подхватил Иван.

     — Минут сорок, — прикинул дотошный Герасим.

     — Больше всего я знаете чего боялся? — посмотрел на друзей Луна. — Что телефон окажется не простой, а «сотовый». Тогда мы с вами ничего бы не определили.

     — И ты молчал? — с укором воззрился на друга Муму.

     — А тебе было бы легче, если бы я заранее поднял панику? — спросил Луна.

     — По крайней мере, ввел бы в курс дела, — пробубнил Каменное Муму.

     — Зачем? — пожал плечами Павел. — Все ведь кончилось хорошо.

     — Пока еще ничего ничем не кончилось, — справедливо отметил Герасим.

     — Что верно, то верно, — вздохнула Варя. — Мы вообще даже не знаем, что и чем должно кончиться.

     Едва она это произнесла, лицо у Марго испуганно вытянулось.

     — Ребята, — с волнением проговорила она. — А вдруг, пока мы с вами тут размышляем, эти типы уже повстречались в музее и ограбили его?

     — Ограбили? — передалась тревога девочки Павлу.

     Он только сейчас сообразил, что с того момента, как они в последний раз видели блеклого незнакомца, минули почти сутки. За это время и впрямь могло многое произойти.

     — Марго, — посмотрел он на девочку. — Быстро кинь камушки.

     — А на кого? — озадаченно спросила девочка.

     — Не на кого, а на что, — скороговоркою выпалил Павел. — На музей, естественно. Грозит ли ему опасность?
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      Глава V

      ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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Марго кивнула:

     — Не знаю, что выйдет, но попробую. Сейчас.

     И она спешно направилась к себе в комнату.

     Чудесные камушки Марго переходили в ее роду из рук в руки по женской линии, причем через поколение, от бабушки к внучке. Вместе с камушками через поколение передавался и мистический дар, бравший начало от далекой пра-пра… и еще множество раз прабабки Маргариты. Далекая прародительница-персиянка каким-то образом вышла замуж за одного из придворных испанского короля Филиппа и с помощью своего сверхъестественного дара спасла от неизлечимой болезни юного наследника престола, за что сперва была осыпана монаршьими милостями, а позже осуждена инквизиторами как колдунья и сгорела на костре.

     Однако еще до смерти она передала внучке свои волшебные камушки, с помощью которых можно было определять судьбу и будущее. И вот с той далекой поры через поколение в роду Маргариты обязательно появлялась девочка, наделенная сверхъестественными способностями. У этой девочки могло быть несколько сестер, однако они чудесным даром не обладали. Например, бабушка Марго, Ариадна Оттобальдовна, унаследовала мистические способности предков, а ее родная сестра, Конкордия Оттобальдовна, вообще считала подобные вещи «абсолютной чушью и полной глупостью», как, впрочем, и мама Марго, запретившая Ариадне Оттобальдовне «забивать внучке голову всякой ерундой».

     Ариадна Оттобальдовна не послушалась и в тайне от дочери мало-помалу передавала древние семейные знания и традиции Маргарите. Поэтому девочка уже неплохо умела читать предсказания древних камушков. Команда отчаянных не раз и не два убеждалась в этом. Во всех шести своих предыдущих расследованиях они прибегали к помощи камушков. И, надо сказать, предсказания оказывались достаточно точными. Вот почему сейчас пятеро друзей с нетерпением ждали, когда в гостиной появится Марго.

     Девочка вернулась довольно быстро, сжимая в правой ладони хорошо знакомый друзьям кожаный мешочек. Ребята сидели тихо. Всем было известно: Марго должна сейчас сконцентрировать энергию.

     Она словно смотрела сейчас в какие-то неведомые никому, кроме нее, миры. Губы девочки беззвучно шевелились. Она произносила древнее магическое заклинание, которому год назад научила ее Ариадна Оттобальдовна.

     Наконец девочка на мгновение замерла, а затем резко перевернула мешочек. Камушки рассыпались по столу рядом с новогодней газетой.

     Марго, чуть помолчав, уверенно произнесла:

     — Как ни странно, Пушкинскому музею ничего не грозит.

     — Не может быть, — тут же заспорил Му-му. — Ты, Маргарита, наверное, что-нибудь не так поняла.

     — Слушай, — строго свела к переносице густые темные брови Марго. — Кто из нас специалист по камушкам, ты или я?

     Муму на мгновение замялся, однако чувство противоречия одержало в нем верх над здравым смыслом.

     — Вообще-то, конечно, специалист ты, но сейчас явно чего-то схалтурила. Или камушки случайно не так, как надо, рассыпались.

     — Муму, — хранила невозмутимость Марго. — Мои камушки не могут рассыпаться не так.

     — Все остальное может, а твои камушки не могут? — заело Каменное Муму. — Запомни, Марго, ничто в этом мире не застраховано от случайностей. Кинь еще раз.

     — Марго, а может, действительно повторить, — неожиданно поддержал Павел предложение Герасима. — Знаешь, я, конечно, вполне доверяю, но все-таки как-то странно.

     Марго кинула на обоих мальчиков взгляд, каким умудренные опытом матери взирают на неразумных детей. Затем покровительственно проговорила:

     — Ну, если вам так хочется. Только сперва хорошенько запомните, как лежат камушки. Иначе потом опять спорить начнете.

     Все внимательно посмотрели на стол.

     — Запомнили, — наконец медленно проговорил Иван. — Кидай, Маргарита.

     Девочка повторила магический ритуал. Камушки рассыпались точно в таком же порядке, как и в первый раз. А Марго коротко бросила:

     — Ничего Пушкинскому музею не грозит.

     В гостиной повисло недоуменное молчание. Ребята не знали, что и подумать. Если музею ничего не угрожает, значит, придется признать, что встречу с паролем назначили просто какие-то любители изящных искусств. Но каждый из пятерых чувствовал: это не так.

     — Марго, — первой нарушила молчание Варя, — а на твоих камушках назад погадать нельзя?

     — Как это? — не дошло до подруги.

     — Ну, по поводу музея, но не в будущем, а в прошлом, — пояснила Варя. — Вдруг ограбление уже произошло. Например, час или два назад. Тогда для музея это уже прошлое. То есть все плохое уже случилось. Поэтому ни в настоящем, ни в будущем Пушкинскому никакая опасность уже не грозит.

     Марго задумалась и медленно произнесла:

     — В этом что-то есть. Но камушки о прошлом не говорят. Они предсказывают только будущее.

     — Жалко, — разочарованно покачал головой Иван.

     — Ни фига не жалко, — возразил Муму. — Если это уже произошло, то о таком ограблении наверняка сообщат во всех вечерних новостях. Вот мы и узнаем. А дальше — элементарно, Ватсоны, идем к Безвинному, сообщаем приметы одного из преступников, а также телефон и адрес.

     Николай Лукич Безвинный возглавлял районное отделение милиции. Команда отчаянных уже много раз обращалась к нему за помощью во время прошлых своих расследований.

     — А если ничего не сообщат? — спросила Варвара.

     — В таком случае, Варечка, — язвительно ответил Герасим, — мы убедимся, что ничего еще не произошло. И будем выяснять, что должно случиться на самом деле.

     — Но это значит, — подхватил Луна, — что если камушки Марго не соврали…

     — Камушки никогда не врут, — перебила девочка.

     — Во всяком случае, пока не врали, — уточнил Герасим.

     — Слушайте, вы когда-нибудь научитесь не перебивать? — возмутился Луна. — Я чего говорю-то. Если ограбления Пушкинского не произошло, а камушки Маргариты говорят, что опасность в будущем этому музею не угрожает, то преступники замыслили что-то иное, не связанное с музеем.

     — Слушай, — повернулся Иван к Марго. — А на какой срок твои камушки дают предсказание? На месяц вперед или, например, на год, на два?

     — Сколько еще раз вам повторять, — покачала головой Маргарита. — Мои камушки — не компьютер. Они как бы предупреждают, а не указывают точные даты. Но я думаю, будущее они предсказывают не очень надолго.

     — То есть, — остался доволен таким ответом Иван, — выходит, что если эти типы задумали ограбить музей через полгода, а сейчас только готовятся к преступлению, то камушки об опасности не предупредят.

     — Наверное, ты прав, — кивнула Марго. — Понимаешь, за эти полгода у преступников может возникнуть множество обстоятельств, которые помешают осуществить замысел, и музей по-прежнему останется цел и невредим.

     — Это уже ближе к делу, — с важностью сказал Герасим. — Видимо, твои камушки, Маргарита, имели в виду, что мы предотвратим преступление.

     — Кто знает, — едва заметно пожала плечами девочка.

     — Нет, ребята, тут что-то не так, — сообразил Луна. — Ведь раньше камушки всегда предупреждали нас об опасности, хотя мы потом и мешали преступникам осуществить задуманное.

     — Не совсем так, — с азартом вступил в новый спор Муму. — Сперва преступление совершалось, а потом мы мешали довести его до конца. Иными словами, камушки конкретно предупреждали об уже существующей опасности.

     — О какой же существующей, если мы с вами предотвращали ее, — стоял на своем Луна.

     — И к тому же не о существующей, а о грозящей, — внесла свою лепту в спор Варвара.

     — Перестаньте! — схватился за голову Иван. — Я уже совершенно запутался и ни во что не врубаюсь.

     — Если совсем честно, я тоже, — признался Луна.

     В гостиной снова повисло тяжелое молчание. Это был первый случай, когда камушки Маргариты не только не внесли ясность в расследование, но и окончательно все запутали.

     — Ну, и что дальше? — окинул мрачным взором всю компанию Герасим.

     — Думаю, будем действовать, как решили сначала, — откликнулся Павел.

     — А разве мы что-то решили? — ошалело покрутил головой Иван.

     — Ну, Ваня, ты даешь, — томно вздохнула Варя и добавила: — История называлась — ранний склероз.

     — Я бы сказал суперранний, — вмешался Муму. — Мы договорились отсмотреть сегодня все новостные программы.

     — Ах, да! — воскликнул Иван. — Ну, конечно.

     — Ограбили музей, значит, все в порядке, — продолжил Герасим. — А если нет…

     — Хорошее у тебя, Герочка, представление о порядке, — ехидно покосилась на него Варвара.

     — Я имею в виду, что в таком случае наша версия об ограблении подтвердится, — пропустил колкость мимо ушей Каменное Муму. — И мы можем продолжить слежку за преступниками. А вот если ни одна из новостных программ об ограблении не сообщит, значит, мы вообще пока не знаем, что задумал кто-то вместе с каким-то Павлом.

     — Может, и не вместе, — предположил Луна. — Этот Павел, по логике вещей, простой исполнитель.

     — Как он тезку защищает, — усмехнулась Варя.

     — Ну тебя! — отмахнулся Луна. — Я просто прикидываю наиболее вероятные варианты.

     — А вот кто, интересно, у них господин Кузнецов, телефон которого тебе удалось добыть? — посмотрела Марго на Павла.

     — Не знаю, — ответил тот. — И явно не узнаю, пока мы с вами туда не съездим и как следует не покрутимся возле дома.

     — Что толку крутиться зимой возле многоэтажного дома? — не испытал воодушевления Муму. — Если бы летом, можно еще надеяться на раскрутку каких-нибудь местных дворовых бабок.

     — Но зимой, — подхватила Варвара, — такие бабуси обычно впадают в анабиоз.

     — Черт их знает, во что они там впадают, — буркнул Муму, — но во дворе их до весны не сыщешь. Поэтому крутиться нам надо не возле дома, а возле самой квартиры. А как это реализовать, просто ума не приложу.

     — Это потому, что у тебя ум каменный, — с ангельским видом проговорила Варя. Похлопав длинными ресницами, она собиралась добавить еще какую-то колкость, но Луна скороговоркой произнес:

     — Ребята, у меня есть кое-какие идеи по поводу слежки. Но еще должен до завтра подумать и уточнить некоторые детали. К тому же давайте все-таки дождемся вечерних новостей.

     — Действительно, — поддержал Иван. — От них очень многое зависит.

     — Э-эх, — с тоскою выдохнул Герасим. — Ждали, ждали… Сначала адреса. Потом когда, наконец, Наташка сгинет. А теперь снова ждать.

     — Ничего не поделаешь, — развел руками Луна.

     В это время вернулась бабушка Маргариты.

     — Ладно. Пошли по домам, — поманил друзей в переднюю Павел. — И не забудь, Марго. Завтра встречаемся на двадцать минут раньше.

     — Погодите, — жестом остановила ребят Маргарита. — А кто какие новости сегодня будет смотреть?

     — Без разницы, — шепотом, чтобы не услышала Ариадна Оттобальдовна, отозвался Павел. — Если произошло ограбление, то все сообщат.

     — Между прочим, я об этом давно уже сказал, — с апломбом изрек Каменное Муму. — И если бы ты, Маргарита, внимательно меня слушала, тебе сейчас не пришлось бы задавать лишних вопросов.

     — Слушай, учитель ты наш жизни, — вытолкнула Герасима в переднюю Варя. — Лучше скорей одевайся. Ой, здравствуйте, Ариадна Оттобальдовна, — совсем другим тоном обратилась она к бабушке Марго. — Как поживаете?

     В новостях о Пушкинском музее вообще речи не было. Это и сообщили наутро друг другу ребята. Затем, поеживаясь от сырого мороза с пронзительным ветром, Команда отчаянных в полной тьме направилась к школе. Весь путь от дома до «Пирамиды» Иван и Герасим вдвоем тащили свернутую в рулон новогоднюю газету. Ее атаковали порывы ветра со снегом.

     — Марго, — то и дело спрашивал Каменное Муму, — ты хорошо все запаковала?

     — Нормально. И прошу больше ко мне с этим не приставать.

     — Я просто волнуюсь за судьбу газеты, — не унимался Герасим. — Если она намокнет и там что-нибудь расплывется, наш многодневный труд пойдет насмарку.

     — Ну, конечно, — нараспев произнесла Варя. — Наш дорогой Мумушечка чуть своим каменным носом не пожертвовал, когда снимался с Птичкой.

     — Я серьезно, а она издевается, — продолжал ворчать Муму.

     Тут, к счастью, они подошли к школе. Темный двор был пустынен, словно глубокой ночью.

     — Кажется, мы сюда приперлись первые, — сказал Иван.

     — Кстати, было бы не так плохо, — дернул на себя дверь Герасим. — Видите, открыто. Сейчас к себе в класс поднимемся и спокойно повесим, пока никто не мешает.

     В вестибюле развалился в кресле охранник в камуфляже. Вид у него был сонный.

     — Чего, молодежь, так рано? — зевнул он.

     — Дело есть, — хмуро проговорил Герасим.

     — Ученье — свет, неученье — тьма, — вяло проговорил охранник и снова зевнул.

     — Давайте, давайте, — показалась из раздевалки уборщица Елизавета Сергеевна. — Нечего здесь грязью топтать. Переодевайтесь-переразувайтесь.

     — Слова «переразувайтесь» в русском языке нет, — мигом вступил в спор Муму. — Надо говорить переобувайтесь.

     — Ты меня не учи, — обиделась Елизавета Сергеевна. — Мал еще. И вообще мне во внуки годишься.

     — Различие в возрасте — не аргумент, — охватил очередной полемический задор Герасима. — А говорить нужно правильно. Ой!

     Это Варвара изо всех сил ткнула его пальцем в бок. Затем они с Марго принялись совместными усилиями заталкивать Муму в раздевалку.

     
— Осторожней! У меня же газета! — сопротивлялся он.

     — Так его, девчонки! — мстительно захихикала старушка Елизавета Сергеевна. — Э-эх, здоровый такой, а хилый.

     Герасим надулся, но отвечать не стал.

     Разделавшись с куртками и сменной обувью, друзья побежали вверх по лестнице. Шаги их гулко отзывались в пустом школьном здании.

     — Ой, а класс-то, наверное, еще закрыт, — вдруг сообразила Варя. — Пошли назад. Надо у Елизаветы Сергеевны ключ взять. А то, боюсь, наша Ольга не скоро появится.

     Ребята остановились на лестничной площадке.

     — Надо было все-таки Ольгу предупредить, — начал было Муму.

     — Марго, — вмешался Луна. — Иди уговаривай Елизавету. Она тебя любит. Попросишь ее открыть класс.

     — Объясни, что у нас ситуация, — выразительно глянула на подругу Варя.

     — Сейчас она вам устроит ситуацию, — тон и вид Каменного Муму не предвещал ничего хорошего.

     — Заткнись, изваяние, — шикнула Варя. — Заткнись, Каменное. Марго, — повернулась к подруге она. — Все-таки попытайся, а?

     — Ладно. — И Марго, вздохнув, побежала вниз.

     — Не даст она ключи, — проводил девочку хмурым взглядом Муму.

     — Если так, то можешь благодарить себя, — откликнулась Варя. — Тебе что, делать больше нечего, как Елизавете русскую грамматику преподавать? Наверняка она обозлилась.

     — Но я же не знал тогда, что нам от нее ключи понадобятся, — развел руками Герасим. — Вот если бы вы напомнили мне, что в такое время классы еще закрыты, я совершенно по-другому повел бы себя с Елизаветой.

     — Потрясающий человек, — закатила глаза Варвара. — Выходит, Елизавету разозлил ты, а виноваты в этом мы.

     Муму буркнул что-то невнятное. Признавать собственную вину было не в его привычках.

     — Если класс не сможем открыть, повесим газету в коридоре, — предложил Иван.

     — Не хотелось бы, — возразил Луна. — Это все-таки наша газета. Да и зацепить в коридоре не за что.

     — Гвозди вобьем, какие проблемы, — откликнулся Герасим.

     — Да-да, да-а, Мумушечка, — тряхнула головой Варя. — А потом Тарас Бульба все эти гвозди в тебя вобьет.

     — Точно, — развеселился Иван. — Он скажет нашему Муму: «А поворотись-ка, сынку». А потом начнет гвозди вбивать.

     Тарасом Бульбой ребята прозвали завуча «Пирамиды» Афанасия Ивановича Майбороду. Он был толстым, огромным и носил пышные казацкие усы.

     — С Тарасом связываться не стоит, — решительно произнес Луна.

     Тут снизу послышались медленные шаги. Иван поглядел в пролет.

     — Поднимаются.

     , — Кто? — перегнулись через перила остальные.

     — Марго с Елизаветой, — первой разглядела

     — Ну, вот, — хлопнул Герасима по плечу Иван. — А ты говорил: «Не даст ключи, не даст ключи».

     — И был прав, — с большим чувством собственного достоинства отвечал Муму. — Если Елизавета сама поднимается, значит, ключи Марго не доверила.

     Девочка и уборщица достигли ребят. Елизавета Сергеевна тяжело отдувалась. У Марго, шедшей чуть позади, тоже вид был усталый. Победа явно далась ей не легко.

     — Бегай теперь из-за них взад-вперед по лестнице, — ворчала на ходу пожилая женщина. — Другие люди как люди. А у этих вечно сюрпризы.

     — Это потому что Новый год скоро, — пояснил Герасим.

     — У тебя каждый день Новый год, — смерила Муму недобрым взглядом уборщица.

     — Совершенно не каждый день, — не унимался тот. — Новый год бывает один раз в году.

     В это время Луна наступил ему на ногу.

     — Ты чего? — удивился Герасим.

     — Заткнись и молчи, — прошептал ему в самое ухо Павел. — Иначе мы действительно в коридоре останемся.

     — Ой, Елизавета Сергеевна, мы так старались, так старались, — вкрадчиво прощебетала Варя. — Хотелось всем в Новый год удовольствие доставить.

     — Хотелось им, — была очень недовольна уборгцица, что ее заставили лишний раз подниматься наверх. — Ежели каждый начнет поступать, как ему хочет…

     Она не договорила. Однако по ее виду всем стало ясно, что Елизавета Сергеевна глубоко осуждает подобное своеволие.

     Дверь она все-таки отперла.

     — Только не баловать мне тут, — погрозила она пальцем всей компании. — А то чего сделаете, а неприятности все на меня.

     И она удалилась. С лестницы до ребят донесся ее возмущенный крик: к — От чумовой!

     В следующий момент в класс влетел Сеня Баскаков.

     — Не опоздал? Ура!

     — Ты лучше, Баск, нам скажи, с Елизаветой все в порядке? — внимательно посмотрела на вновь прибывшего Варя.

     — Чего ей будет, — явно не хотелось фиксироваться на подобных мелочах Сене. — Лучше давайте скорее вешать.

     — Нет! Подождите! Я тоже! — вихрем вбежала в класс Дятлова. — Ой, чуть не проспала! Чуть не проспала! Будильник вчера забыла включить!

     Иван и Павел уже осторожно снимали оберточную бумагу с рулона.

     — Ваня, я помогу, — кинулась к ним Наташка.

     — Не мешай, — очень тихо произнесла Марго.

     Наташка послушно остановилась на полпути.

     — А куда вешать? — оглядывал классную комнату Герасим.

     — Сюда, — указала на пространство между двумя стендами Маргарита. — Края закрепим на стендах. Газета растянется и отлично повиснет.

     — Правильно, — поддержал Баск.

     — Тем более что других вариантов нет, — добавила Варя.

     Все четыре стены кабинета литературы были почти полностью завешаны. Под потолком по всему периметру комнаты располагались портреты великих писателей. Ниже следовали таблички с мудрыми изречениями классика изящной словесности. Одну стену занимали окна. Другую — доска и всяческие учебные таблицы. А задняя стена класса была заставлена шкафами. Так что для газеты осталось только пространство между дверью и двумя красочными стендами. Один из них назывался «Литература и жизнь». А второй — «Лучшие сочинения нашего класса». Кстати, долгое время его почти полностью занимало сочинение Чичи «Сто причин, почему учителю нельзя строить рожки». Поклонница передовых педагогических методов, Ольга Борисовна сочла, что Юрин труд во всех отношениях достоин внимания ребят.

     Теперь на стенде висели два произведения. Одно, под названием «Жизнь прекрасна и удивительна», принадлежало перу Дятловой и изобиловало преувеличенными восторгами всем и вся. Второе носило заголовок «Почему я не люблю Дж. Д. Рокфеллера». Его написал Сеня Баскаков. Это был подлинный крик души, ибо у автора имелись веские основания для лютой ненависти к одному из отцов американского бизнеса.

     — Чем «Новогодний калейдоскоп» крепить будем? — осведомился сейчас у друзей Баск.

     — Скотчем и кнопками, — предложила Марго.

     — О, женщины! — возопил Муму. — Где ваша логика? Скотч, между прочим, мигом отлипнет.

     — Если только скотчем прилепить, то отлипнет, — спокойно отозвалась Марго. — А если в сочетании с кнопками, то выйдет, как надо. Сперва втыкаем кнопки, а сверху, чтобы они не вылетели, прилепляем скотч. Ватман-то тяжелый.

     — Девчонки правы, — одобрил «технический гений» Баскаков.

     — Поживем — увидим, кто прав, — неопределенно проговорил Каменное Муму.

     Впрочем, спорить с ним сейчас ни у кого не было времени. Работа закипела. Едва ребята расправили и закрепили «Новогодний калейдоскоп», Баск увидал фотографию Муму с попугаем.

     — О-отпа-ад! — расхохотался он. — А почему без подписи? Не придумали?

     — Придумать-то придумали, — внесла ясность Варвара. — Но Мумушечка запретил.

     — Потому что это была бы очень глупая и неостроумная подпись, — свирепо взирал Герасим на Варю.

     — А какая? — допытывался Баск.

     — Естественно, «Я — ор-рел, Гер-расим — тр-рус», — подражая голосу Птички Божьей, сообщила Варя.

     — Ну, классный мужик этот ваш попугай! — снова захохотал Сеня. — Давайте по-быстрому подпись сделаем.

     И Баск полез в сумку за фломастерами.

     — Не будет никакой подписи, — преградил-ему путь к газете Герасим. — У других нет, и у меня не будет.

     — У других нет, а у тебя будет, — заявил Баск. — Ты пойми, дурачина, это же уникальная вещь. Подпись, придуманная не человеком, а птицей!

     И он попытался отпихнуть Герасима в сторону. Вообще-то накачанный Сеня был несравненно сильнее Каменного Муму. Однако сейчас от крайнего возмущения сил у Герасима прибавилось чуть ли не втрое. И Баск никак не мог пробраться к газете.

     — Муму, лучше уйди по-хорошему, — наконец потребовал он.

     — Не уйду, — упирался Герасим. Его обычно бледное лицо сейчас алело, как спелый помидор. — А если ты, Баск, такой друг животных, то можешь сам с этим крокодилом в перьях сниматься. И пускай он тогда подпись тебе изобретает.

     — Потом снимусь, — пообещал Баск и вновь попытался отпихнуть Герасима.

     Тут дверь широко распахнулась.

     — Ура! Открыто! — одновременно ввалились в класс Чича с Колом. — О-о! — тут же обратили они внимание на «Новогодний калейдоскоп». — Это чего, ваше?

     — Наше, — угрюмо подтвердил Герасим.

     — Ладно, живи без подписи, — проявил гуманизм Баскаков.

     Юрка Чичелин и Ленька Колобашников уже вовсю изучали газету.

     — Ну, вы, ребята, даете! — воскликнул Чича. — Как Колобков подловили!

     — И Тараса Бульбу! — с восторгом разглядывал другую фотографию Ленька Колобашников.

     — Все по классу «люкс», — скромно потупила взор Варвара.

     На фотографиях, столь восхитивших Кола и Чичу, запечатлелись англичанка Лариса Михайловна, которую за фигуру, будто склеенную из нескольких разновеликих колобков, а также за страсть все вынюхивать и сплетничать в «Пирамиде» прозвали Следствие Ведут Колобки, или просто Колобки, и завуч «Пирамиды» — Тарас Бульба. Оба педагога были сняты во время обеда. Вернее, когда и та и другой лишились своих обедов, так сказать, несолоно хлебавши. А если быть совсем точными, на снимках зафиксировался сам процесс расставания с едой и посудой. Причем в этот процесс оказались вовлечены практически все, находившиеся поблизости от двух уважаемых педагогов.

     Фотографии Колобков принадлежали Баску. Это была целая серия наподобие комикса. Вот англичанка смотрит в тарелку. Лицо ее искажено ужасом. Затем она вскакивает. Рот ее широко раскрыт. Она явно исторгает жуткие вопли. На следующем снимке Колобок отпихивает от себя стол. Еда взмывает в воздух, чтобы обрушиться на рядом сидящих.

     Майбороду снял Иван. Ему удалось сделать всего один кадр. Однако, по мнению Кола и Чичи, работа Пуаро ничуть не уступала Сенино-му комиксу. Афанасий Иванович, крепко сжимая двумя руками совершенно пустой поднос, смятенно взирал на собственный обед. А «обед по полной программе» торжественно парил в воздухе, словно в столовой на мгновение нарушились законы гравитации.

     — Обалдеть! — продолжали восхищаться Юрка и Ленька.

     — Как вам удалось такие моменты засечь? — спросил Чича.

     — Повезло, — скромно ответила Маргарита.

     Команда отчаянных и Баск украдкой перемигнулись. Марго лукавила. Стремясь сделать интересную газету, ребята и впрямь сперва старались поймать забавные ракурсы. Однако поначалу у них ничего не выходило. Сколько вооруженные фотоаппаратами Ваня и Баск ни гонялись за учениками и педагогами родной «Пирамиды», те, как назло, вели себя вполне обыкновенно. Поэтому Команда отчаянных решила: если интересные ситуации сами по себе не хотят возникать, их надо организовывать.

     Именно с целью организации Баск притащил в школу резинового таракана. А Варя во время обеда подсунула его в какао Колобкам. Реакция англичанки превзошла самые смелые ожидания организаторов. Что же касается Майбороды, то его сперва напугал истошный визг англичанки. Завуч дернулся и столкнулся с Павлом. То есть эпизод с «обедом по полной программе» возник стихийно. Хотя, если посмотреть с другой стороны, являлся следствием организованной неприятности за столом Колобков. Но главное, что Иван, проявив завидную реакцию, смог в нужный момент заснять Тараса Бульбу.

     — Ребята, — наконец дошел Чича до собственной фотографии, где строит рожки Ольге Борисовне. — А вы вообще-то конкретно не боитесь?

     — Тебя, что ли? — расправил широкие плечи Баск.

     — При чем тут я, — улыбнулся Юрка. — Я чего. Мне даже нравится.

     — Прикольно, — поддержал его Ленька.

     — Я-то чего, — повторил Чича. — А вот им, — он последовательно указал на фотографии англичанки, завуча и директрисы, — им это может не показаться.

     — Почему? — удивилась наивная Дятлова.

     — Потому что взрослые не любят, когда над ними смеются, — разъяснил суть своих опасений Юрка.

     — Но тут ведь не только взрослые, — возразила Наташка. — Тут все. И ты. И я. И Муму, например.

     — Ну, положим, Мумушечка от своего образа не в восторге, — с иронией проговорила Варвара.

     — От какого? — полюбопытствовал Чича. — Там, где он Дедом Морозом из камина вылезает?

     — Дедом Морозом мне нравится, — поспешил сообщить Муму.

     — Ага! — захохотал Кол. — Значит, тебя эта птица ломает!

     — Вот, вот, — подтвердила Варя. — Наше дорогое Муму от этого и ломается, и корежится.

     Герасим надулся.

     — И подпись не захотел, — подлил масла в огонь Баск.

     — А какая подпись? — мигом заинтересовались Кол и Чича.

     Сеня объяснил, что подпись вообще-то придумали не они, а попугай, но Муму она не нравится. И наконец рассказал, что это за подпись.

     Чича и Кол развеселились еще сильней. А потом Юрка еще раз повторил:

     — Вот видите, даже Муму не нравится. А у Колобков с юмором вообще напряг. Отчаянные вы все-таки ребята.

     — По-моему, Чича, ты делаешь из мухи слона, — сказал Павел.

     — Думай, что хочешь, — откликнулся Юрка. — Мое дело предупредить.
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      Глава VI

      ТРИУМФ И ПАДЕНИЕ
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Успех «Новогоднего калейдоскопа» превзошел самые смелые ожидания. Слухи о «прикольной газете» распространились по «Пирамиде» с космической скоростью. Ею наслаждались не только восьмой «А» и даже не только параллельный восьмой «Б». Никто не мог понять, как это получилось, но еще до начала уроков кабинет литературы напоминал вагон метро в час пик. В классе образовалась ужасная давка. Ребята, стремясь рассмотреть получше новогодний сюрприз Команды отчаянных, Баска и Дятловой, карабкались кто на столы, а кто и друг на друга.

     To и дело классная комната восьмого «А» оглашалась взрывами хохота и восторженными восклицаниями.

     Прибывшая на урок Ольга Борисовна пришла в совершеннейший ужас. Даже после звонка на урок ей с большим трудом удалось вытолкать из кабинета литературы посторонних учеников. Так что сама она рассмотреть «Новогодний калейдоскоп» так и не успела. Лишь мельком глянув на яркую газету, она уселась за стол и осведомилась:

     — Чья инициатива?

     — Наша, — ответил Павел. И, перечислив фамилии создателей, добавил: — Это сюрприз. Подарок всему классу к Новому году.

     — Молодцы, — похвалила учительница. — Честно сказать, не ожидала. Чего ж вы меня не предупредили?

     — Какой же тогда сюрприз, если предупредить, — логично возразил Муму.

     — Твоя правда, — улыбнулась классная руководительница. — Насколько я понимаю, газета всем очень нравится.

     Восьмой «А» в ответ одобрительно загудел.

     — Ну! — с победоносным видом глянул Герасим на Чичу. — А ты боялся.

     Чича, пожав плечами, многозначительно произнес:

     — Еще не вечер.

     — Внимание! — несколько раз хлопнула в ладоши Ольга Борисовна. — Кто не успел досмотреть газету, потерпите до перемены. А теперь начинаем урок.

     На перемене паломничество в классную комнату восьмого «А» продолжилось. Приперлась даже малышня из второго корпуса. Поэтому шума и визгов было гораздо больше, чем перед первым уроком.

     В числе других принялась изучать «Новогодний калейдоскоп» и Ольга Борисовна. Сперва она тоже весело хохотала. Однако потом, как заметил Павел, лицо ее посерьезнело, и на нем воцарилось неопределенно-задумчивое выражение.

     Гроза разразилась на третьей перемене. К этому времени «Новогодний калейдоскоп» посмотрела уже почти вся школа. А те, кто сам не видел, были о нем наслышаны.

     По-видимому, директриса «Пирамиды» Екатерина Дмитриевна Рогалева-Кривицкая наконец решила последовать известной поговорке: «Лучше один раз увидеть, чем сто раз услышать». Ибо в самом начале большой перемены она в сопровождении завуча Афанасия Ивановича Майборо-ды вошла в восьмой «А».

     Завидев величественную директрису, на лице которой плавала слащавая улыбка, разновозрастная толпа, продолжающая осаждать газету, разом стихла и испуганно расступилась. Екатерина Дмитриевна с важностью прошествовала по образовавшемуся проходу вплотную к «Новогоднему калейдоскопу».

     Афанасий Иванович тоже начал с интересом разглядывать рубрику «Неожиданный ракурс» и даже было хохотнул, однако Рогалева-Кривицкая смерила его таким взглядом, что казацкие усы завуча как-то вмиг обвисли, и лицо его сделалось напряженным.

     В кабинете литературы незримо, но явственно запахло грозой. Чуткие к таким атмосферным колебаниям ученики других классов принялись осторожно, но быстро покидать класс.

     Рогалева-Кривицкая вдруг резко развернулась к Ольге Борисовне и, обведя рукою вокруг газеты, сурово спросила:

     — Кто это разрешил?

     Обычно уверенная в себе классная руководительница восьмого «А» отпрянула назад с таким видом, будто директриса влепила ей пощечину.

     — Это наши ребята, — жалобно пролепетала она. — Они хотели сделать сюрприз. Новогодний сюрприз.

     — Вот, значит, как?

     От медоточивой улыбки Рогалевой-Кривиц-кой не осталось и следа. Губы ее побелели. Видно было, что она едва сдерживает ярость.

     — Екатерина Дмитриевна, — уже немного оправилась от потрясения классная. — По-моему, вышло смешно. Вам не кажется?

     Ища поддержку, Ольга Борисовна покосилась на Тараса Бульбу. Тот, однако, угрюмо молчал и старательно отводил глаза.

     — Странная у вас, как я вижу, складывается обстановка в классе, — сухо произнесла Рогалева-Кривицкая. — Хочу вам напомнить, что юмор должен быть смешным. А это что?

     — Но, Екатерина Дмитриевна… — чувствовалось, что Ольга Борисовна готова встать на сторону авторов «Новогоднего калейдоскопа».

     Директриса, однако, не предоставила ей такой возможности.

     — С вами, Ольга Борисовна, я побеседую отдельно, — перебила она. Затем, повернувшись к завучу, добавила: — Афанасий Иванович, снимите, пожалуйста. Отнесете ко мне в кабинет. И тех, кто сделал, прошу прямо сейчас ко мне.

     Директриса удалилась. Афанасий Иванович, по-прежнему избегая встречаться взглядом с Ольгой Борисовной и с еще довольно многочисленным количеством ребят, оставшихся в классе, снял «Новогодний калейдоскоп» и вышел.

     Самое пикантное заключалось в том, что большинство виновников торжества дольше всех пребывали в блаженном неведении. Так как оба урока литературы прошли и наступила большая перемена, Команда отчаянных преспокойно себе отправилась в столовую и, уплетая булочки с соком, обсуждала дальнейший план расследования.

     В кабинете литературы случайно оказались лишь Баск и Дятлова. Им-то Ольга Борисовна и дала задание срочно найти остальных, а потом уже всем вместе отправляться в кабинет директора.

     — Накрылась наша газета, — подлетел к столику, где сидела Команда отчаянных, Сеня. — Большим медным тазом накрылась!

     Муму, поперхнувшись булочкой, зашелся от кашля.

     — Ты о чем? — уставился Иван на Сеню.

     — Газету сняли! — подоспела к столику Дятлова. Глаза у нее были заплаканы.

     — Кто снял? Зачем? Почему? — в унисон выкрикнули Павел, Марго и Варвара.

     — М-майборода, — всхлипнула Наташка.

     — Но почему? — пребывал в полном недоумении Луна.

     — Рогалева-Кривицкая приказала, — внес ясность Баск. — Явилась. Посмотрела. И приказала. Ольга там наша вся ни жива ни мертва. По-моему, ей тоже вломят.

     — А г-говорили, у н-нас д-демократия, — уже заливалась в три ручья Дятлова.

     — Кончай выть! — рявкнул на нее Баск. — И без тебя тошно!

     Окрик его возымел эффект прямо противоположный желаемому. Дятлова зарыдала в голос.

     — О-она же в-всегда г-говорила, ч-что у н-нас в ш-школе п-полная с-свобода, — сквозь слезы продолжала сетовать девочка. — А к-какая же это с-свобода, к-когда г-газету с-снимают. М-мы с в-вами т-так с-старались!

     Наташка, опустившись на свободный стул, закрыла лицо руками и затряслась от плача.

     — Ладно тебе. Успокойся. Пробьемся. Мы же ничего плохого не сделали, — наперебой принялись успокаивать ее ребята.

     «Неужели Наташка и впрямь такая наивная? — с изумлением размышляла Марго. — Принимать за чистую монету речи Рогалевой-Кривицкой!

     Екатерина Дмитриевна старалась при каждом удобном и неудобном случае подчеркивать уникальность их экспериментальной авторской школы. По словам директрисы, спонсор «Пирамиды», латиноамериканский миллионер русского происхождения Ярослав Хосе Рауль Гон-салес, вкладывает свои средства именно в создание учебного заведения, основанного «на лучших гуманитарных традициях русской интеллигенции». А потому в их «Пирамиде» каждый волен открыто высказывать свое мнение обо всем.

     — Наташка права, — отвлек Марго от дальнейших размышлений Каменное Муму. — Вот она, наша демократия. Только не понимаю, чего Рогалева-Кривицкая взъелась? Ее-то мы в смешном виде не снимали.

     — Боится наша Екатерина Дмитриевна, — вкрадчиво проговорила Варя. — Сами знаете, лиха беда начало. Сегодня посмеялись над Колобками с Тарасом, а потом и ее в каком-нибудь виде покажем.

     — Надо бороться, — воинственно изрек Герасим. — Я лично этого так не оставлю.

     — Эх, жизнь-кочерга, — покачал головой Павел.

     — Вот сейчас основная кочерга тебе и начнется, — перебил Баск. — Нас ведь в кабинет директора вызывают,

     — Да-аже та-ак? — протянула Варя.

     — Сволочь этот Чича, — вдруг исказилось от злости лицо у Муму.

     — Чича-то при чем? — вытаращился на него Баск.

     — Накаркал, — убежденно произнес Герасим.

     — Вот это мне в нашем Мумушечке нравится! — всплеснула руками Варя. — Мы делали газету, а виноват, значит, Чича: что накаркал.

     — Ну, ребята, — Павел закинул в рот последний кусок булочки и поднялся, — пошли, что ли? Чему быть, того не миновать.

     — Ох, сейчас она нам устроит камеру пыток, — выдохнул Баск. — Только бы предка не вызвали.

     Друзья знали, почему он тревожится. Нефтяной олигарх Баскаков-старший воспитывал сына по методу Дж. Д. Рокфеллера, широко применяя систему материальных поощрений и взысканий. Если бы Виталия Семеновича Баскакова вызвали в школу, он неизбежно бы вычел из карманных денег Сени энную сумму. Ибо поход к директрисе — это потеря времени. А время нефтяного олигарха стоит дорого.

     Наташка вытерла слезы и тоже встала из-за стола.

     — Что ж, пойдемте, — всхлипнула она. Слух о гонениях на создателей «прикольной

     газеты» уже успел облететь «Пирамиду», а потому на всем пути следования от столовой к кабинету Рогалевой-Кривицкой семерых ребят провожали сочувственными взглядами и еще более сочувственными напутствиями вроде: «Держитесь». Или «Не съест же она вас в конце концов». А кто-то неизвестный даже умудрился написать мелом на стене лестничной площадки: «Тарас — редиска». — Вот это правильно, — одобрил Герасим.

     — Да при чем тут Тарас? — отозвался Баск. — Наш Бульба даже смеялся. Поэтому я бы совершенно другое лицо редиской назвал.

     Несмотря на драматизм ситуации, друзья расхохотались. Очень уж не шло слово «редиска» важной Екатерине Дмитриевне.

     — Ребята, внимание, — сказала Варя. — Приближаемся к кабинету «редиски». Уходим в глухую оборону.

     Друзей разобрал нервный смех.

     Перед самой дверью они все же сумели взять себя в руки и, сделав серьезные физиономии, шагнули в приемную.

     — Проходите, проходите, — строго взглянула на них секретарша. — Екатерина Дмитриевна уже заждалась.

     Ребята вошли в кабинет. Екатерина Дмитриевна восседала за широченным столом. Стена позади нее пестрела международными дипломами в застекленных рамочках. Кроме этого, тоже под стеклом и в рамочках, на стене висели многочисленные фотографии иностранных делегаций, снабженные восторженными отзывами по поводу посещения «Пирамиды».

     За маленьким столиком сидел угрюмый Афанасий Иванович Майборода. Он явно чувствовал себя неуютно.

     — Здравствуйте, — нестройным хором выдавили из себя ребята и выстроились перед столом директрисы.

     Обычно Рогалева-Кривицкая всегда предлагала сесть. Благо, что стульев и кресел в ее кабинете стояло предостаточно. Но на сей раз такого предложения не последовало. Из чего семеро друзей заключили: «Разбор полетов предстоит серьезный».

     — Так, так, — сурово взирала на них директриса. — И чья же это была идея? — брезгливо поморщившись, ткнула она в лежащую на столе газету.

     Идея принадлежала Марго. Все семеро ребят об этом прекрасно помнили. Однако Иван быстро произнес:

     — Моя.

     — Ваня, — с таким ужасом воззрилась на него Рогалева-Кривицкая, словно он только что совершил тяжкое уголовное преступление. — Вот уж от тебя никак не ожидала.

     Дело в том, что Екатерина Дмитриевна дружила с матерью Ивана, Ингой Сергеевной. Именно благодаря этому он, переехав на Ленинградский проспект, и оказался в восьмом ^классе «А» экспериментальной авторской школы «Пирамида».

     — Да-да, — скорбно покачала головой Рогалева-Кривицкая. — Какой ужас.

     Иван молча пожал плечами.

     — А что мы, Екатерина Дмитриевна, собственно, такого ужасного сделали? — с невинным выражением лица осведомилась Варвара.

     — И она еще спрашивает! — Директриса развела руками и закатила глаза.

     — А что мы, действительно, сделали? — неожиданно изрек Муму. — Разве новогодняя газета — преступление?

     — Каменев! — повысила голос Рогалева-Кривицкая. — Оставь свою демагогию. Не надо передергивать. Я просто возмущена! И, между прочим, Афанасий Иванович тоже возмущен. Правда ведь? — повернулась она к завучу.

     Тарас Бульба поерзал, отчего кресло под ним затрещало, и промычал что-то крайне неопределенное. Ребята заметили, как Екатерина Дмитриевна кинула на него очень нехороший взгляд. Похоже, Тарасу еще придется пожалеть о своей, так сказать, «нечеткой позиции».

     — Афанасий Иванович очень возмущен! — усилила напор директриса. — Вы поставили под удар высокую репутацию нашей школы! Унизили достоинство педагогов! И кроме того… — Палец директрисы с длинным красным ногтем постучал по снимку, на котором запечатлелся от души зевающий во весь рот председатель совета Английского клуба Игорь Коростелев. — Вы оскорбили гордость школы! Нашего Игоря, на которого все должны равняться!

     — Екатерина Дмитриевна! — звонким, срывающимся от волнения голосом воскликнула Дятлова. — Мы никого не хотели унизить! Мы никого не хотели оскорбить! Мы просто делали веселую новогоднюю газету, чтобы все радовались и смеялись! Мы там и свои фотографии поместили: они ведь тоже смешные!

     И к изумлению остальных ребят, примерная и прилежная Наташка, еще недавно не думавшая ни о чем, кроме хороших отметок, и вовсю стремившаяся расположить к себе учителей, вдруг ринулась в спор с директрисой.

     Подскочив к газете, она, яростно тыкая в фотографии, воскликнула:

     — Вот я! А вот Герасим! И Павел! Мы что тут, не такие смешные, как учителя? Все тут одинаковые! Вы же сами, Екатерина Дмитриевна, нам всегда говорили… И мы вам верили! Верили! А получается, нет никакой демократии!

     Тут эмоции окончательно захлестнули Наташку, и она залилась слезами. Завуч с явным сочувствием взирал на Дятлову. И только Екатерина Дмитриевна по-прежнему сухо произнесла:

     — Вы просто неправильно понимаете демократию. Если бы это были только ваши фотографии — дело одно. Ничего не имела бы против. Но вы выставили на посмешище взрослых уважаемых людей.

     — А Коростелев тоже взрослый? — вырвалось у Дятловой.

     — Помолчи! — оборвала ее Рогалева-Кривиц-кая. И, проигнорировав реплику девочки, продолжила: — У себя дома можете делать все, что угодно. А вы вывесили это, — указала она на «Новогодний калейдоскоп», — в школе. В общественном месте! В учреждении! Нас почти каждый день посещают иностранные делегации! Что они о нас подумают?

     — Что мы веселые люди, — мрачно изрек Каменное Муму. — Вы считаете, что стыдно?

     — Молча-ать! — Голос директрисы сорвался на визг. — Мы существуем на деньги спонсора. И на нашей репутации не должно быть ни одного пятна!

     Иван резко опустил голову. Его совершенно не к месту разобрал смех. Он вспомнил, как его папа, Константин Леонидович, полушутя-полусерьезно несколько раз назвал Ярослава Хосе Рауля Гонсалеса латиноамериканским наркомафиози.

     — И прошу мне тут без ухмылок! — повернулась Рогалева-Кривицкая к Ивану. — Зарубите себе на носу: содержание всего, что вывешивается на стенах нашей школы, должно быть в обязательном порядке, по меньшей мере, согласовано с классным руководителем. Вы ставили в известность Ольгу Борисовну по поводу газеты?

     — Нет, — тихо, но решительно произнесла Марго. — Мы не думали, что…

     — Надо думать, — отрезала директриса. — Знаете, очень полезно, прежде чем делать, подумать.

     Лицо у Герасима приняло именно то выражение, благодаря которому он снискал себе прозвище Каменное Муму. И, посмотрев прямо в глаза директрисе, он с сардонической усмешкой осведомился:

     — А резолюцию на стенгазету получать надо?

     — Вы, значит, еще и хамите? — окончательно вышла из себя Рогалева-Кривицкая. — Все вон! И чтобы завтра без родителей в школу не являлись!

     Но еще прежде, чем ребята покинули кабинет страданий, раздался оглушительный треск. Друзья обернулись. Завуча за столом не было. Затем он с кряхтением поднялся с пола.

     — Сломалось, — растерянно моргая, объявил он и зачем-то протянул директрисе одну из отлетевших от кресла полированных ножек.

     Семеро нарушителей спокойствия, едва сдерживая смех, вылетели из кабинета.

     — Э-эх, — едва оказавшись в коридоре, с сожалением выдохнул Баск. — Жаль фотоаппарата с собой не было. Классный бы кадр вышел.
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      Глава VII

      НОВЫЙ ПЛАН
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Четвертый урок уже начался. Потоптавшись у кабинета физики, Герасим спросил:

     — Ну, чего? Пойдем?

     — Неохота, — откликнулся Иван.

     — Противно, — подтвердила Варя.

     — Тем более предков все равно вызовут, — подхватил Баск. — Семь бед — один ответ. Может, лучше куда-нибудь задвинем? Хоть немного расслабимся. Машину-то за мной пришлют только после седьмого урока. А мы пока прошвырнемся вместе. А то я последний месяц вижу Москву только из окна автомобиля. Предки никуда не пускают. У меня эта сельская жизнь уже вот где сидит, — провел ребром ладони по горлу Баск. — В школу привозят, из школы отвозят. А в поселке у нас почти как на зоне. Территория обнесена во-от таким забором. Да еще с колючей проволокой и под током. За каждым кустом — по охраннику. И они выпускают за пределы территории только взрослых. Указание у них, видите ли, такое.

     — Ты серьезно? — кинул на него недоверчивый взгляд Муму.

     Сеня кивнул и загробным голосом произнес:

     — Серьезней некуда.

     — Как жизнь страданьями чревата у сына крупного магната! — с мелодраматическим пафосом воскликнула Варя.

     — Тебя бы на мое место! — без тени юмора воспринял ее слова Баск.

     — Может, махнемся? — игриво проговорила Варвара. — Я еще никогда в жизни не была сыном олигарха.

     — Ты даже дочкой его не была, — уточнил дотошный Герасим.

     — Тем более, — откликнулась Варя. — Вдруг мне понравится.

     — Ребята, — перебил Баск. — У меня, может, сто лет больше такого случая не будет, чтобы образовалось окно для полной свободы. Сваливаем скорее отсюда! Время дорого!

     — Нет, — возразила Дятлова. — Я так не могу. Пошла на урок. А то моя мама меня не поймет.

     — Да все равно ее вызовут, — принялся убеждать Иван.

     — Если ее за газету вызовут, то я ни в чем не виновата, — объяснила свою позицию принципиальная Дятлова. — А если уроки прогуляю, значит, у меня совесть будет нечиста.

     — Как хочешь, — пожали плечами остальные.

     Наташкину позицию никто из них не разделял. Хотя в ней и была своя логика.

     — Но мне тоже очень противно, — заверила остальных Дятлова.

     — Скажи физику, что мы еще у Рогалевой-Кривицкой, — попросил Иван.

     — Конечно, Ваня, — кинула на него влюбленный взгляд Наташка.

     Правда, Марго ей сейчас это простила. Все равно Наташки с ними не будет. Да и Ваня только что взял ее, Маргариты, вину на себя. Значит, вроде для ревности повода и впрямь нет.

     Дятлова постучала в дверь кабинета физики и скрылась внутри. Варя проводила ее задумчивым взглядом.

     — Ребята, — обратилась к друзьям она. — По-моему, все мы сегодня стали свидетелями исторического события. У Дятловой произошло полное крушение идеалов.

     — Да что вы к ней привязались! — вступился Баск. — Нормальная девчонка. Только ей нужно от правильности избавиться.

     — По-моему, она уже встала на путь избавления, — усмехнулась Варя.

     — Ay директрисы как классно выступила, — проникновенно изрек Герасим. — Я совершенно не ожидал.

     — Никто не ожидал, — вынуждена была признать даже Марго.

     На подходе к первому этажу у Ивана возник насущный вопрос:

     — А как мы мимо охранника-то пройдем?

     — Пробле-ема, — протянул Луна.

     Дело в том, что с недавнего времени охране «Пирамиды» строго-настрого запретили выпускать учеников прежде конца учебного дня, если у них нет письменного разрешения учителей.

     — Может, через окно туалета на первом этаже выберемся? — предложил Баск.

     — Это мысль, — обрадовались остальные.

     — Берем в гардеробе одежду, — развивал замысел Сеня. — Отправляемся с ней в сортир. Открываем окно, и прощай, родная «Пирамида».

     Сумки ребята заблаговременно отнесли в туалет. Иван остался их охранять. Остальные направились к гардеробу.

     — Разговаривать с Елизаветой буду я, — шепотом предупредила Варя. — А вы молчите. Или, в крайнем случае, поддакивайте.

     Приблизившись к гардеробщице, Варвара затряслась, как в лихорадке.

     — Бр-р!

     — Да хорошо ж вроде школу отапливают, — удивилась Елизавета Сергеевна.

     — Здесь да, — кивнула Варвара. — А там, где у нас сейчас урок, хуже, чем на улице.

     — В лингафонном кабинете, — вырвалось у Герасима.

     — Да ну? — всплеснула руками гардеробщица. — Я в этом фоне утром сегодня убиралась, вроде нормально было.

     — Говорят, воздушная пробка, — сказал Герасим. — С отоплением такое случается.

     — Ой, — мастерски сотрясалась всем телом и выбивала дробь зубами Варя. — Мне нужно скорее одеться. Промерзла до костей. А еще целых пол-урока там сидеть.

     Сердце — не камень. Елизавета Сергеевна вошла в положение.

     — Давайте, давайте, утепляйтесь, — отомкнула она дверь раздевалки.

     Схватив свои куртки и не без некоторого труда отыскав дубленый полушубок Ивана, они вежливо поблагодарили Елизавету Сергеевну и кинулись к туалету.

     Дверь оказалась заперта. Это предусмотрительный Пуаро замкнул ее изнутри на задвижку. Друзья постучали условным стуком. Дверь распахнулась. Пропустив всю компанию внутрь, Иван снова запер ее.

     — Что, так и оставим? — озадаченно покосился на задвижку Баск. — Вообще-то экстремально. Все будут ломиться, а тут как будто занято.

     — Лучше не надо, — возразил Луна. — Дверь в конце концов все равно выломают.

     — Ага, — грохнул Баск. — Подумают, что кому-то плохо стало.

     — Вот именно, — продолжал Луна. — Дверь выломают. Никого нет. Окно открыто. Начнут выяснять. Поднимется шум.

     — И бедным нам, несчастным, — схватилась за голову Варя, — инкриминируют еще одно преступление.

     — К тому и веду, — кивнул Луна. — Так что давайте лучше не испытывать судьбу.

     Мальчики распахнули окно. Все по очереди вылезли во двор. Роль капитана, покидающего последним борт школьного туалета, досталась Герасиму. Отворив щеколду, он с такой стремительностью атаковал окно, что зацепился за неизвестно откуда взявшийся гвоздь. Послышался треск.

     — Вот блин. Порвалось, — удрученно взглянул Муму на собственный рукав, из которого выдрался солидных размеров клок.

     — Ну, почему ты все время на ровном месте попадаешь в приключения? — спросила Варвара. — Ведь мы все через это окно вылезли.

     — Отстань, — буркнул Герасим. — Не твое дело.

     — Ох, Лев-в-квадрате тебе сегодня задаст, — тихо произнесла Маргарита.

     — Не задаст, — возразил Муму. — Ему шмотки без разницы. Он в упор их не видит.

     — Тогда ты спасен, — хлопнул Герасима по плечу Луна. — Слушайте, братцы. Пошли отсюда. Не приведи Господь, кто-нибудь из родных педагогов появится.

     Последняя фраза подействовала магически.

     Друзья кинулись вон со школьного двора. Они перевели дух только возле подъезда Луны.

     — Ну? — спросил Баск. — Чего делать-то будем? Куда пойдем?

     — Сперва ко мне, — отозвался Луна. — Есть у нас тут кое-какие дела.

     Баску можно было доверять. Он уже принимал участие в одном из расследований Команды отчаянных. Собственно, это расследование непосредственно и касалось Сени. Как бы там ни было, он отлично себя проявил. И сейчас ребята немедленно поделились с ним тайной. В конце концов Баск мог что-то и посоветовать.

     Сидя в просторной гостиной Луниных с мрачноватой основательной мебелью, Сеня внимательно слушал. Когда же ребята, дополняя и перебивая друг друга, завершили рассказ, Баск с волнением произнес:

     — Ну, и чего будем делать?

     — Так как, судя по вчерашним новостям, Пушкинский музей остался целым и невредимым, — начал издалека Луна, — то преступники или перенесли ограбление на более поздний срок, либо замыслили что-то совершенно иное. В таком случае, музей был для них просто местом встречи.

     — Экзотное место для встречи, — почему-то сделалось смешно Баску. — Бандюги среди шедевров замышляют, например, ограбление банка.

     — Почем ты знаешь, Сенечка, может, они эстеты, — с иронией проговорила Варя.

     — Из какой, ты сказала, теты? — пошутил Сеня.

     — Кончай прикалываться, — оборвал Луна. — Времени мало. Особенно если хочешь с нами чуть-чуть порасследовать.

     — Хочу! — заорал Баск. — Экстремально хочу!

     — Тем более, — продолжал Луна. — В общем, единственный для нас способ — это как можно скорее познакомиться с обитателями квартиры, куда звонил из музея тот мужик.

     — С Кузнецовым Валерием Владимировичем? — уточнил Баск.

     — Или, на худой конец, с его семейством, — ответил Павел.

     — А если там сейчас проживает не он, а те, кому он сдал квартиру? — предположила Маргарита.

     — Раз плюнуть выяснить, — схватил трубку радиотелефона Каменное Муму. — Диктуй, Пашка, номер.

     — Не суетись, — жестом остановил его Павел. — Для этого у нас есть крупная специалистка. — И, кинув просящий взгляд на Варвару, Луна спросил: — Позвонишь?

     — Что с вами делать, — манерно развела руками девочка. Взяв из рук Герасима трубку, она осведомилась: — Что мне говорить?

     — Да куда вы так торопитесь? — изумился Луна. — Дайте я доизложу свой план. Позвоним мы не сейчас, а когда доедем до места. Убьем сразу двух зайцев. Если Кузнецов отзовется, будем знать, что он дома! Вот я к нему прямиком и направлюсь.

     — И с чем же ты к нему направишься? — осведомилась Варвара.

     — Сейчас увидите.

     Луна сбегал в комнату и вернулся с огромным конвертом ярко-желтого цвета. Раскрыв его, мальчик извлек на свет красочный цветной журнал «Тревэл дайджест».

     — Именно таким способом моему предку эту штукенцию и доставили, — пояснил Павел.

     — Каким еще способом? — не поняли остальные.

     — Позвонили в квартиру. Предок открыл. А там какой-то молодой парень. Спрашивает: «Лунин Иннокентий Павлович?» Предок кивает. Парень ему пакет протягивает: «Вам журнал. Пилотный номер. Бесплатно. А если хотите оформить годовую подписку, можно прямо сейчас. Скидка пятьдесят процентов».

     — Ну, и чего твой предок? — поинтересовался Герасим.

     — Этот номер взял, а парня вместе с подпиской послал далеко-далеко, — внес ясность Павел.

     — Тебя, наверное, тоже пошлют, — мрачно проговорил Герасим.

     — Пусть. Мне без разницы, — отмахнулся Павел. — Зато предлог ненавязчивый. И пока я буду хозяина или кого-нибудь другого, кто там живет, уговаривать на подписку, как следует осмотрюсь на местности. Дальше по обстоятельствам: или попить попрошу, или сделаю вид, будто плохо себя почувствовал. В общем, не маленький. Придумаю.

     — А нам чего делать? — рвался к активному участию Баск.

     — Во дворе дома меня подстрахуете, — пояснил Луна. — Если в условленное время не появлюсь, вызывайте Безвинного.

     — Пашка, возьми меня с собой в квартиру, — попросил Баск.

     — Рад бы, да нельзя, — вынужден был огорчить его Луна. — Если заявимся вдвоем, хозяева наверняка что-нибудь заподозрят.

     — Зато будешь на месте прикрыт, — расправил плечи Баск.

     — Вот на улице и прикрывай, — не поддался на уговоры Павел. — Все, ребята, одеваемся и в путь. Иначе Баск не успеет обратно к школе вернуться.

     Выйдя в переднюю, друзья натянули куртки. Герасим брезгливо покосился на выдранный из рукава клок.

     — Как ты думаешь, Павел, — с задумчивым видом произнес он, — может, целесообразно это на клей посадить?

     — Может, и целесообразно, — кивнул хозяин квартиры.

     Еще раз сбегав к себе в комнату, он вручил Каменному Муму японский моментальный суперклей.

     — В темпе мажь, приляпывай и пошли. Герасим первым делом приклеился к лоскуту

     пальцами и, чертыхаясь, запрыгал по передней.

     — Предупреждать нужно, Пашка, что эта фиговина руки склеивает!

     — Мог бы и сам догадаться, — поспешил на помощь Луна.

     Герасима отдирали от куртки всей командой. Наконец, заляпанный клеем и изрядно покоробившийся лоскут с грехом пополам пришпандорили к рукаву.

     — Как, девчонки, ничего? — осведомился Муму.

     — Сойдет, — покривили душой Марго и Варя, про себя отметив, что после склейки куртка Герасима окончательно приобрела бомжовый вид.

     Наконец Команда отчаянных вышла на улицу. Баск сказал:

     — На метро проваландаемся слишком долго. А у меня, сами знаете, лимит времени. Такси надо взять. У меня денег хватит.

     — В такси все не влезем, — мигом прикинул Герасим. — Нас шестеро. А в легковушку только пять с шофером поместятся.

     Тут Сеня заметил микроавтобус.

     — Стой, дядя! — бросился наперез он. И почему-то с грузинским акцентом добавил: — Дэньги плачу!

     — Жить надоело? — напустился на него шофер.

     — Не, — широко улыбнулся Баск. — Просто опаздываем. До Садовой-Сухаревской подбросите?

     — Садитесь, — сменил гнев на милость шофер.

     — Нам только как можно скорее, — уже когда машина тронулась, повторил Сеня. — Вот так нужно.

     — Это уж как получится, — с интересом оглядел Команду отчаянных шофер средних лет. — Небось в гости к другу собрались?

     — Ну, — кивнул Баск.

     — Этот наш друг так не любит, когда мы к нему опаздываем, — с ангельским видом принялась врать Варвара.

     — Ясно, усек. Постараемся, — вошел в положение пассажиров водитель. — Сам себя в этом возрасте помню.

     Лавируя между заполненными автомобилями рядами, он с большим мастерством пробирался вперед. Ребята за разговорами и не заметили, как добрались до Садовой-Сухаревской.

     — Где вам тут? — осведомился шофер. Павел уже разглядел нужный дом.

     — На той стороне. Но мы лучше пешком.

     — Верно, — одобрил такое решение водитель. — А то тут разворот долгий.

     Баск расплатился. Ребята вылезли наружу.

     — Ну и куда? — все выжидающе смотрели на Павла.

     — Первым делом звонить, — напомнил тот. — Вон автомат, а вот карточка, — обратился он к Варваре. — Вперед, подруга, и с песней.

     — И что я должна ему спеть? — спросила девочка.

     — Ну-у, — протянул Павел. — Скажешь, что ты представитель турагентства «Фарауэй».

     — Предположим, я представитель, — кивнула Варя. — Но при чем тут Валерий Владимирович Кузнецов?

     — Элементарно! — воскликнул Луна. — Эти турагентства постоянно устраивают обзвоны по телефонным справочникам. Мол, у нас был розыгрыш. Вам повезло, и вы победили. Теперь у вас появилась уникальная возможность бесплатно поехать в Париж. Чтобы все оформить, приглашаем вас на презентацию.

     — И где же, Пашенька, у меня будет презентация? — задала новый вопрос Варя.

     — Назови любую гостиницу и любую комнату, — посоветовал Луна. — Если он не сумасшедший, то все равно никуда не пойдет.

     — А если сумасшедший? — хотелось подготовиться к любому варианту девочке.

     — Это надо быть совсем чокнутым, — сказал Герасим. — Потому что за якобы бесплатную поездку из тебя на этой презентации выдоят гораздо больше денег, чем за платный тур. Моя тетка однажды попалась. Она денежки выложила, а фирма вскоре тю-ють. И у тетки ни денег, ни тура.

     — Давай-ка, Мумушечка, о несчастьях твоих родных и близких поговорим после, — перебила Варя. — Ладно. Назову в крайнем случае гостиничный комплекс «Измайлово».

     — Годится, — кивнул Луна.

     Почти дойдя до автомата, девочка обернулась:

     — А если там никакого Кузнецова нет?

     — Тогда назовешься его знакомой, — посоветовал Иван. — И как бы невзначай спросишь, кто у телефона и где найти Кузнецова.

     
— Правильно, — одобрил Павел. — В таких случаях люди почему-то больше всего о себе выбалтывают.

     — Звони! — поторопил Баск. Он боялся, как бы его лимит времени не истек раньше, чем начнется что-нибудь интересное.

     Варя набрала номер. Кто-то ей ответил. Девочка мелодичным голоском проговорила:

     — Здравствуйте, можно попросить Валерия Владимировича Кузнецова?.. Ах, это вы! Очень приятно!

     Далее ребята в полном восхищении внимали виртуознейшей импровизации на тему: «Я — представительница туристической фирмы, а вы, Валерий Владимирович, выиграли поездку во Францию. Да! Да! Совершенно бесплатно!»

     При всем Барином красноречии «клиент» на соблазны бесплатного тура не клюнул. Вскоре девочка повесила трубку.

     — Вы, разумеется, уже поняли, что Валерий Владимирович на месте? — осведомилась у друзей она.

     Луна кивнул.

     — Пойду. Если через полчаса не вернусь, поднимайте тревогу.

     — Подожди, — остановил его Сеня. — Возьми-ка на всякий пожарный мой мобильник. Мало ли что.

     — Давай. Павел засунул сотовый телефон в карман куртки и направился к подъезду. Ребята остались ждать во дворе.

     На входе Луну остановило неожиданное препятствие в виде домофона. Мальчик сперва собирался набрать номер квартиры Кузнецова, однако потом принял другое решение. Вызвав шестидесятую квартиру, он нахальным голосом прокричал:

     — Откройте, пожалуйста! Почту нужно по ящикам разложить!

     Замок щелкнул. Павел, облегченно переведя дух, двинулся к лифту.
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      Глава VIII

      ГДЕ ЖЕ ЛУНА?
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Кабина остановилась на шестом этаже. Луна вышел на ярко освещенную лестничную площадку и чуть-чуть постоял перед ничем не примечательной дверью квартиры восемьдесят пять. Она была обита банальным бордовым дерматином, как, впрочем, и двери соседних квартир. Судя по одинаково пошленьким завитушкам из шляпок медных гвоздей, тут работал один и тот же мастер.

     Павел извлек из сумки желтый конверт, ручку, а также взятую из дома картонку с зажимом, держащим пустую квитанцию. Затем нажал на кнопку звонка. Из квартиры донесся звук быстрых шагов, затем кто-то явно посмотрел в глазок и хриплым голосом осведомился:

     — Кого вам?

     — Мне Кузнецова Валерия Владимировича, — уверенно-рекламным голосом отвечал Павел.

     — Чего надо? — не слишком ласково отозвались за дверью.

     — Курьерская почта. — И Павел повертел желтым конвертом перед самым глазком.

     — Никакой курьерской почты не жду, — откликнулся хозяин квартиры.

     — Это из издательства «Тревэл интернэшнл», — продолжал Павел и, сменив рекламно-уверенный тон на канючащий, добавил: — Откройте, пожалуйста. Мне обязательно надо

     вручить вам в собственные руки. Иначе мне не заплатят. У меня работа сдельная.

     Замок щелкнул. Дверь распахнулась. Павел увидел мужчину с редкими прилизанными волосами и широкой, выступающей вперед челюстью. Квадратное лицо Валерия Владимировича Кузнецова было бугристым и медно-красным. Словно он только что вернулся с моря, где его долго обдували и выдубливали соленые ветры.

     — Ну? Что там у тебя? — буравил Павла маленькими пронзительными глазками мужчина.

     — Сперва распишитесь, — суетливым движением сунул Павел под нос хозяину квартиры картонку с квитанцией.

     — Что такое? Что такое? — уставился на квитанцию мужчина.

     Павел предусмотрительно написал вверху фамилию, имя и отчество получателя. Чуть ниже — название журнала, а потом — «Один экземпляр. Пилотный выпуск. Б.П.».

     Не дожидаясь следующего вопроса, Луна принялся объяснять:

     — Замечательное иллюстрированное издание. Пилотный номер. Бесплатно. В рекламных целях. Далее планируется выпуск раз в месяц. Если вас интересует подписка, можете оформить ее прямо сейчас. Хочу вас обрадовать: вам повезло. Владельцу пилотного номера полагается пятидесятипроцентная скидка на полугодовую подписку. А если сразу на год — скидка семьдесят процентов.

     Меднолицый мужик скривился и вдруг заорал:

     — Вы что, сегодня нарочно сговорились?

     — Почему сговорились? — оторопел Павел.

     — Ты мне, парень, мозги не крути! — продолжал бушевать Валерий Владимирович.

     — Ничего я не кручу, — оборонялся Луна. — Рекламная кампания. Пилотный выпуск. Наше издательство…

     — Валера, чего там у тебя? — раздался из глубины квартиры громкий мужской голос.

     И почти тут же за спиной Кузнецова возник… тот самый блеклый незнакомец из Пушкинского музея.

     Осекшись на полуфразе, Павел попятился, однако блеклый мужик с завидной реакцией цепко схватил его за руку.

     — Кого я вижу! — воскликнул он, и у мальчика мигом похолодело внутри. — Заходи! Гостем будешь!

     — Ты его знаешь? — удивился меднолицый.

     — Немного, — объяснил блеклый мужик. — И, кажется, следует познакомиться поближе.

     У Луны предательски затряслись коленки.

     — Я… Я… — Павел пытался сообразить, как выкрутиться, но в голову ничего путного не приходило.

     — Ты! Ты! — И, мерзко хохотнув, блеклый мужик резким движением втащил мальчика в квартиру. Дверь тут же захлопнулась.

     Когда Луна ушел, оставшаяся часть Команды отчаянных и Сеня устроились на спинке засыпанной толстым слоем снега скамейки. Варвара сперва задумчиво поглядела на дверь подъезда, затем повернулась к друзьям:

     — Ребята, вам не кажется, что мы с вами сваляли жуткого дурака?

     — В чем это мы сваляли? — переспросил Каменное Муму. — Если ты имеешь в виду газету, то я…

     — При чем тут ты и газета, — перебила Варя. — Я имею в виду журнал.

     — Ну и чего журнал? — задал новый вопрос Герасим.

     — А вот не покажется ли этому Кузнецову странным, что в течение каких-то пяти минут ему два подарка подряд свалилось, — задумчиво произнесла Варя.

     — Господи, — выдохнула Марго. — Ну, конечно. Как же мы не сообразили!

     — Это Луна не сообразил, — поторопился дистанцироваться от ошибки Герасим. — Варьку же перед звонком он инструктировал.

     Баск, Муму и девочки, как ужаленные, вскочили со скамейки и понеслись к подъезду.

     — Надо Пашку остановить, — на бегу обратился к друзьям Иван.

     — Надеюсь, успеем, — подхватил Баск.

     — Черт. Домофон, — первым заметил Герасим.

     Набрав первый попавшийся номер, мальчик услышал по-старушечьи надтреснутый голос и провопил дискантом:

     — Бабушка, открой! Это я!

     — Какая я тебе, елки-палки, бабушка! — цинично отозвались в домофоне. — Я дедушка!

     — Не умеешь, не берись, — отпихнула Герасима от домофона Варвара. — Вскормленный в неволе осел молодой!

     Однако ей повезло не больше Герасима. В квартире, номер которой она набрала, на сигнал домофона вообще не ответили.

     — Вы чего тут хулиганите? — раздался окрик за спинами ребят.

     — Мы не хулиганим, — с очень 'Честным видом произнесла Варя. — Просто к Лене Красновой пришли. Из семьдесят четвертой квартиры, — наудачу соврала она.

     Ответ женщины красноречиво доказал, что сегодня явно не Варин день.

     — В таком случае, вам ко мне. Я живу в семьдесят четвертой квартире. Одна, — подчеркнула счастливая обладательница квартиры. — И я — не Лена Краснова.

     — Значит, ошиблись, — похлопала длинными ресницами Варя.

     Но обычно коронный трюк девочки на сей раз не прошел. Женщина посуровела.

     — А теперь брысь отсюда врассыпную! — заорала она. — Иначе сейчас вызываю милицию! В подъезд им понадобилось! И так всю лестницу изгадили и прокурили!

     Герасим набычился и хотел возразить, что они, Команда отчаянных, на лестницах не гадят и не курят, но Варя прошипела ему в ухо:

     — Молчи, дурак. Неприятностей тебе мало? Команде отчаянных ничего не оставалось,

     как отойти подальше от подъезда. Тем более что бдительная женщина еще какое-то время стояла на улице. Лишь убедившись, что подозрительные хулиганы больше не покушаются на подъезд, она скрылась в доме.

     — Все! — топнул от досады ногой Баск. — Теперь мы уже точно не перехватим Луну.

     — Всегда говорю: надо сперва хорошенько подумать, а потом уже делать, — назидательно произнес Герасим.

     — Чего ж ты не думал? — поинтересовался Иван.

     — Если бы у меня спросили, я бы, конечно, сумел нащупать слабые звенья в плане Луны, — отвечал Муму. — Но меня никто не спрашивал.

     Варька и Луна все решили сами. Поэтому у меня просто не было возможности как следует проанализировать возможные негативные последствия.

     — Заткнись! — прикрикнула на него Варя. — И пошли еще раз попробуем с этим проклятым домофоном справиться.

     Едва они оказались возле подъезда, Марго наугад набрала двузначный номер. Замок домофона тут же щелкнул. Ребята вошли и прислушались. На лестнице было тихо.

     — Поднимемся к квартире, — принял решение Иван. — Девчонки остаются внизу.

     — Это еще почему? — немедленно запротестовали Марго и Варвара.

     — А вдруг, пока мы будем на лифте туда подниматься, Луна обратно по лестнице спустится, — ответил Иван. — Если вы останетесь внизу, то хотя бы не разминемся с ним.

     — Железная логика, Пуаро, — согласилась Маргарита. — Ладно. Езжайте. И скорее возвращайтесь.

     — Это уж как получится, — последним залез в лифт Баск.

     Луна, прежде чем подниматься к Кузнецову, вычислил этаж заранее. Трое его ближайших соратников оказались менее дальновидны. И когда Герасим наугад нажал кнопку восьмого этажа, сообразили, что, собственно, не знают, куда подниматься.

     На восьмом этаже они просто вышли и спустились ниже. Возле квартиры Кузнецовых, естественно, никого не было. Герасим собрался что-то сказать, но Иван прижал палец к губам.

     — Молчи, Муму.

     Стараясь не поднимать шума, друзья стояли и оглядывались. Вдруг Иван, вновь прижав палец к губам, указал взглядом на коврик возле двери. Там лежала ручка Павла. Всем троим стало ясно: с ним что-то случилось.

     Иван прижал ухо к двери. Тихо. Совершенно тихо. Мальчик все-таки продолжал слушать. Чуть погодя ему показалось, что где-то, в недрах квартиры, раздаются очень приглушенные голоса. Однако Иван не мог разобрать ни слова.

     Дальше торчать здесь было опасно, да и бесполезно.

     — Пошли, — прошептал Иван друзьям. — Вдруг мы все-таки с ним разминулись.

     Все трое, не дожидаясь лифта, спешно спустились. Девчонки по-прежнему стояли у лифта.

     — Ну, что? — едва завидев мальчиков, спросила Марго.

     — Нету, — враз севшим голосом отозвался Иван.

     — Где же он? — и без того огромные глаза Марго округлились сейчас до каких-то неправдоподобных размеров.

     — Вот. Только ручка осталась, — продемонстрировал находку Иван.

     — Кошмар, — выдохнула Марго.

     _Хуже не бывает, — впал в тоску Каменное Муму.

     _Да чего вы панику раньше времени поднимаете! — еще бодрилась Варвара. — У Луны какая была задача? Под любым предлогом внедриться в квартиру и как следует изучить обстановку. Вот, может, он как раз и внедрился. Теперь добренький дяденька Кузнецов угощает измученного непосильной работой курьера чаем с плюшками. А курьер, то есть наш Луна, раскручивает доброго дяденьку Кузнецова на полную катушку.

     — Может, и впрямь? — оживился Сеня. — Это ведь самый лучший вариант. Луна только о таком и мечтал. Просто сомневался, выйдет ли.

     — Ну, вот, — снова заговорила Варвара. — А вы волнуетесь.

     — Положим, первой волноваться начала ты, — моментально принялся спорить Каменное Муму.

     — Я? — захлебнулась от возмущения Варя. — Почему я? А кто, интересно, сейчас стоял с похоронным видом? По-моему, это был наш Муму-шечка.

     — Я не с похоронным видом, — ответил Герасим. — Просто проявлял вполне понятное беспокойство, когда мы не обнаружили Луну возле квартиры. А вот ты, Варька, еще во дворе начала: «Ах, кошмар! Ах, как же мы не сообразили!»

     — Слушайте, — перебил Иван, — но ручка-то, ручка-то лежала. А он, по легенде, должен ею заполнять квитанцию на журнал.

     — Так, может, как раз заполнил, а потом уронил, — снова нашла вполне логичное объяснение Варя. — Она же на коврик упала. А Луна наверняка заторопился, когда его пригласили в квартиру.

     — Я бы тоже заторопился, — подхватил Баск. — Иначе Кузнецов мог передумать насчет

     чая с плюшками, и мы бы упустили блестящую возможность.

     — Ты так говоришь об этом чае с плюшками, — посмотрела Марго на Сеню, — будто сам сидел за столом с Луной и Кузнецовым.

     — Не, — покачал головой Сеня. — Просто жрать хочется. Я ведь из-за этой газеты даже в столовую не успел. Вернее, успел, но только чтобы вас к Рогалевой позвать.

     — Кстати, — сообразила Варя, — ручка упала на коврик. Поэтому Павел и не заметил. Звука-то никакого не было.

     — Она лежала рядом с ковриком, — уточнил дотошный Герасим.

     — Сперва упала на коврик, а потом, когда дверь захлопнули, скатилась на пол, — ответил Иван. — Это бывает.

     Успокаивая и убеждая друг друга, что все в порядке, друзья прождали еще с полчаса. Однако Павел так и не появился.
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      Глава IX

      НА ГРАНИ ОТЧАЯНИЯ
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Блеклый мужик протащил Луну по передней и втолкнул в комнату. Меднолицый последовал за ними и плотно закрыл за собой дверь.

     — Ну? — тряхнул Павла за плечи блеклый. — Признавайся, что тебе тут понадобилось?

     Мальчик испытывал очень странное ощущение. Ему сделалось жарко и одновременно бил озноб.

     — Я… я… Вот. Журнал.

     И Луна ткнул пальцем в желтый конверт, который держал в руках Валерий Владимирович Кузнецов.

     
— Ну-ка, — потянулся блеклый к хозяину квартиры. — Дай сюда. Поглядим, что он нам принес.

     Меднолицый отдал конверт. Блеклый немедленно извлек на свет пилотный номер журнала.

     — Ты это выписывал? — повернулся он к Кузнецову.

     — Нет, — с уверенностью отозвался тот. — Вроде какая-то фирма прислала, — покосился он на Луну. — А теперь еще навязывают подписку со скидкой. Откуда только они узнали мою фамилию, имя и отчество?

     — И какая-то девица тебе только что звонила по поводу приза.

     — Ну, а я о чем, — кивнул Кузнецов.

     — Значит, проверяют, — тоном, не предвещающим ничего хорошего, произнес блеклый.

     — Я никому не звонил и ничего не проверял, — пытался выкрутиться Павел. — Говорю же: меня прислало издательство. Я курьер. Они проводят льготную подписку в рекламных целях. А ваш адрес, Валерий Владимирович, мне дал начальник нашего отдела распространения.

     Лицо блеклого приняло задумчивое выражение. «Кажется, клюнул, — пронеслось в голове у Луны. — Усиливаем натиск». И мальчик с почти немыслимой скоростью затараторил:

     — Рекламная кампания, охватываем веерным способом все районы. Делаем компьютерную выборку.

     — Значит, тебе много адресов обойти нужно? — пристально посмотрел на него блеклый мужик.

     — Да, — твердо ответил Павел.

     Не успел мальчик и глазом моргнуть, как блеклый вырвал у него сумку и вытряс ее содержимое на журнальный столик.

     Так как Павел, готовясь к походу в таинственную квартиру, вытащил все учебники, то с содержимым оказалось совсем не густо. На столик выпали грязный носовой платок, несколько карандашей и фломастеров, швейцарский перочинный ножик в кожаном футлярчике и чистая тетрадка.

     — Ну, где же остальные пилотные выпуски и адреса? — не сводил с мальчика глаз блеклый мужик.

     — Дома, — еще не терял надежды выйти из трудного положения Луна. — По остальным квартирам я собирался пройти завтра. Сегодня все равно больше времени нет.

     — Очень хорошо. Просто замечательно, — медоточивым голосом откликнулся блеклый. — Вот мы сейчас все это и проверим. — Он раскрыл пилотный выпуск. — Где тут у вас телефон редакции?

     У Павла опять задрожали коленки. Это не укрылось от внимания блеклого.

     — Да не волнуйся, — хохотнул он. — Мы тебе верим. Правда, Валера?

     Кузнецов, все это время молча взиравший на Павла, лишь хмыкнул.

     — Вот видишь, — таким голосом продолжал блеклый, что Луна начал мысленно готовиться к самому худшему. — Мы люди мирные, тихие.

     Просто время сейчас такое… тревожное. Об этом и по телевизору постоянно твердят. Так что уж извини. Доверяй, но проверяй.

     Он наконец нашел номер редакции и, взяв трубку, принялся нажимать на кнопки. «Я лопух, — лихорадочно размышлял мальчик. — И, кажется, выхода нет». Он украдкой оглядел комнату. Обстановка была почти аскетической. Видавшая виды полированная стенка. Столик, на котором по-прежнему валялась выпотрошенная сумка; пара кресел. Для неожиданных выпадов все это не годилось. Ничего не перевернешь да и не опрокинешь. Кидаться в окно тоже высокова-то. Падение с шестого этажа благополучного исхода не предвещало.

     — Сядь и не рыпайся, — словно прочел его мысли блеклый.

     Павел опустился в кресло. Что-то уперлось ему в бок. «Мобильник, — только сейчас вспомнил Луна. — Мне же Баск его дал в последний момент. Неужели спасен?»

     План возник моментально. Сейчас он схватится за живот и попросится в уборную. Там он запрется и быстро наберет рабочий телефон Николая Лукича Безвинного. Кто бы ни подошел, в этом отделении милиции ребят знают. Достаточно продиктовать адрес, чтобы ему, Павлу, пришли на помощь. Такой звонок потребует не больше двух минут. Кузнецов и блеклый даже чух-нуться не успеют.

     Павел глянул на блеклого. Не дождавшись ответа по одному номеру, он уже набирал другой. «А вдруг в этом чертовом издательстве сейчас всеобщий обеденный перерыв? — с надеждой размышлял Павел. — Вот была бы удача».

     Однако дожидаться у моря погоды мальчик не стал. Скорчив жуткую гримасу, он схватился за живот и воскликнул:

     — Скорее! Где у вас туалет? Мне нужно!

     — Потерпишь! — рявкнул Кузнецов.

     — Не могу-у, — заныл Павел. — Вам же хуже будет.

     — Хуже в любом случае будет тебе, — угрожающе проговорил Валерий Владимирович.

     Павел весь напружинился в кресле. Он вдруг подумал, что если выждет подходящий момент и в неожиданном выпаде выскочит в коридор, то, вполне вероятно, удастся достигнуть ванной или туалета. Мужики, конечно, начнут выламывать дверь. Но, по идее, у него, Павла, будет достаточно времени для звонка в милицию.

     — Алло, редакция? — наконец произнес в трубку блеклый. — Простите, пожалуйста, вы проводите сейчас рекламную подписку на журнал?

     Сердце у Павла екнуло.

     — Ах, проводили? — выдержав достаточно продолжительную паузу, задал новый вопрос блеклый мужик. — И доставляли с курьером пилотные выпуски?

     Павлу несколько полегчало. Кажется, это было одно из невероятных совпадений, которые тем не менее случаются в жизни. Однако надежда оказалась призрачной. Потому что блеклый мужик произнес в трубку:

     — Ах, значит, проделки мошенников. Спасибо, что предупредили.

     Работник издательства явно пустился в какие-то пространные объяснения. Блеклый отвечал ему односложно. Затем дал обещание поставить в известность о возможном обмане всех знакомых и родственников, а главное, оформлять подписку на новое издание только у официальных дилеров.

     — И последний вопрос, — сказал блеклый. — Не работает ли у вас курьером… — Тут он повернулся к Луне: — Тебя как зовут?

     — Семен Баскаков, — ляпнул первое, что пришло в голову, мальчик.

     — Семен Баскаков, — повторил в трубку блеклый. — Да. Да. Проверьте, пожалуйста. Я жду.

     Павел лишний раз похвалил себя за предусмотрительность. Хорошо еще, он додумался оставить дома тетради и дневник. Иначе бы эти двое мигом обнаружили, что его зовут Павлом, и, сопоставив факты, почти наверняка догадались бы, что Луна и впрямь за ними следит.

     — Да, да. Слушаю, — снова заговорил блеклый. — Ах, такой не работает. Ну, спасибо вам, девушка. Всех благ.

     Он положил трубку. Губы его скривились в злобной усмешке.

     — Эх. Не работаешь ты там, братец. Луна поежился.

     — И вообще, нехороший ты мальчик, — продолжал блеклый. — Тогда, в музее, мамочку волноваться заставил. Я тебе пытался помочь от чистого сердца. И вот она, черная неблагодарность. Теперь ты нас с дядей Валерой обманываешь.

     Павел в полном отчаянии переводил взгляд с одного врага на другого. Оба пристально его изучали.

     Вдруг «дядя Валера» врезал кулаком по столу и проорал:

     — А ну говори, что тебе от нас надо?

     — Да вот… понимаете… — тянул время Павел.

     — Говори правду! — опять заорал Кузнецов. — Кто тебя сюда подослал?

     — Н-никто, — против воли стал заикаться Луна. — Я… я сам.

     — Сам! — воскликнул блеклый мужик и заливисто расхохотался. — Слыхал, Валера? Он сам. Сам сюда явился и теперь сам лапшу нам на уши вешает!

     И с этими словами он отвесил мальчику звонкую пощечину. Удар был такой силы, что у Павла потемнело в глазах.

     — Ну как, братец? — прошипел блеклый. — Говорить будем? Или тебе еще мало?

     — Мне нечего сказать, — отозвался Павел. «Хоть бы ребята догадались Безвинному сообщить, — оставалась последняя надежда у Луны. — Или предкам».

     — Мы ждем, — продолжал блеклый.

     — Андрей, — первый раз за все время назвал его по имени Кузнецов, — а ты уверен, что он сюда один приперся?

     — Дьявол, — прошипел блеклый Андрей. — Об этом-то я и не подумал.

     На Павла обрушился град ударов.

     — Говори, ты один?

     — Один, — решил стоять до конца мальчик.

     — Не верю, — покачал головой Кузнецов.

     — Я тоже, — охватили в свою очередь дурные предчувствия Андрея.

     — И чего предлагаешь делать? — выжидающе посмотрел на него Кузнецов.

     Блеклый медлил с ответом. Однако Павлу было совершенно ясно: ничего хорошего его не ждет. Скорее всего, эти гады сейчас начнут настоящий допрос с пристрастием. Значит, единственная надежда на ребят. Или, если эти двое хоть ненадолго покинут комнату, можно воспользоваться мобильником.

     В следующий момент Павла ждало новое потрясение: из куртки раздался звонок телефона.

     — О-о-о! — похоже, обрадовался Андрей. — Мальчику звонят. Наверное, поступили новые распоряжения. Ну-ка, милый, послушаем, кто тебя там просит.

     Тут Кузнецов, раскрыв перочинный нож Павла, уткнул острие лезвия ему в горло.

     — Запомни, мальчик, у тебя все в порядке, — прохрипел Валерий Владимирович. — А если забудешь…

     Договорить он не удосужился. Да в этом и не было необходимости. Телефон в кармане продолжал надрываться. Блеклый достал его и протянул Павлу.

     — Значит, без глупостей! — счел своим долгом напомнить он.

     — Да, — произнес в трубку Павел.

     — Сеня, я задержусь на полчасика, — раздалось в ответ. — Раньше не получится. Ты только меня дождись.

     Это звонил шофер Баскаковых. Имени его Павел не помнил. Впрочем, сейчас это не было важно.

     — Хорошо, дядя Ваня, — откликнулся мальчик.

     — Что за понты, Семен? — возмутился собеседник. — Какой я тебе дядя Ваня?

     — Да это я так. Пошутил. — У Луны была своя задача: нужно нести любую чушь, пока шофер Баскаковых не поймет, что с ним разговаривает совсем не Сеня. Тогда он наверняка поднимет панику. Ибо если Баск попал в чужие руки, а тот, к кому он попал, выдает себя за. Бас-ка, значит, с Баском что-то случилось. И Луна нарочито веселым, насколько это у него сейчас могло выйти, голосом продолжал: — Шуток не понимаешь?

     — Семен, это ты? — В голосе шофера послышалась настороженность.

     — Я! Конечно, я! — Луна знал, что голоса у них с Баском совершенно не похожи.

     — Ты-ы? — с еще большим недоверием переспросил шофер.

     — Дур-рак! — хамским тоном изрек Луна. В трубке послышались частые гудки.

     — Ну, и кто это был? — по-прежнему держа нож возле самого горла мальчика, осведомился Валерий Владимирович.

     — Друг, — коротко бросил Павел. — Он меня будет ждать.

     — Где? — продолжал допрос Кузнецов.

     — У метро «Пушкинская». Через сорок пять минут, — ляпнул первое, что пришло в голову, мальчик. «Может, хоть один из них отправится выслеживать моего друга?» — добавил про себя он.

     — Ох, не нравится мне все это, — выдохнул Андрей. — Что-то чую я нехорошее.

     — Чуй, да не зевай, — сквозь зубы процедил Кузнецов. — Дислокацию надо менять, и чем скорее, тем лучше.

     «Уйдут, они уйдут, — тут же сообразил Павел. — А меня или с собой прихватят, или… тут навсегда оставят».

     Луну прошиб холодный пот.

     — А с этим чего? — указал на пленника Андрей.

     — Тоже берем, — видимо, уже все для себя решил Кузнецов. — Скрутим. Кляп в рот. Запакуем в коробку из-под телевизора. И тихо-мирно в машину.

     Как это часто бывает в моменты крайней опасности, воображение у Луны заработало с лихорадочной скоростью. И он в считанные доли секунды представил себе все возможные последствия. Стоит преступникам вместе с ним покинуть квартиру, как ребята уже окажутся бессильны помочь. Ибо он, Луна, отбудет в неизвестном направлении, и тогда за жизнь его не дашь и копейки. А самое главное, что погибнет он совершенно напрасно. Убрав нежелательного свидетеля, преступники наверняка заметут следы. Ищи их потом.

     Тут Павел сообразил и другое: ведь ему так и не удалось догадаться, что за преступление замыслили эти двое. Выходит, весь риск напрасен? Ну нет!

     Страх за собственную жизнь, сковывавший Павла с тех самых пор, как его силою затащили в эту квартиру, внезапно сменился яростью и желанием действовать. «В конце концов, двум смертям не бывать, одной не миновать», — подумал Луна.

     Прикинувшись, будто окончательно сломлен ужасом, он скрючился в кресле.

     — Значит, Валера, — сказал Андрей, — пожалуй, все-таки, прежде чем сматываться, стоит проверить, что у нас там, во дворе, происходит.

     — Давай, — кивнул меднолицый. — Так даже лучше. Ежели все спокойно, машину поближе к подъезду подгонишь. А то малый-то нам достался здоровый и не худенький, — смерил он взглядом Луну.

     Кузнецов протянул напарнику ключи.

     Луна не верил своему счастью. Похоже, сейчас в квартире останется лишь один хозяин. «Только бы им не взбрело в голову меня связывать», — опасался мальчик.

     Однако оба мужчины, похоже, сейчас были поглощены какими-то своими проблемами.

     — Вали! И по-быстрому возвращайся, — скомандовал блеклому Кузнецов.

     Тот вышел в переднюю. Мгновение спустя до Павла донесся хлопок входной двери. Мальчик понял: нужно еще немного выждать. Пусть сядет в лифт и спустится.

     — Та-ак, — задумчиво произнес Кузнецов. — Мне собраться надо. А с тобой, милый друг, что делать?

     Павел угрюмо молчал.

     — Что делать? Что делать? Что делать? — несколько раз повторил мужчина.

     Затем у него, по-видимому, созрело какое-то решение, и он сухо распорядился:

     — Вставай. Пошли. И без глупостей.

     Устроившись на подоконнике между первым и вторым этажом, Иван, Герасим, Сеня, Марго и Варвара тихонько переговаривались.

     — Ребята, — то и дело поглядывал на часы Баск. — Меня уже время поджимает.

     — А за тобой к школе шофер вместе с предком подъедет или просто один шофер? — осведомился Каменное Муму.

     — Предка возят на «мерсе», — внес ясность Сеня. — А этот «джип» с дядей Петей такой, для хозяйства. И чтобы меня забирал из школы.

     — Телефон в машине есть? — задал новый вопрос Герасим.

     — Мобильник у дяди Пети, — кивнул Баск., — Тогда не вижу никаких проблем, — с важностью изрек Муму. — Звони ему. Мол, у тебя собрание класса. Поэтому ты еще на час задержишься.

     — Лучше на полтора, — вмешалась Варвара. — Якобы нас разбирают за нашу же стенгазету, — с усмешкой добавила она.

     — Нет, — покачал головой Сеня. — Про газету я не буду.

     — И не надо, — кивнула Варя. — Это я просто так. Но сама мысль о собрании вполне продуктивная.

     — Хоть раз в жизни меня похвалила, — пробубнил Муму.

     — Ща позвоню!

     Сеня по инерции полез в сумку за сотовым телефоном, но тут же отдернул руку.

     — Вот черт! Ведь я Луне отдал.

     — На, — протянула ему карточку Марго. — Автомат за углом. Беги!

     Сеня с топотом спустился вниз и вылетел из подъезда. Автоматную будку он нашел без труда. Она оказалась свободной. И что самое удивительное, телефон работал.

     Набрав номер, Баск проорал в трубку:

     — Дядя Петя! У нас собрание в классе! Я задержусь! Приезжай на полтора часа позже! Ну, я побежал!

     — Погоди! Погоди! — с тревогою отозвался шофер. — Ты где? Ты в порядке?

     — А что? Все в ажуре. Я в школе, — откликнулся Сеня.

     — Кому ты дал свою «сотку»? — спросил дядя Петя.

     — «Сотку»? — насторожился Баск.

     — Я звоню, какой-то пацан отвечает. И делает вид, будто это ты. Но я-то твой голос знаю. Я уж отцу твоему доложил.

     — Там, на «сотке», наверное, подходил Павел, — вырвалось от испуга у Баска.

     — Кто? Кто? Какой еще Павел? — осведомился шофер.

     — Дядя Петя! — воскликнул Сеня. — Успокой, пожалуйста, отца! Мне надо срочно с ребятами посоветоваться. Я тебе перезвоню!

     И, бросив трубку на рычаг, Баск побежал обратно.

     …Едва Сеня ушел звонить, сверху спустился лифт. Ребята затаились. Вдруг еще какая-нибудь скандальная тетка велит им сейчас уйти?

     Однако для Команды отчаянных все обошлось благополучно. Пассажир вылез из лифта и быстро направился к выходу. Дверь хлопнула. Замок домофона с тихим щелчком закрылся. Иван выглянул в окно. — Ребята! Глядите! Глядите! Узнали?

     Друзья разом повернулись к окну. Оно выходило во двор.

     — Ого! — вырвалось у Варвары. — Это же тот, из Пушкинского. За которым мы следили.

     Блеклый мужик быстрой походкой прошелся взад-вперед, то и дело украдкой оглядываясь по сторонам.

     — Сечете? — прошептал Герасим. — Он проверяет, нет ли хвоста.

     — Но зачем? — с тревогой прошептала Марго.

     — Осторожней, ребята, — предупредила Варвара. — Отодвиньтесь подальше от окна. Иначе он может нас засечь.

     Все разом отпрянули назад и продолжали следить за блеклым. Тот остановился возле видавшей виды и к тому же заляпанной грязью «Нивы». Послышался писк отключившейся сигнализации. Мужик, открыв дверь, быстро завел мотор.

     — Прогревает, — со знанием дела изрек Герасим. — Значит, куда-то намылился…

     — А еще это значит… — Голос Марго дрогнул. — Это значит, что наш Луна крупно влип.
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      Глава X

      РАЗНЫЕ ПОСЛЕДСТВИЯ
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— Боюсь, что так, — согласился Иван с Марго. — Какие же мы идиоты! И Луна тоже хорош! Нет бы сообразить, что этот тип вполне может там оказаться.

     — Баска надо было отправить, — проворчал Муму. — Его-то никто не видел.

     — Какой ты умненький, — огрызнулась Варя. — Только почему-то всегда задним числом.

     В другое время Муму вступил бы с ней в длинную полемику, однако сейчас его целиком и полностью поглощала тревога о Луне. И с не свойственной ему эмоциональностью Герасим прошептал:

     — Неужели они уже что-то сделали с Пашкой?

     Блеклый, прогрев мотор, развернулся и задним ходом подъехал к самому подъезду.

     — А может, мы с вами зря подняли панику? — еще теплилась надежда на лучшее у Ивана. — Вдруг этот тип просто случайно живет в том же подъезде?

     — Да, да, — покачала головой Варя. — Случайно живет и случайно знает Кузнецова.

     — Я не о том, — отмахнулся Пуаро. — Просто, может, у него тут своя квартира. А что Луна сейчас у Кузнецова, ему неизвестно.

     — Это мы сейчас проверим, — решительно произнес Герасим. — Ждите меня здесь.

     Прежде чем друзья успели поинтересоваться его намерениями, длинный тощий Муму устремился вверх по лестнице. Иван хотел его окликнуть, но в это время хлопнула дверь подъезда. Это вернулся блеклый. Он подошел к лифту и сел в него. Створки сомкнулись. Кабина поехала вверх.

     Тут Варя, выглянув в окно, увидела Баска. Подпрыгивая на месте, он отчаянно размахивал руками.

     — Надо впустить его, — прошептала девочка и на цыпочках сбежала вниз.

     Не успела она открыть, Баск заорал во всю глотку:

     — Павел…

     Варя зажала ему рот рукой и, ткнув пальцем вверх, шепнула:

     — Там блеклый.

     У Сени сделался такой вид, словно количество информации достигло критической точки, и он вот-вот взорвется.

     — Ба… ба… блеклый? — ошалело прошептал он. — Га… га… где?

     — В лифте, — шепотом продолжала девочка. — А Муму наверх побежал.

     — А мы? — уставился на нее Баск.

     Варя не успела ответить. Сверху донеслись истошные вопли Герасима:

     — Дяденька, отпусти! Ты чего?

     Варя и Баск, уже поднявшиеся к Марго и Ивану, с ужасом прислушивались. Наверху завязалась борьба. Лифт остановился. Возня наверху усилилась, затем лифт пошел вверх. Снова остановился. И тут же поехал в обратном направлении. Звуки борьбы стихли. Вдалеке громко хлопнула дверь.

     Все это произошло столь быстро, что Баск, Иван, Марго и Варвара лишь изумленно переглядывались. Лифт остановился на первом этаже. Кто-то опрометью побежал к двери и выскочил на улицу. Кабина немедленно взмыла вверх. Ребята прильнули к окну.

     — Пашка! — первым узнал Баск. — За ним! И все четверо с грохотом понеслись вниз по

     лестнице.

     — Пашка, стой! Это мы! — распахнув дверь, проорал Баск.

     Луна развернулся на девяносто градусов и побежал им навстречу.

     — Ребята! Муму захватили! Срочно вызываем помощь!

     — А с тобой-то там чего было? — не терпелось узнать Ивану. — Смылся, что ли?

     — Да, да, — скороговоркой выпалил Луна. — Где здесь ближайший телефон?

     — Дурак, я ж тебе с собой дал, — счел своим долгом напомнить Баск.

     — С твоей «соткой» кранты, — отмахнулся Павел. — Где автомат? А то эти сейчас смоются. У них машина. И Муму наверняка с собой возьмут. Как заложника.

     — Вот их машина, — указала на «Ниву» Варвара.

     Сеня мельком взглянул на автомобиль, глаза его хищно блеснули.

     — Вы, ребята, бегите и звоните, — сказал друзьям он. — А я сейчас быстренько сделаю, чтобы они никуда не уехали.

     — Я тебе помогу, — вызвался Иван. Остальные кинулись к автомату. Порывшись

     в сумке, Сеня извлек небольшой набор инструментов, который всегда носил с собой.

     — Вот, Ванька, классное шило. Коли им колеса у этой тачки.

     — А ты? — спросил Пуаро.

     — Я с домофоном поработаю, — объяснил Сеня.

     Оба мальчика принялись за дело. Работа спорилась. Так что минуту спустя они подбежали к звонившим.

     Луна как раз диктовал Николаю Лукичу Безвинному адрес.

     — Только, пожалуйста, скорее! — напоследок взмолился он. — Ведь удрать могут в любую минуту!

     — Никуда не денутся, — с уверенностью произнес Баск. — Домофон теперь не открыть. Ни снаружи, ни изнутри. Если уж я чего делаю, то капитально.

     — А если все-таки выберутся? — спросила Варя.

     — Пущай себе, — небрежно проговорил Иван. — Все четыре колеса у них проколоты. Далеко не уедут.

     — Герои, — с характерной своей полуулыбкой посмотрела на мальчиков Маргарита.

     — А вдруг они какую-нибудь другую машину словят? — заволновался Иван.

     — Вот этого мы и не должны им позволить, — решительно произнес Павел. — Пошли во двор. Последим. Если что, дружно поднимем жуткий крик и скандал.

     И он махнул рукой в сторону подъезда.

     — А что это у тебя? — спросила Варя.

     — Где? — уставился на нее Луна.

     — В кулаке, — пояснила Варя.

     — А-а, — Павел разжал кулак.

     Друзья увидели у него на ладони зеленоватый камень размером с куриное яйцо.

     — Это из той квартиры, — сказал Луна. — Там таких целый кейс.

     Баск поработал на славу. Герасима удалось освободить лишь после того, как специально вызванная бригада рабочих вырезала автогеном металлическую дверь подъезда. За этим наблюдала изрядная толпа народа. Часть ее составляли просто любопытные. А другая часть тщетно пыталась попасть в собственные квартиры.

     — Как тебе такое удалось сотворить с домофоном? — допытывался Николай Лукич Безвинный у Баска.

     — Да ничего тут особенно сложного нет, — скромно объяснял свой успех Сеня.

     Правда, Команде отчаянных он говорил другое. Мол, секрет фирмы.

     Виталий Семенович, которого любящий сын в результате удостоил звонком, принесся на место происшествия последним. Все-таки ему удалось успеть до вскрытия двери подъезда. Найдя Сеню живым и невредимым, нефтяной олигарх несколько успокоился, однако не преминул заметить:

     — У нас с тобой впереди серьезный разговор. Баск согласился, но настоял, что они не уедут

     до освобождения Муму.

     Несколько часов спустя воссоединившаяся Команда отчаянных уже без Сени сидела в просторной гостиной Луны. Родители Павла еще не вернулись с работы. Поэтому он, уплетая котлеты с картошкой, в подробностях рассказывал друзьям, что случилось в квартире Валерия Владимировича Кузнецова.

     — Ну и что же ты сделал, когда этот Андрей спустился во двор? — полюбопытствовал Герасим.

     — Ну, я надеялся, что Кузнецов займется какими-нибудь сборами, — отвечал Луна, — а мне

     как-нибудь удастся удрать. Но, видимо, ему в голову пришло то же самое. Он мне и говорит: «Вставай. Пошли. И без глупостей». А мне чего делать? Я встал.

     — Ну? — уставился Иван на Луну.

     — Баранки гну, — откликнулся Павел. — Кузнецов меня в сортир затолкал и дверь снаружи на защелку запер. Чувствую: дело дрянь. Если я так просижу до прихода Андрея, они меня точно в коробке из-под телевизора из квартиры вывезут. Я начал шуметь. Ору и изо всех сил долбаю в дверь. Кузнецов не реагирует. Я крышку с бачка сорвал, и ну колотить ею по унитазу, и ну предупреждать: «Или выпускайте, или я сейчас унитаз разобью, и вам всю квартиру зальет». Это, видно, ему совсем не понравилось. Слышу: топает к сортиру. Ну, я и думаю: «Или сейчас, или вообще никогда». Только он открыл, я в него крышкой от бачка. Кажется, хорошо получилось. Потому что Кузнецов рухнул. И дорогу к выходу мне перегородил. Я смотрю: он, гад, подняться пытается. Я — в комнату. Вижу, у дверей кейс стоит. Хватаю — тяжелый. Разворачиваюсь, и как Кузнецова кейсом по кумполу шандарахну! Кейс раскрывается. Из него вылетает сверток. Падает. Рвется. И из него по всему полу рассыпаются какие-то каменюги. Я через Кузнецова перепрыгиваю и одну каменюгу хватаю. «Если, — думаю, — этот гад поднимется, то в него запущу». Но он не поднялся. Я к двери. И пулей на верхний этаж, чтоб с Андреем ненароком не столкнуться.

     — Ты-то на верхний, — с такой обидой пробубнил Герасим, словно Павел был чем-то перед ним виноват, — а я как раз на шестой прибежал, а твой Кузнецов прямо на меня выпер из своей двери. Вцепился и орет: «Стой! Не уйдешь!»

     — Видимо, после Пашкиной физической обработки у дяденьки совсем с головой стало плохо, — вмешалась Варя. — Это ж надо: принять нашего худющего Муму за совсем не стройненького Луну.

     — Варвара! — с наигранной строгостью произнес Павел. — Сколько раз тебе повторять. Я своей фигурой горжусь. Потому что мужчины должно быть много. — И он запихнул в рот огромный кусок хлеба. — Жрать хочется!

     — Это у тебя на нервной почве, — чуть вздернулись уголки губ у Марго.

     — Ему и не на нервной жрать хочется, — пробубнил Герасим. — Вы меня будете слушать? Между прочим, мне тоже досталось.

     — Ах, Герочка, конечно, конечно, — молитвенно сложила руки Варя.

     — Вы будете слушать или не будете? — надулся Каменное Муму.

     — Да уж рассказывай, — ответила Варвара.

     — Тут второй вылезает из лифта, — продолжил печальное повествование Герасим. — И тоже на меня. Только у блеклого с крышей получше дела обстояли, чем у Кузнецова, и он заорал: «Этот тоже тогда был в музее! Вместе с тем, который у нас в квартире!» Это уже когда они меня внутрь заволокли. Кузнецов как услышал, видимо, у него в крыше что-то прояснилось. Он блеклому и говорит: «А тот, первый-то, удрал!» Блеклый ему:

     «Как удрал?» Кузнецов отвечает: «Сперва крышкой меня от бачка огрел, потом кейсом по фейсу. Вот, видал, чего устроил?» И в пол пальцем тычет. А там кейс раскрытый валяется и камни какие-то. Блеклый как увидел, у него шары на лоб. Он бросился подбирать камни. Потом покидал их в какую-то сумку и ну орать: «Тем более нужно по-быстрому смываться. А этого, — на меня показывает, — с собой возьмем». Кузнецов меня хрясь по башке! Я и вырубился.

     — Ой, Мумушечка! — всплеснула руками Варвара. — Значит, ты у нас теперь хряпнутый!

     — Сама ты хряпнутая, — огрызнулся тот. — Очнулся я, кругом темно. А главное, чувствую, что весь скрюченный, а распрямиться никак не могу. И рот чем-то залеплен. Хорошо, у меня хоть насморка не было. Иначе наверняка бы задохнулся. А снаружи слышу какие-то вопли. Я, конечно, ситуацию проанализировал и пришел к заключению, что нахожусь в закрытой картонной коробке. И, главное, эту коробку пинают все, кому не лень.

     — Это Кузнецова и блеклого брали, — внес ясность Луна.

     — Теперь я и без тебя знаю, — откликнулся Муму. — А тогда, между прочим, от их пинания чуть не оглох. Тоже мне, не могли сообразить, что там, внутри, человек.

     — Ты уж их извини, — снова вмешалась Варя. — Не каждый день такие вот Мумушечки лежат в коробках из-под телевизоров.

     Герасим реплику напрочь проигнорировал и продолжал:

     — Главное, крикнуть не могу. Двинуться не могу. Все тело болит. Слава Богу, обо мне скоро вспомнили. Ну и, в общем, нашли.

     — Ребята, — посмотрела на друзей Марго, — неужели отец Баска прав, что ты, Луна, оттуда унес изумруд?

     — Виталий Семенович говорит, что да, — кивнул Павел. — И Баск подтвердил, что его па-пандр в таких делах разбирается. Он вроде геологический институт заканчивал.

     Камень, прихваченный для самообороны Луной, был продемонстрирован Баскакову-старшему. Едва взглянув на него, нефтяной олигарх присвистнул и сказал, что эта штукенция тянет, по меньшей мере, на миллион долларов. «Так что, — продолжил Виталий Семенович, — если бы ты, Пашка, этой штукой в лоб Кузнецову заехал, дорогой бы удар получился».

     — Если Сенькин папандр прав, — сказала Марго, — и это действительно изумруд, то весь сыр-бор наверняка из-за этого.

     — Только не пойму, при чем в таком случае тут Пушкинский музей? — озадаченно произнес Герасим.

     — А вы разве еще не поняли? — откликнулся Луна. И, усмехнувшись, добавил: — Этот храм искусств служил преступникам местом передачи товара.

     — С чего ты так уверен? — не дошло до Герасима.

     — А ты не видел, что было у этого Андрея в руках? — ответил вопросом на вопрос Павел.

     — Если в музее, то телефон, — с уверенностью проговорил Муму.

     — А после? — продолжал Луна. Муму, подумав, пожал плечами:

     — Не помню.

     — В общем-то я на это сперва тоже не обратил внимания, — честно признался Павел. — Только когда кейс у них в квартире увидел, мне сразу вспомнилось. По музею Андрей ходил с сотовым телефоном. А вот когда вышел из гардероба одетый, у него в руках оказался кейс.

     — Подумаешь, — пожал плечами Герасим.

     — Совсем не подумаешь, — возразил Павел. — По виду это был точно такой же кейс, как тот, в котором лежали изумруды.

     — То есть ты хочешь сказать, — начал Иван, — что эти типы встречались в музее, называли пароль…

     — Именно, — кивнул Павел. — Они были незнакомы. А тому, кто называл пароль, передавался не кейс, а номерок из гардероба. И он получал там кейс с товаром.

     Луна хотел еще что-то добавить, но в этот момент хлопнула дверь в передней.

     — Тс-с, — прижал палец к губам мальчик. — Предки ничего знать не должны.

     История с изумрудами оказалась такой громкой, что о ней даже написали в газетах. Луна был очень горд собой. Практически все его предположения оправдались. Валерий Владимирович

     Кузнецов был одним из посредников в длинной и хорошо законспирированной цепочке торговцев левыми изумрудами, украденными с месторождений на Урале. В обязанности Валерия Владимировича входила доставка товара с Урала в Москву и передача следующему звену. Контакты звеньев преступной цепи осуществлялись довольно редко, по паролю, и место встречи каждый раз менялось. Словом, организовано все было очень хитро.

     Вероятно, преступники действовали бы еще долгое время, не случись досадного для них казуса. Правда, об ошибочном звонке, равно как и о деятельности Команды отчаянных, в газетах не обмолвились ни словом. Журналисты наперебой писали, что благодаря четкой работе органов правопорядка российской казне удалось вернуть более пяти миллионов долларов. Также сообщалось, что один из конфискованных камней оказался весом более трехсот карат и стоил не менее миллиона долларов.

     — Это тот самый, — читая очередную заметку, говорил друзьям Павел. — Отец Баска не ошибся. Вы только представьте, ребята, я держал в руках миллион долларов.

     — Такое, Паша, бывает раз в жизни, — отвечала Варя.

     При всем старании скрыть от родителей свою роль в разоблачении преступников ребятам не удалось. Раскололся нефтяной олигарх Баскаков, который на следующий же день после всех приключений явился вместе с предками других ребят по вызову директрисы, чтобы разобраться в истории с новогодней газетой.

     
Едва переступив порог кабинета Рогалевой-Кривицкой, Виталий Семенович пошел в наступление. По его словам, работа с учениками была поставлена в «Пирамиде» из рук вон плохо. Ни директор, ни подчиненные совершенно не обеспокоены вопросом безопасности своих питомцев, и те попадают в совершенно кошмарные ситуации. Если такое еще раз повторится, то он, Баскаков-старший, клятвенно обещает Рогалевой-Кривицкой организовать кампанию против руководства школы. И уж, разумеется, обо всем будет доложено Ярославу Хосе Раулю Гонсалесу. Как выяснилось, Виталий Семенович не только знал спонсора «Пирамиды», но и вел с ним какие-то совместные нефтяные дела.

     Директриса, а также остальные родители немедленно начали выяснять, что Баскаков-старший имеет в виду под «кошмарными ситуациями». Нефтяной олигарх объяснил. В кабинете разразилась буря, последствия которой несколько позже пожали все члены Команды отчаянных, а с ними и Баск. Но был в этой истории и один положительный момент: вопрос о новогодней газете замялся как-то сам собой.
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